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Zasady dla firmy uzytkujacej
wozki przemystowe

Oprocz niniejszej instrukcji obstugi dostepny
jest réwniez kodeks postepowania z dodatko-
wymi informacjami dla firm uzytkujgcych wozki
przemystowe.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje doty-

czace obstugi wézkdéw przemystowych:

« Informacje na temat wyboru odpowiednich
woézkéw przemystowych dla danego obsza-
ru zastosowan

» Warunki bezpiecznej obstugi wozkéw prze-
mystowych

« Informacje na temat uzytkowania wézkdéw
przemystowych

« Informacje na temat transportu, wstepnego
przekazania do eksploatacji i przechowywa-
nia wézkéw przemystowych
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Adres strony internetowej i kod QR >

W dowolnej chwili mozna uzyskac¢ dostep do
informaciji, wklejajac adres https://m.still.de/
vdma w wyszukiwarce lub skanujgc kod QR.

60048011618 PL - 08/2020

STILL



STILL

Wprowadzenie

Dane WOZKA. . . . . ...
Przeznaczeniewobzka . ... ... ... ... ...
Niedozwolone uzytkowanie . . . . ... ... . .
Opis zasad obstugi oraz warunki klimatyczne . . . .. ......... ... ... ... .. ....
Modyfikacje wozka. . . . .. ... . ...
Stosowane symbole. . .. ... ...
Oznaczenie CE . . . .. .. .. .
EMC - kompatybilnosé elektromagnetyczna .. .............. .. ... ... ... ..

Deklaracja zgodnosci z dyrektywg maszynowg WE . ... ......... ... ... .....

Bezpieczenstwo

Definicje terminéw dla oséb odpowiedzialnych . . ............. ... .. .. ... ... ..
Firma uzytkujgca . . ... ..o
Specjalista. . . ...
Kompetentna 0soba . . ... ... .
OPEIatONZY. . . oottt

Przepisy bezpieczenstwa .. .......... ...
Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa. .. ... ...
Emisjaspalin. ... ...

Warunki, ktére musi spetnia¢ podioze, aby mozna bylo na nim eksploatowaé wézek
Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obstugi wézka widtowego . .. ..............
Pozostate niebezpieczenstwa, pozostate zagrozenia . . . . .............. .. ... ..
Przepisy bezpieczenstwaw czasiejazdy .............. .. ... ... . L.
Przepisy bezpieczenstwa dotyczace zagrozenia przewrdceniemwézka . . .. ... ...
Oddawanie do eksploatacji wozkow napedzanychgazem .....................
Ogdlne zasady bezpieczenstwa dotyczgce gazu ptynnego. . .. .................
Zachowa¢ uwage w podczas obstugi sprezyn gazowych i akumulatorow. . . .......

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sig z materiatami
eksploatacyjnymi . . . . ... ...

Dopuszczalne materiaty eksploatacyjne . .. .......... .. i
Ol e . . it
Plyn hydrauliczny. . ... ...
Kwas akumulatorowy. . . .. ...
Usuwanie materiatéw eksploatacyjnych . .......... .. .. . i

60048011618 PL - 08/2020

© N o o o a » w N

10
10
10
10
10

12
12
13

14
14
15
17
18
18
19
22

23
23
23
24
25
25



Zagadnienia zwigzane z ochrong $rodowiska . . .. ............. ... .. ... ... 26
Utylizacja cze$ci oraz akumulatorow. . . ...t 26
OPaKOWANIE. . . . . ottt e 27
Informacje dotyczace bezpieczefstwa uktadu LPG ... ....................... 27
Informacje dotyczace bezpieczenstwa uktadu LPG ... ....................... 28
Emisje . ... 28
Testy bezpieczenstwa . . . .. ... ... 30

Przeprowadzanie regularnych kontroli bezpieczenstwa uktadu zasilania gazem LPG . . 30

Informacje dotyczace wozka

Ogolny widok wozkawidlowego . . ........ ... .. .. . 34
Widok 0goIny Z przodu . . .. ..o 34
Widok 0golny Z tyhu . . . ..o 35
Wyswietlacze i elementy sterowania. . . ............. ... ... L 36
Widok ogolny kabiny operatora. . ............ . 36
WySWIetlacz. . . .. 37
Identyfikacjawozka . . ... ... ... . 38
NUMEr POAWOZIA . . . .. oo 38
Numer fabryCzny . . . ... o 38
Tabliczka znamionowa .. ........... ... 39
Tabliczka znamionowa silnika. . ............ .. .. . 40
Tabliczka tréjdroznego katalizatora spalin .. .......... ... .. ... .. ... ... .. ... .. 41
Umiejscowienie naklejek . . . ...... ... ... ... 42

Obstuga i dziatanie

Transportipodnoszeniewdzka. . ........... ... .. .. ... .. 46
Do transportu wozka widtowego uzywa¢ samochodu ciezarowego lub lawety. . ... ... 46
Warunki srodowiskowe podczas transportu i magazynowania.................... 47
Zatadunek i roztadunek Wozka . . ... ... .. 47
Oddanie wozka do eksploatacji. . . ... 49
W stanie gotowosScido pracy. .. ... 50
Kontrole przed kazdg zmiang . .. ........... i 50
Kontrola korka zaworu redukcyjnego wysokiego cisnienia na zewnatrz uktadu LPG.. . . 51
Codzienne czynnosci kontrolne przed uzyciem. . .. ........ ... i 51
Kontrola stanu i dziatania pasa bezpieczenstwa. .. ............................ 53
Sprawdzanie stanu OpON. . . ... . 54
Sprawdzi¢ nakretki kot pod katem prawidtowegostanu . ....... .. .o Ll 55
Kontrola stanu i dziataniatancucha. . ......... .. . .. 56



Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego. . .. ... 57
Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego . . . ... ... 59
Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego. . .. ... 60
Procedura sprawdzania poziomu oleju przekfadniowego . ... ............ ... ..... 61
Sprawdzanie oleju przektadniowego w osi napedowej . . ... ... ... L. 62
Kontrola poziomu oleju hydraulicznego. . .. ......... ... 62
Wymiana zbiornika LPG . ... ... ... .. 63
Napetnienie zbiornika LPG*. . . ... .. ... ... .. 65
Paliwo - specyfikacje . . . . ... 67
Ptyn chtodzacy silnik —dane techniczne .. ........... ... ... ... ... ... .... 68
Wykorzystaniewlzka . . ... ... . 70
Otwieranie zaworu butli gazowej lub zbiornikagazu. ... ............ ... ... ... ... 70
Otwarcie butli z gazem lub zaworu odcinajgcego zbiornika LPG*. . . ............... 70
Wsiadanie do wézka widtowego i wysiadanie zniego. . . .. .......... .. ... 7
Regulacja fotela operatora . ............ 71
Zapinanie pasa bezpieczeAstwa . . .. ... ... 73
Regulacja kolumny kierownicy . ... ... ... ... 76
StACY KA. . ..o 76
Przetgcznik odwietlenia i kierunkowskazu. . .......... .. ... i 77
KlaKSoN . . .o 78
Dzwignia wyboru kierunku jazdy . ... ... ... 79
Uruchomi€ silnik . ... ..o 79
Jazda. . 80
Zmiana Kierunku jazdy. . . . .. ... 82
Pedat hamulca zasadniczego i pedat jazdy manewrowej . . .. .......... ... .. ... 83
Uzywanie hamulca glownego ... ... 84
Hamulec poStOjoWY . . . ..o e 85
Zamknigcie butli gazowej lub zaworu odcinajacego zbiornika LPG*. . .............. 85
Ukiad podnoszeniawraz zosprzetem. .. ............ ... i 86
Obstuga urzgdzenia podnosSzacego . ... ... oottt 86
Obstuga 0SPrzetu . .. ... 87
Obstugatadunkdw. . . ... ... 89
Przepisy bezpieczenstwa dotyczace postepowania z fadunkiem . .. ............... 89
Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadunku iudzwig . .. .. ... ... .. 89
Tabela pojemnoOSCi . . .. ..ot 90
Przed podniesieniemtadunku .. .......... .. 91
Transportowanie palet. . .. ... 91
ObSZar ZagroZEeNia . . .. .ottt 91
Transport tadunkdw wWiszacych . ... ... 93
Regulowanie rozstawu ramion widet. . .. ... .. 94
y 4

STILL



Podnoszenietadunku . . ... ... 95
Przewozenie fadunkOw . . .. ... 100
Jazda na podjazdachizjazdach . ........ ... .. 101
Korzystanie zwindy. . . ... 102
Jazda po mostkach przetadunkowych. . ....... ... .. .. 104
Odstawianietadunku . . . ... ... 105
Holowanietadunku .. ...... ... ... . ... . . .. 107
Holowanie wozkawidlowego. . ... ........ ... ... ... 109
Schodzenie zwWOzKa . .. ... ... ... 109
CZYSZCZENIE. . . . . o ot 111
CZySZCZENIE WOZKA . . .\ ot it ettt e e e e e 111
Czyszczenie uktadu elektrycznego . .. .. ... 114
Smarowanie masztu i tancuchdéw smarem do fancuchéw wsprayu .. .............. 114
CzynnoSCi PO CZYSZCZENIU WOZKA . . . .. ot v ettt et et et 115
Wycofywanie z eksploatacji. . . ........... ... ... ... . 116
Informacje 0goIne . . .. ... 116
Srodki do wykonania podczas catkowitego wycofania z uzytku ... ................ 116
Ponowne oddanie wozka do eksploatacji po okresie przechowywania. . ............ 117
Catkowite wycofanie z uzytku (ztomowanie) . .......... .. ... .. .. L 118
Konserwacja

Informacjeogéine ... ... ... 120
Kwalifikacje personelu. . . ... .. ... . 121
Czynnosci poprzedzajgce konserwacje. . . ... ... 121
Planowa konserwacjawozka. . .. ......... ... .. ... 123
Konserwacja — co 500 gOdzin . . .. ..ottt e 123
Konserwacja — co 1000 godzinlubcorok . .. ....... ... ... .. ... . ... 125
Konserwacja — co 3000 godzin ... ... ittt 128
Tabela olejOw i SMarOw. . .. ... ..o 131
Zapewnianie dostepu do punktéw konserwacji . . . ............ .. L 132
Otwieranie pokrywy silnika . .. ... 132
Zamykanie pokrywy silnika . . ... ... 133
Montaz i demontaz ptyty podtogowej. . . ... ... 134
Obstugaserwisowa . . ... ... ... 136
Wymiana oleju silnikowego . . . .. ... .o 136
Wymiana filtra oleju silnikowego . . .. ... . 138
Wymiana plynu chtodzacego. . .. ... .o 139
Czyszczenie chtodnicy, kontrola szczelno$ci .. .. ... ... .o L 141



Czyszczenie filtra powietrza . .. ... .. 142
Wymieni¢ filtr powietrza. . .. ... ... 143
Sprawdzanie paskaijegowymiana . ... ... ... 145
Wymiana filtra surowego oleju przektadni hydraulicznej. .. ...................... 146
Wymiana filtra doktadnego oczyszczania hydraulicznego oleju przektadniowego . . . .. 147
Wymiana oleju w przektadni hydraulicznej .. .......... ... ... i 148
Wymiana oleju przektadniowego w osi napedowej . . . ........... .. ... 149
Procedurawymiany kota . . .. ... .. . 150
Wymieni¢ ptyn w uktadzie hamulcowym .. ....... ... ... 152
Uzupetnianie oleju hydraulicznego . . ....... ... 152
Kontrola poziomu oleju hydraulicznego. . . ..........c. i 153
Wymiana filtra ssawnego. . . .. ... .. 153
Wymiana filtra odpowietrznika. . .. ... 154

6 Arkusz danych technicznych

WYMIarY . . . 158
Arkuszdanych VDIdIaRCG15 . ... .. ... . 159
Arkuszdanych VDIdIaRCG18 . ... .. ... . 162
Arkuszdanych VDIdIaRCG20 . . ... .. .. 165
Danetechnicznemasztu . .. ......... ... .. .. .. . .. 168
Uzupetnienie
7 Schematy
Schemat elektryczny silnika DEUTZ G2.2 z funkcjg ISO3691 . ................. 178
Schemat wyposazenia hydraulicznego . ... ......... ... .. ... .. .. . 179
y 4

STILL






1

Wprowadzenie



Dane wézka

Dane wodzka

Zaleca sig, aby rejestrowac wszystkie podsta-
wowe dane wézka widtowego w ponizszej ta-
beli, aby w razie potrzeby byty one dostepne
dla punktu sprzedazowego lub autoryzowane-
go centrum obstugi.

model

Numer seryjny

Data dostawy
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Przeznaczenie wozka

Woazka widtowego wolno uzywac wytgcznie
zgodnie z przeznaczeniem.

Wodzek widtowy jest przeznaczony do prze-
mieszczania i podnoszenia obcigzen opisa-
nych na tabliczce z informacjg o udzwigu.

Uszkodzenia i awarie

Uszkodzenia i inne awarie wozkéw widtowych
lub elementéw ich wyposazenia nalezy nie-
zwlocznie zgtaszac przetozonemu. Woézki wid-
towe i osprzet, ktére spetniajg wymogow bez-
pieczenstwa, nie moga by¢ eksploatowane do
czasu odpowiedniej naprawy.

Nie wolno demontowac lub wytgczac¢ instalacji
i czujnikdw majacych zapewni¢ bezpieczen-
stwo. Ustalone wartosci ustawien mogg by¢
zmieniane tylko za zgodg producenta.

Obszary zagrozenia

Obszary zagrozenia to takie obszary, w kté-
rych przebywajgcym osobom zagraza niebez-
pieczenstwo wynikajace z ruchéw woézka wid-
fowego, jego urzadzen obstugowych, urza-
dzen do podnoszacych (np. osprzetu) lub za-
tadowanych towaréw. Obejmuje to réwniez
strefe, w ktorej zagrozenie stanowig spadaja-
ce tadunki lub opuszczany albo spadajgcy
sprzet i urzadzenia.

Nikt nie moze przebywac¢ w strefie zagrozenia
wozka widtowego.

Obszary robocze

Do celow transportowych mozna wykorzysty-
wac tylko obszary zatwierdzone przez firme
uzytkujgca. tadunki wolno odktadac i przecho-
wywac tylko w przeznaczonych do tego miejs-
cach.

W obszarach roboczych, w ktérych strumien
pola elektromagnetycznego ma gestos¢ wiek-
sza niz 5 mT, nie mozna catkowicie wykluczy¢
przypadkowych ruchéw wézka i masztu w nie-
sprzyjajacych okolicznosciach. Uzywane mu-
sza by¢ podzespoty stworzone specjalnie do
stosowania w takich obszarach roboczych.
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Trasy jezdne

Trasy jezdne muszg by¢ odpowiednio utwar-
dzone, ptaskie i oczyszczone z réznych obiek-
tow. Kanaty Sciekowe i przejscia kolejowe itp.
powinny by¢ wypoziomowane i w razie potrze-
by pokryte pochylniami w taki sposob, aby
mozna je byto mozliwie ptynnie pokonywac.

Wozki widtowe mozna eksploatowac na dro-
gach bez ostrych zakretow, zbyt duzych po-
chytosci i zbyt waskich lub niskich bram.

Pochytosci pokonywane przez wézki widtowe
nie moga przekraczac limitéw ustalonych
przez producenta, a ich nawierzchnia nie mo-
ze by¢ $liska. Ptaskie i gtadkie przejscia na
goérnej i dolnej koncéwcee zapobiegajg sytuacii,
w ktorej tadunek dotyka podtoza lub powoduje
uszkodzenie podwozia.

Nie wolno przekroczyé dopuszczalnego ob-
szaru jazdy i nacisku punktowego paséw i tras
jezdnych. Nalezy zachowa¢ dostateczng od-
legto$¢ miedzy najwyzszymi cze$ciami wozka
widtowego lub fadunku i statymi cze$ciami oto-
czenia.

Nalezy przestrzega¢ dyrektywy UE
89/654/EEC (okreslajgcej minimalne wymaga-
nia w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa w
miejscu pracy). W krajach nie nalezacych do
UE majg zastosowanie odpowiednie przepisy
krajowe.

Niebezpieczne punkty na pasach jazdy lub
drogach powinny by¢ zabezpieczone lub oz-
naczone przyjetymi znakami drogowymi oraz
dodatkowymi znakami ostrzegawczymi, jezeli
zachodzi taka potrzeba.

Podczas jazdy po drogach publicznych nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepiséw, a tak-

ze krajowych ograniczen dotyczacych warun-

kéw na drodze w okresie zimowym.

Ochrona przeciwpozarowa

Firma uzytkujgca jest odpowiedzialna za za-
pewnienie odpowiedniej ochrony przeciwpoza-
rowej w otoczeniu wozka widtowego. W zalez-
nosci od sposobu uzytkowania jest ona



Niedozwolone uzytkowanie

odpowiedzialna za wyposazenie wbzka widto-
wego w dodatkowe $rodki ochrony przeciwpo-
zarowej. W razie watpliwosci wszelkie zapyta-
nia nalezy kierowa¢ do odpowiedzialnego
przetozonego.

Osprzet

Osprzetu wolno uzywac wytacznie w dozwolo-
ny sposob. Operatora nalezy przeszkoli¢ w
zakresie korzystania z osprzetu.

W przypadku wozkéw, ktére dostarczane sg
fabrycznie z osprzetem, instrukcje osprzetu sg
dotgczone. Przed wprowadzeniem do eks-
ploatacji wozka z osprzetem, upewnic sie, ze
tadunek jest bezpieczny. W zaleznosci od uzy-
wanego osprzetu nalezy zmodyfikowa¢ pewne
ustawienia np. ustawienia ci$nienia, ustawie-
nia zatrzymania i szybko$c¢ operacyjna. Odpo-
wiednie informacje zawiera instrukcja obstugi
osprzetu.

Jezeli osprzet nie zostat dostarczony wraz z
wozkiem widtowym, nalezy przestrzegac¢ da-
nych technicznych producenta wézka widto-
wego i osprzetu.

Zamontowywanie osprzetu i podtaczanie prze-
wodow zasilajacych w przypadku osprzetu za-
silanego powinni przeprowadza¢ specjalisci,
zgodnie z danymi technicznymi producenta.

Niedozwolone uzytkowanie

To operator lub firma uzytkujgca, a nie produ-
cent, ponosi odpowiedzialnos$¢ za wszelkie za-
grozenia wynikajgce z niezgodnego z prze-
znaczeniem uzytkowania.

@ WSKAZOWKA

NaleZy przestrzegac definicji nastgpujacych
0s0b odpowiedzialnych. "firma uZytkujgca" i
"kierowca".

Niedozwolone jest uzywanie wdzka do celéw
innych niz opisane w niniejszej instrukcji ob-
stugi.

Po kazdym zamontowaniu nalezy sprawdzi¢
prawidtowos$¢ dziatania osprzetu przed pierw-
szym uzyciem.

Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnego udz-

wigu osprzetu i dopuszczalnego udzwigu woz-
ka widtowego (udzwigu i momentu obcigzenia)
potaczonego z osprzetem. Patrz tabliczka z in-
formacjg o dodatkowym udzwigu dla osprzetu.

W woézkach widtowych nie wolno wprowadzaé
modyfikacji, zwlaszcza dotyczacych osprzetu
ani przerdébek, bez uzyskania zezwolenia pro-
ducenta.

Przyczepy

Woézki widlowe mozna wykorzystywaé do ho-
lowania przyczep tylko, jezeli zostaty one
przeznaczone do tego celu przez producenta
oraz jezeli sg one wyposazone w odpowiednie
zaczepy przyczepy. Nie wolno przekracza¢
warto$ci maksymalnego obcigzenia holowane-
go fadunku, okreslonej w instrukcji obstugi dla
przyczep nie wyposazonych i wyposazonych
w uktad hamulcowy.

Woézek holowniczy nalezy obstugiwaé w spo-
sob gwarantujgcy bezpieczng jazde i hamo-
wanie holowanego pojazdu w przypadku kaz-
dego wykonywanego podczas jazdy manewru.
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Wprowadzenie
Opis zasad obstugi oraz warunki klimatyczne

A NIEBEZPIECZENSTWO

@ Wypadnigcie z wézka podczas jazdy

il | grozi Smiercia)

— Nie wolno przewozi¢ wézkiem pasa-
zeréw.

Niedozwolona jest eksploatacja podwozia w
rejonach zagrozenia pozarowego lub zagroze-
nia wybuchem, silnego dziatania czynnikéw
korozyjnych lub duzego zapylenia.

Niedozwolone jest zatadowywanie lub rozta-
dowywanie wbzka na nachylonych powierz-
chniach i pochylniach.

Opis zasad obstugi oraz warunki klimatyczne

Normalna eksploatacja

— Eksploatacja wewnatrz i na zewnatrz po-
mieszczen.

— Temperatura otoczenia w regionach tropi-
kalnych i pétnocnych waha sie od -20°C do
+40°C.

— Mozliwos¢ eksploatacji do poziomu 2000 m
powyzej poziomu morza.

Modyfikacje wbzka

Nieautoryzowana modyfikacja wézka jest za-
broniona.

Tylko w przypadku, gdy producent wozka nie
dziata juz w branzy, a jego dziatalnosci nie
przejmie inny podmiot, uzytkownik moze do-
kona¢ modyfikacji lub zmian w elektrycznym
wodzku przemystowym, pod warunkiem ze
uzytkownik

— skorzysta z ustug inzyniera, ktory jest eks-
pertem w zakresie wozkéw przemystowych
i Srodkéw bezpieczenstwa, w celu zaprojek-
towania, przetestowania i wdrozenia mody-
fikacji lub zmian w wozku,

STILL

Zastosowania specjalne (dotyczy wy-
tacznie wézkéw z wyposazeniem spe-
cjalnym)

— Temperatura otoczenia w regionach tropi-
kalnych dochodzi do +40°C.

— Do -32°C w przypadku wersji do pracy w
chtodniach

— bedzie prowadzi¢ staty rejestr dotyczacy
projektu, testéw i wdrozenia modyfikacji lub
zmian,

— zatwierdzi i wprowadzi odpowiednie zmiany
do tabliczek z informacjg o udzwigu, nakle-
jek, etykiet i instrukcji obstugi, a takze

— umiesci statg, widoczng i czytelng etykiete
na wozku przedstawiajacg informacje o
tym, w jaki sposéb wézek zostat zmodyfiko-
wany lub zmieniony wraz z data tej modyfi-
kacji lub zmiany oraz nazwa i adresem or-
ganizacji, ktére wykonata te czynnosci.



Stosowane symbole

W niniejszej instrukcji obstugi uzywane sg ter-
miny NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZE-
NIE, UWAGA, WSKAZOWKA i WSKAZOWKA
DOTYCZACA WARUNKOW SRODOWISKA.
Ich celem jest zwrdécenie uwagi na okreslone
zagrozenia lub nietypowe informacje, ktére
wymagajg szczegoélnej uwagi:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza, ze nieprzestrzeganie moze spowodowaé
narazenie Zycia innych osdb i/lub powazne uszko-
dzenie sprzetu.

A UWAGA

Oznacza, ze nieprzestrzeganie moze spowodowaéd
narazenie zdrowia i/lub powazne uszkodzenie sprze-
tu

A UWAGA

Oznacza, ze nieprzestrzeganie moze spowodowaé
powazne uszkodzenie lub zniszczenie sprzetu.

Oznaczenie CE

Za pomocg oznaczen CE producent potwier-
dza, ze wozek widtowy spetnia wymagania
obowigzujgcych norm i przepiséw w momen-
cie sprzedazy. Potwierdza to deklaracja zgod-
nosci WE. Oznaczenie CE jest przytwierdzone
tabliczki z nazwa.

Samodzielne wprowadzanie zmian lub doda-
wanie elementdw do struktury wézka widtowe-
go moze doprowadzi¢ do naruszenia jego
bezpieczenstwa, powodujgc uniewaznienie
deklaracji zgodnosci z normami WE.

Dokument deklaracji zgodnosci z normami CE
nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu
w celu ewentualnego okazania wtasciwym or-
ganom.

60048011618 PL - 08/2020

@ WSKAZOWKA

Oznacza fo, Ze naleZy zwrdcic szczegoing
uwage na konkretne informacje techniczne,
poniewaz mogag one nie byc oczywiste nawet
dla specjalisty.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Instrukgji tutaj wymienionych naleZy przestrze-
gac, w przeciwnym razie mogg wystapic szko-
ady dla srodowiska.

/N\

LD

A UWAGA

Naklejka ta znajduje sig¢ na wézku w
miejscach, gdzie wymagana jest szcze-
golna ostrozno$é i uwaga operatora.

Nalezy zapoznac¢ si¢ z odpowiednimi
czesciami instrukcji obstugi.

Dla bezpieczenstwa pracownikow stosuje sig
rowniez dodatkowe symbole. Nalezy wzig¢ te
symbole pod uwage.

CE-symbol

STILL
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EMC - kompatybilno$é elektromagnetyczna

EMC - kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)
jest kluczowym elementem jakosci wozka.

Kompatybilno$¢ EMC obejmuje

 ograniczenie emisji zaktocen elektromagne-
tycznych do poziomu zapewniajgcego bez-
problemowg eksploatacje innych, pracuja-
cych w poblizu, urzadzen.

» zapewnienie dostatecznej odpornosci na
zewnegtrzne zaktocenia elektromagnetyczne
tak, aby mozna byto zagwarantowac¢ pra-
widtowg prace wézka w wybranej lokaliza-
cji, w ktorej mozna spodziewac sie zakiocen
elektromagnetycznych.

Test sprawdzajgcy kompatybilno$é EMC mie-
rzy zatem, po pierwsze, poziom zaktécen emi-

towanych przez wozek, a po drugie sprawdza,
czy ma on odpowiednig odpornos¢ na zakito-
cenia elektromagnetyczne, pod katem miejsca
jego planowanej pracy. Aby zapewni¢ kompa-
tybilnos¢ elektromagnetyczng wozka, zastoso-
wano szereg rozwigzan elektrycznych .

A UWAGA

Nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczacych kompa-
tybilnosci EMC wozkéw widtowych.

W przypadku wymiany podzespotéw wozka, wszelkie
elementy zabezpieczen kompatybilnosci EMC musza
zosta¢ ponownie zainstalowane i podtgczone.




Deklaracja zgodnosci z dyrektywg maszynowg WE

Deklaracja zgodnosci z dyrektywa maszynowg WE

Deklaracja zgodnosci WE/UE

STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
D-22113 Hamburg

Niniejszym o$wiadczamy, ze maszyna

Model wozka przemystowego: Wozek widtowy
Model: Patrz Deklaracja zgodnos$ci z normami WE
Nr seryjny: Patrz Deklaracja zgodnosci z normami WE

odpowiada Dyrektywie Maszynowej 2006/42/WE w najbardziej aktualnej wersji i Dyrektywie
EMC 2014/30/UE w najbardziej aktualnej wersji, jak ustalono w normie zharmonizowanej EN
12895:2015 w odniesieniu do wozkéw przemystowych. Ponadto deklarujemy, ze urzadzenia
radiowe zainstalowane w tej maszynie sg zgodne z najnowszg wersjg dyrektywy RED
2014/53/UE.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczna odpowiedzialnos¢ producenta.

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej zgodnie z podanymi wytycz-
nymi.

Patrz Deklaracja zgodnosci z normami WE

Ponadto niniejszym o$wiadczamy, ze sprzet spetnia wymogi Dyrektywy 2000/14/WE dotycza-
cej emisji hatasu. Zgodnosc¢ zostata zweryfikowana w ramach procedury oceny zgodnosci opi-
sanej w Zatgczniku V.

Zmierzony poziom natezenia sity dzwie-

K LWA: dB
u

Gwarantowany poziom natezenia sity LWA: dB
dzwieku ’

Hamburg, (data)

Patrz Deklaracja zgodnos$ci z normami
WE

Kierownik ds. badan i rozwoju Dyrektor ds. jakosci

Patrz Deklaracja zgodnosci z normami WE

N I
STILL
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Definicje terminéw dla os6b odpowiedzialnych

Firma uzytkujgca

Firma uzytkujgca jest osobg fizyczng lub
prawna, ktora uzywa wozka widtowego, lub na
rzecz ktérej wozek widtowy jest uzywany.

Firma uzytkujgca musi zapewnic¢ wykorzysta-
nie wézka zgodnie z jego przeznaczeniem
oraz zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa,
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Firma uzytkujgca musi upewni¢ sie, ze wszys-
cy uzytkownicy przeczytali i rozumiejg infor-
macje dotyczace bezpieczenstwa.

Specjalista

Mianem osoby wykwalifikowanej okresla sie
pracownika serwisu lub osobe spetniajgcg na-
stepujace wymagania:

» Uzyskane wyksztatcenie zawodowe, ktére
w sposob oczywisty potwierdza profesjonal-
ne kwalifikacje specjalisty. Potwierdzeniem
powinien by¢ dyplom zawodowy lub podob-
ny dokument.

» Doswiadczenie zawodowe wskazujgce na
zdobyte przez wykwalifikowang osobe prak-
tyczne doswiadczenie w zakresie wozkéw
widtowych w udokumentowanym okresie
pracy. W tym czasie osoba ta jest zaznajo-
mita si¢ z szerokg gamg objawoéw, ktdre wy-

Kompetentna osoba

Kompetentna osoba to specjalista zajmujacy

sie wozkami przemystowymi, ktéra:

» Z powodzeniem ukonczyta szkolenie przy-
najmniej na poziomie inzyniera serwisowe-
go wozkdw przemystowych

+ Posiada wieloletnie doswiadczenie zawodo-
we z wozkami widtowymi

Operatorzy

Wozek widtowy moze by¢ obstugiwany wy-
tacznie przez przeszkolone w tym zakresie
osoby, powyzej 18 roku zycia, ktére zaprezen-
towaty swoje umiejetnosci prowadzenia wozka
i operowania fadunkami firmie bedgcej wtasci-

10 60048011618 PL - 08/2020

Firma uzytkujgca jest odpowiedzialna za ter-
minowe i prawidtowe przeprowadzenie okres-
owych testow bezpieczenstwa.

Zalecamy, aby przestrzegac¢ krajowych przepi-
so6w dotyczacych sprawnosci dziatania.

magaja przeprowadzenia przegladéw, np.
na podstawie wynikéw oceny ryzyka lub co-
dziennej kontroli.

» Niezbyt odlegta w czasie praca zawodowa
w dziedzinie wspomnianych testéw wozkéw
widtowych oraz odpowiednie kwalifikacje
dodatkowe maja kluczowe znaczenie. Spe-
cjalista musi posiada¢ doswiadczenie w za-
kresie prowadzenia wspomnianych testow
lub prowadzania podobnych testéw. Ponad-
to osoba taka musi réwniez zna¢ najnowsze
zagadnienia technologiczne dotyczace tes-
towania i oceny ryzyka zwigzanego z woz-
kami widtowymi.

« Zna przepisy dotyczace zapobiegania wy-
padkom

» Posiada wiedze na temat odpowiednich
krajowych przepiséw technicznych

Kompetentna osoba potrafi oceni¢ stan wdzka
przemystowego pod katem zasad BHP.

cielem wézka lub upowaznionemu przez nig
pracownikowi oraz otrzymaty szczego6towe in-
strukcje z zakresu obstugi. Wymagana jest
rowniez okreslona wiedza dotyczgca obstugi
wozka.

STILL
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Definicje terminéw dla os6b odpowiedzialnych

Wymogi szkoleniowe podane w punkcie §3
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i hi-
gieny pracy oraz w punkcie §9 rozporzadzenia
dotyczacego bezpieczenstwa pracy mozna
uznaé za spetnione, jesli operator zostat prze-
szkolony zgodnie z przepisami BGG (Ogélne
przepisy dotyczace towarzystw ubezpiecze-
niowych pracodawcow) 925. Nalezy przestrze-
gac stosownych przepiséw obowigzujacych w
danym kraju.

Prawa, obowigzki oraz zasady postepo-
wania operatora

Operator musi zosta¢ przeszkolony w zakresie
swoich praw i obowigzkow.

Operatorowi muszg zosta¢ zagwarantowane
wymagane prawa.

Operator musi by¢ wyposazony w sprzet
ochronny (odziez ochronna, buty ochronne,
hetm, okulary ochronne, rekawice) dostosowa-
ny do warunkdw pracy, zadania i obstugiwa-
nego tadunku. Aby zapewni¢ bezpieczne pro-
wadzenie i hamowanie, operator powinien no-
si¢ mocne obuwie.

Operator musi zaznajomié sie z instrukcjg ob-
stugi, ktéra musi by¢ dla niego dostepna przez
caly czas.

Operator musi:

« przeczytac ze zrozumieniem instrukcje ob-
stugi

« zaznajomic sie z zasadami bezpiecznego
korzystania z wozka,

* byt fizycznie i psychicznie zdolnym do bez-
piecznego prowadzenia wozka.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Stosowanie srodkéw odurzajgcych, spozywanie al-
koholu lub zazywanie lekéw wplywajacych nieko-
rzystnie na reakcje ogranicza zdolno$¢ do prowa-
dzenia woézka!

Osoby pozostajace pod wptywem ww. substancji nie
moga wykonywac jakiejkolwiek pracy przy uzyciu lub
w obrebie wézka widtowego.

Zakaz uzytkowania przez osoby nieupo-
waznione

Operator jest odpowiedzialny za wozek widto-
wy w trakcie godzin pracy. Nie moze on zez-
woli¢ nieupowaznionym osobom na korzysta-
nie z wozka.

Gdy kierowca opuszcza wézek, musi go za-
bezpieczy¢ przed niedozwolonym uzyciem,
np. poprzez wyciagnigcie kluczyka.




Przepisy bezpieczenstwa

Przepisy bezpieczenstwa

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Wazne jest, by pracownicy zajmujgcy sig ob- A NIEBEZPIECZENSTWO

stugg i naprawami przestrzegali" zasad pra- ) L .
. . PR " Urzadzenia zabezpieczajgce (np. wytacznik pod fo-
widtowej eksploatacji wozkow przemystowych telem) stuza bezpiZczeﬁé%Nu E)p%r:t!{)?a. p

zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. . , ) ) )
Zadnych urzadzen zabezpieczajgcych nie wolno de-

Przyktady podanych zasad: zaktywowac.
» Obstuga wozkoéw przemystowych

» Prawo jazdy A NIEBEZPIECZENSTWO

+ Drogi przejazdowe i obszary robocze Dodatkowe nawiercanie lub spawanie w gomej os-

» Prawa, obowigzki oraz zasady postepowa- fonie spowoduja ostabienie jej konstrukcji.
nia dla operatoréw W zwigzku z tym wiercenie otworéw lub spawanie w
» Szczegdlne obszary robocze gornej ostonie jest surowo zabronione.

« Informacje dotyczace uruchamiania, prowa-
dzenia i hamowania
: . - A UWAGA
« Informacje dotyczace napraw i czynnos$ci
konserwacyjnych Spawanie w innych czesciach pojazdu moze uszko-

« Regularne przeglady dzi¢ uktad elektroniczny.

« Utylizacja smaréw, olejow i akumulatorow Dlatego przed wykonaniem czynnosci spawalniczych
zawsze nalezy odtgczy¢ akumulator i wszystkie ztg-
Firma uzytkujgca lub wyznaczona przez nig cza elektronicznych modutow sterujacych.

osoba musi dopilnowac, by operator zrozumiat
wszystkie informacje dotyczace bezpieczen-

stwa oraz by przestrzegano wszystkich wy- A UWAGA

tycznych i przepiséw bezpieczenstwa. Rézne funkcje wozka obstugiwane sg przez sprezy-
ny gazowe. Sprezyny gazowe znajdujg sie pod wy-

Podczas szkolenia operator musi zapoznaé sokim ci$nieniem wewnetrznym dochodzacym do

sie z nastepujacymi zagadnieniami: 300 barow.

« Warunki pracy w obszarach roboczych Mozna je wyjmowac wytgcznie wtedy, gdy nie sg

sprezone, i nie wolno ich otwiera¢ bez polecenia. Za-

+ Charakterystyka techniczna konkretnego wsze nalezy unika¢ wszelkich uszkodzen, oddziaty-

wozka przemystowego wania sit poprzecznych, zginania, temperatur powy-
+ Korzystanie z osprzetu 2ej 80°C i silnego zanieczyszczenia.
Cwiczenie czynnosci zwigzanych z jazda, ste- Wad"r‘:"e.“Jb uszkodzone sprezyny gazowe nalezy
rowaniem i kierowaniem wdzkiem bez tadunku natychmiast wymienic.

az do petnego ich opanowania. Dopiero wtedy Skontaktowac sig z firmg serwisujaca.
mozna rozpoczg¢ éwiczenia praktyczne z

wosKiem preemysiotym 2 adunider. Auvwaea

Informacje dotyczqce bezpieczenstwa W wédzkach wyposazonych w akumulator moze doj$¢
do powaznych obrazen w wyniku nieprawidtowego

A NIEBEZPIECZENSTWO obchodzenia sig z akumulatorem.

. . . Przed rozpoczeciem pracy z akumulatorem nalezy
Woézek przemystowy nie moze by¢ uzytkowany go rozhermetyzowac.
przez nieuprawnione osoby.
, L Skontaktowac sie z firmg serwisujaca.
Dostep do wozka przemystowego mogg mie¢ wy-

facznie osoby przeszkolone i uprawnione do obstugi
wozka.

N I
STILL




STILL

Bezpieczenstwo

W zalezno$ci od czasu dziatania i uzyt-
kowania komponenty przenoszace spali-
ny i odprowadzajgce powietrze moga sie
nagrzewac.

W zwigzku z tym nalezy nosi¢ odziez
ochronna.

Obszary, w ktérych wézek widtowy jest obstugiwany
muszg by¢ odpowiednio o$wietlone.

Jesli o$wietlenie jest niewystarczajace, nalezy zain-
stalowac¢ $wiatta robocze, zapewniajgce kierowcy do-
brag widocznos¢.

Zagrozenie dla zdrowia na skutek promieniowania
niejonizujgcego emitowanego przez wbudowane
urzadzenia (np. przekaznik radiowy).

Nalezy zawsze zapewni¢ przestrzeganie instrukcji
producenta oraz ze osobom z wszczepionymi aktyw-
nymi lub nieaktywnymi urzadzeniami medycznymi
nie stanie sie zadna krzywda.

W przypadku wystgpienia promieniowania niejonizu-
jacego nalezy zamocowac znak ostrzegawczy w polu
widzenia operatora.

Emisja spalin

A UWAGA

Zagrozenie zdrowia z powodu spalin! Spaliny pro-
dukowane przez silniki spalinowe sg niebezpieczne
dla zdrowia. Szczegodlnie niebezpieczne sg czastki
state sadzy zawarte w spalinach oleju napedowego,
ktére majg dziatanie rakotwoércze. Pozostawienie
wiaczonego silnika spalinowego na biegu jatowym
wigze sie z zagrozeniem zatruciem czastkami CO,
CH i NOy zawartymi w spalinach

Wspotczesne uktady oczyszczania spalin (np. katali-
zatory spalin, filtry czastek statych lub poréwnywalne
ukfady) moga oczyszczaé spaliny w stopniu zmniej-
szajgcym zagrozenie dla zdrowia i ryzyko zatrucia
podczas uzywania wozka.

— Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw prawa
dotyczacych korzystania z wézka wyposazonego
w silnik spalinowy w catkowicie lub czesciowo za-
mknigtych przestrzeniach roboczych.

— Nalezy zawsze zapewnia¢ odpowiednig wentyla-
cje.

Przepisy bezpieczenstwa

A UWAGA

Rézne elementy wyposazenia specjalnego potaczo-
ne sg ze specjalng funkcja "redukgcji predkosci”.
Funkcja ta ma jedynie charakter pomocniczy i opera-
tor nie musi podczas pracy polega¢ wytgcznie na
niej.

Operator zawsze odpowiada za bezpieczng obstuge
woézka.

A UWAGA

Obstuga wézka moze negatywnie wptyng¢ na dziata-
nie aktywnych urzadzen medycznych, z ktérych ko-
rzysta operator, n p. rozrusznikéw serca lub apara-
tow stuchowych.

Sprawdzi¢ u lekarza lub producenta urzadzenia me-
dycznego, czy jest ono wystarczajgco zabezpieczo-
ne przed zakiéceniami elektromagnetycznymi.

@ WSKAZOWKA

JeZeli wizek jest wyposaZzony w gasnice, na-
leZy zapoznac sie z jej dziataniem na wypadek
sytuacji awaryjnej. Instrukcja obstugi znajduje
sig na gasnicy.



Bezpieczenstwo

Warunki, ktére musi spetnia¢ podtoze, aby mozna byto na nim eksploatowaé wézek

Warunki, ktére musi spetniac¢
podtoze, aby mozna byto na
nim eksploatowa¢ wézek

Aby mozliwa byta eksploatacja wozka, stabil-
ne podtoze musi mie¢ nastepujace wtasciwos-

Cl:

Roéwne i ptaskie

Twarde

Wytrzymate

Wolne od przeszkod

Witasciwie przygotowane do tego celu

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obstugi wdzka widtowego

Operator powinien zapozna¢ sie z wézkiem,
aby méc doktadniej opisa¢ usterki i wspo-
moc personel konserwacyjny. Operator
przeszkolony i upowazniony do obstugi
wozka widtowego powinien by¢ obeznany z
elementami sterowania i osiggami woézka.
Wszelkie usterki (skrzypienie, przecieki,
itp.) nalezy niezwtocznie zgtasza¢, gdyz ich
zignorowanie moze prowadzi¢ do powaz-
niejszych awarii i usterek.

Przeprowadzaé przeglady okreslone w roz-
dziale dotyczgcym codziennych przegla-
dow.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Zgtaszac wszelkie wycieki oleju i plynu z aku-
mulatora: sq one niebezpieczne i powodujg
powazne zanieczyszczenia.

A UWAGA

W przypadku wyczucia zapachu przypalania, zatrzy-
mac wozek, wytgczy¢ silnik i odtaczy¢ akumulator.

N I
STILL



Pozostate niebezpieczenstwa, pozostate zagrozenia

Eksploatacja wozka widtowego zgodnie z obo-
wigzujgcymi standardami i przepisami nie eli-
minuje catkowicie innych czynnikdw ryzyka
zwigzanego z uzytkowaniem tego typu urza-
dzenia.

Zaréwno wozek, jak rowniez wszystkie inne
czesci sktadowe systemu, zachowujg zgod-
nos$¢ z aktualnymi wymogami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Tym niemniej, nawet w przy-
padku uzytkowania wozka zgodnie z przezna-
czeniem i zaleceniami, nie mozna wykluczy¢
pewnych czynnikow ryzyka.

Nawet poza waskimi obszarami zagrozenia
dla samego woézka, nie mozna wykluczyé
pewnych czynnikéw ryzyka. Osoby przebywa-
jace w poblizu wozka muszg wykazaé pod-
wyzszony poziom uwagi, aby mogty natych-
miast zareagowac w razie jakiejkolwiek awarii,
wypadku lub uszkodzenia itp.

A UWAGA

Wszystkie osoby przebywajace w poblizu wézka wid-
fowego powinny zostaé poinstruowane o potencjal-
nym ryzyku zwigzanym z eksploatacjg tego typu
urzgdzenia.

Ponadto nalezy zapozna¢ sig ze wskazéwkami doty-
czacymi bezpieczenstwa zawartymi w niniejszej in-
strukgji obstugi.

Czynniki ryzyka obejmuja;

» Wyciek ptynéw eksploatacyjnych zwigzany

z nieszczelnoscia, peknigciem przewodow,

zbiornikéw itp.

Ryzyko wypadku w czasie jazdy w trudnym

terenie, np. po wzniesieniach, $liskich lub

nieréwnych nawierzchniach, przy ograni-
czonej widocznosci itp.

» Mozliwosé upadku, potknigcia itp. w trakcie
obstugi wézka, zwtaszcza podczas nie-
sprzyjajacych warunkow atmosferycznych,
transportu przeciekajgcych materiatéw lub
jazdy po oblodzonych powierzchniach

* Ryzyko pozaru i eksplozji zwigzane z wyko-

rzystywaniem akumulatoréw i pragdu elek-

trycznego

Btad ludzki wynikajacy z nieprzestrzegania

przepis6w bezpieczenstwa,

» Nieusuniete uszkodzenia oraz zepsute lub
zuzyte podzespoty,

« Niedostateczna konserwacja i kontrola

» Stosowanie niewtasciwych materiatow eks-
ploatacyjnych

» Przekraczanie terminéw przegladéw

Producent nie odpowiada za wypadki z udzia-
fem wozka spowodowane niestosowaniem sie
firmy uzytkujacej do niniejszych przepisow,
czy to umysinie, czy tez z powodu zaniedba-
nia.

Stabilnos$¢

Stabilno$¢ wozka zostata przetestowana
zgodnie z najnowszymi standardami technolo-
gicznymi. Stabilno$¢ gwarantuje wtasciwa
eksploatacja wozka, zgodna z jego przezna-
czeniem. Standardy te uwzgledniajg jedynie
dynamiczne i statyczne sity przechytu, ktére
moga oddziatywa¢ na wozek w trakcie jego
uzytkowania w sposob zgodny z przeznacze-
niem i zasadami obstugi. Nie mozna jednak
wykluczy¢ niebezpieczenstwa utraty stabilnos-
ci lub przekroczenia punktu przechytu z powo-
du nieprawidtowego uzytkowania.

Aby unikng¢ ryzyka utraty stabilnosci lub je
zminimalizowa¢, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci:

— Zawsze zabezpiecza¢ tadunek przed zsu-
nigciem, np. poprzez uzycie paséw mocuja-
cych.

— Zawsze transportowac niestabilne tadunki w
odpowiednich pojemnikach.

— Zawsze zmniejsza¢ predkos¢ w trakcie po-
konywania zakretow.

— Jezdzi¢ z opuszczonym tadunkiem.

— Nawet w przypadku przesuwnika bocznego
ustawia¢ tadunek mozliwie jak najbardziej
na $rodku w stosunku do wézka i transpor-
towac w tej pozycji.

— Unikac¢ skrecania i jazdy w poprzek pochy-
tosci.
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Bezpieczenstwo

Pozostate niebezpieczernstwa, pozostate zagrozenia

— Nie dopuszczaé do tego, by tadunek byt — Zawsze zachowywac¢ wyjgtkowg ostrozno$¢
skierowany w dét podczas przemieszczania podczas transportowania fadunkéw wiszg-
sie po pochytym terenie. cych.

— tadowac¢ wytgcznie tadunki o zatwierdzonej — Nie przejezdza¢ po krawedziach ramp ani
szerokosci. stopniach.

N I
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Przepisy bezpieczefistwa w czasie jazdy

Przepisy bezpieczenstwa w czasie jazdy

Postepowanie w trakcie jazdy

Podczas jazdy na terenie firmy operator musi
przestrzegaé zasad obowigzujgcych w pu-
blicznym ruchu drogowym.

Predkos¢ nalezy dostosowac do lokalnych wa-
runkow.

Dotyczy to na przyktad wymogu poruszania
sie z niewielka predkoscig na zakretach, w
waskich korytarzach, przy przejezdzaniu przez
drzwi wahadtowe, na nieréwnych nawierz-
chniach lub w miejscach o ograniczonej wi-
docznosci.

Operator musi w kazdej sytuacji zachowywac
bezpieczng odlegtos$é od pojazdéw i osob
znajdujacych sie przed wozkiem oraz nie do-
puszczaé do utraty kontroli nad wozkiem. Na-
lezy unika¢ gwaltowanego zatrzymywania sie,
szybkiego skrecania oraz wyprzedzania w
miejscach niebezpiecznych i o ograniczonej
widocznosci.

— Operator, ktéry prowadzi wézek po raz
pierwszy, powinien jezdzi¢ na otwartej prze-
strzeni lub pustej drodze.

W czasie jazdy zabronione jest:

« Wystawianie rgk lub nég poza wézek

« Wychylanie sie poza zewnetrzng krawedz
woézka widtowego

* Wychodzenie z wozka

* Przesuwanie fotela operatora

Regulacja kolumny kierownicy

Odpinanie pasa bezpieczenstwa

» wylgczanie elementéw zabezpieczenia po-
jazdu,

» Podnoszenie tadunku na wysoko$¢ wyzsza
niz 300 mm ponad podtoze (za wyjatkiem
sytuacji wykonywania manewrow podczas
odktadania tadunku do na pétke magazyno-
wg lub zdejmowania go z niej)

» Korzystanie z urzadzen elektronicznych, na
przyktad odbiornikow radiowych, telefonéw
komoérkowych itp.

Korzystanie z urzadzen multimedialnych lub komuni-
kacyjnych oraz odtwarzanie z nich zbyt gto$nej mu-
zyki podczas jazdy lub podczas obstugiwania tadun-
kéw moze wptywaé niekorzystnie na koncentracje
operatora. Istnieje niebezpieczenstwo wypadku!

— Nie korzysta¢ z tych urzadzen podczas jazdy lub
podczas obstugiwania tadunkow.

— Gtos$nosc radia ustawi¢ do poziomu umozliwiaja-
cego styszenie sygnatéw ostrzegawczych.

Na obszarze, w ktérym obowigzuje zakaz uzywania
telefonu komérkowego lub radiotelefonu, postugiwa-
nie si¢ nimi jest zabronione.

— Nalezy wytaczy¢ te urzadzenia.

Widoczno$é w czasie jazdy

Operator musi patrze¢ w kierunku jazdy i mie¢
dobrg widoczno$¢ na drodze przejazdu.

Operator musi by¢ pewien, ze na drodze nie
ma przeszkdd. Jest to szczegolnie istotne
podczas jazdy do tytu.

tadunki ograniczajgce widocznos$é nalezy
transportowac jadgc wozkiem do tytu.

Jesli jest to niemozliwe, konieczna jest pomoc
drugiej osoby, ktéra bedzie i$¢ przed wdzkiem
i udzielaé wskazéwek operatorowi.

W takiej sytuacji operator musi jecha¢ z pred-
koscig dostosowang do predkosci poruszania
sie osoby udzielajacej wskazdwek i z zacho-
waniem szczegdlnej ostroznosci. W razie utra-
ty kontaktu wzrokowego z osobg udzielajagcg
wskazoéwek nalezy natychmiast zatrzymaé wo-
zek.

Lusterka wsteczne stuzg wytacznie do obser-
wacji sytuacji na drodze z tytu wozka podczas
jazdy do przodu, a nie do jazdy w tyt. Jesli dla



uzyskania lepszej widocznos$ci uzywa sie ele- Podczas korzystania z osprzetu stosowane sg
mentédw pomocniczych (lusterko, monitor), ko- specjalne warunki, patrz rozdziat "Mocowanie
nieczne jest doktadne opanowanie umiejet- osprzetu".

nosci korzystania z nich. Podczas jazdy do ty-
tu z wykorzystaniem elementéw poprawiaja-
cych widoczno$¢ nalezy zachowac szczegdl-
ng ostroznose.

Szyby (wariant, np. szyba przednia) i lusterka
musza by¢ zawsze czyste i nieoblodzone.

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace zagrozenia przewréce-
niem wézka

Jezeli w rezultacie nieprawidtowego manewro- c¢) Utrzymywac¢ prawidtowg pozycje na fotelu,
wania wozek zacznie sie przechylac na bok, ztapa¢ mocno kierownice i zaprze¢ sie pieta-
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi za- mi. Opusci¢ wdzek dopiero po upewnieniu sie,
sadami: ze wozek uzyskat stabilng pozycje.

a) Nie wysiada¢ z wozka.

b) Pochyli¢ gtowe do przodu i przechyli¢ ciato
w strone przeciwng od kierunku przechytu
wozka.

Oddawanie do eksploatacji wézkéw napedzanych gazem

A - Wézki z "butlg niewymienng", ktéra B - Wézki z “butla wymienng”
moze by¢ napetniana przez uzytkowni-

k Butla musi:

a * spetnia¢ wymogi normy I1SO 3691 (zawér
Aby spetni¢ wymogi bezpieczenstwa normy (2) wskazany wczesniej, reczny kurek odci-
ISO 369, butla musi by¢ wyposazona przy- najacy);
najmniej w nastepujace elementy: » nadawac si¢ do bezpiecznego uzytku na
« reczny zawér odcinajacy; pojazdach wskazanych powyzej;

» zawor (2) jak wskazano w poprzednim « spetnia¢ wymogi dotyczace zbiornikow cis-
punkcie; nieniowych obowigzujace w kraju uzytkowa-
nia wozka;

+ zawodr nadci$nieniowy;
+ urzadzenie do wskazania maksymalnego
poziomu gazu;

« zosta¢ poddana wszelkim testom wymaga-
nym na mocy wyzej wskazanych przepisow;

» posiada¢ odpowiednie dokument zaswiad-

oraz musi zosta¢ poddana testom wymaga- czajacy o jej pochodzeniu.

nym na mocy przepiséw obowigzujacych w

kraju uzytkowania. Wykonujgc podtgczenie, sprawdzi¢ dopaso-

wanie ztgczek przewodu/butli i w razie ko-
O ten konkretny typ butli nalezy zwréci¢ sig do niecznosci zastosowaé odpowiednie taczniki.
producenta w czasie zamawiania wdzka; jesli
jednak montaz nastapi w p6zniejszym czasie,
nalezy koniecznie uzy¢ oryginalnego zestawu
i przeprowadzi¢ montaz zgodnie z zaleceniami
producenta.
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@ WSKAZOWKA

Osoba oddajgca wozek do uzytku ponosi pet-

ng odpowiedzialnosc za spetnienie wymogow

stwierdzonych w punktach A i B powyzZej. W

tym wzgledzie kaZzdorazowo zaleca sige

konsultacje ze specjalistg z branzy w celu za-

twierazenia sprzetu. Zaleca sig korzystanie z

butli wymiennej wyposazonej w zawdr nadcis-

nieniowy.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za:

+ korzystanie ze zbiornikéw niezgodnych z
przepisami;

 nieprawidtowg instalacje zbiornikdw;

 oddanie do eksploatacji wozka nie spetnia-
jacego wymogow i przepiséw bezpieczen-
stwa w kraju uzytkowania.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wycieki gazu mogg powodowa¢ odmrozenia iflub
wybuchy. Mogg one wystapi¢ szczegdlnie w przy-
padku wyciekéw gazu z uktadu lub kiedy silnik nie
uruchamia sig lub uruchamia sie z trudnosciami.
Tak wiec jesli wystapia tego typu anomalie, bez-
wzglednie zabrania si¢ prowadzenia napraw uktadu
zasilania gazem oraz bezwzglednie zabrania sig
uzywania wézka.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Z powodu swojej lotnosci gaz LPG jest bardzo tat-
wopalny. Ponadto jego waga jest wyzsza od wagi
powietrza (okolo dwukrotnie) i w przypadku wycie-
kéw pozostaje on zawieszony tuz nad ziemig, co
zwigksza niebezpieczenstwo. Zabrania sig parko-
wania lub pozostawiania wézka w zamknigtych lub
podziemnych pomieszczeniach.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa dotyczace gazu ptynnego

Termin "gaz ptynny" odnosi si¢ do BUTANU
lub PROPANU, a takze do mieszanek BUTA-
NU/PROPANU dostarczanych w butlach lub
specjalnych zbiornikach i wykorzystywanych
do napedu silnikéw wewnetrznego spalania.

Jako$é LPG musi przynajmniej spetniac¢ wy-
mogi normy DIN 51622. Optymalng jako$¢ za-
pewnia spetienie przez LPG wymogéw nor-
my EN 589 (gaz samochodowy).

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu! Gaz LPG jest ciez-
szy od powietrza; rozprasza si¢ przy podiozu i roz-
chodzi po duzych powierzchniach.

— Wozki zasilane gazem LPG nalezy parkowac wy-
tacznie w miejscach o odpowiedniej wentylacji,
powyzej poziomu podtoza.

— Nie wolno ich parkowa¢ przy wjazdach do pomie-
szczen ponizej poziomu ziemi.

— Podczas postoju wozka nalezy zapewni¢ wokét
niego odpowiednig ilo$¢ wolnej przestrzeni; w tym
obszarze nie moga znajdowac sig otwory lub
wejscia do piwnic, wykopy i podobne zagtebienia,
studzienki $ciekowe bez syfonu, szyby wentylacyj-
ne i $wietine oraz materiaty tatwopalne.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo pozaru! W przypadku kazdego
wycieku gazu LPG substancja przyjmuje forme ga-
zowg i staje sie tym samym niebezpieczng atmo-
sferg wybuchowa. Opary sg ciezsze od powietrza i
zbierajg sie przy podtozu. Opary rozchodzg sig po
duzych obszarach i mogg powodowa¢ pozary.

Wozki zasilane gazem LPG i butle LPG nalezy ob-
stugiwac i przechowywaé wytgcznie w miejscach o
odpowiedniej wentylacji.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu!

— Nie wolno pali¢ wyrobéw tytoniowych podczas
konserwowania uktadéw LPG oraz nalezy si¢
upewnié, ze w poblizu instalacji nie ma zrodet ot-
wartego ognia, piekarnikéw, latarni ani innych,
podobnych urzadzen.

— Nalezy stosowac tylko narzedzia zabezpieczone
przed gromadzeniem sie tadunkéw elektrostatycz-
nych, ktére nie wytwarzajg iskier.

— Zaleca sig¢ noszenie ubrania i obuwia ochronnego,
zabezpieczajgcego przed gromadzeniem sie ta-
dunkow elektrostatycznych.
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Stan butli LPG

A NIEBEZPIECZENSTWO

Butle LPG nie moga wystawaé poza obrys wézka,
poniewaz w przypadku zderzenia z innymi obiekta-
mi lub wézkami, mogtoby doj$é do ich uszkodzenia.
Istnieje wéwczas ryzyko wybuchu!

— Stosowac wytgcznie butle LPG, ktére zostaty za-
twierdzone do uzycia w potaczeniu z uktadem
LPG.

Obowigzki pracodawcy i pracownika

Pracodawca lub kierownik zaktadu, w ktorym
uzywane sg przemystowe wozki widtowe na-
pedzane gazem ptynnym musi zapewnic, aby
wozki te byly uzywane i serwisowane wytacz-
nie przez odpowiednio wyszkolony personel.
Woézek napedzany gazem ptynnym moze zos-
ta¢ oddany do uzytku wytacznie po sprawdze-
niu, czy jest w dobrym stanie.

Pracodawca musi zapewni¢ instrukcje wew-
netrzne dotyczace uzytkowania wozkow prze-
mystowych, spisane w prosty i zrozumiaty
sposob i zawierajgce wszystkie informacje po-
trzebne do bezpiecznego korzystania z tych
wbzkow podczas pracy w zaktadzie. Wszyscy
operatorzy i personel serwisowy muszg zapo-
znac sie z tymi instrukcjami; ponadto instruk-
cje muszg one by¢ zawsze tatwo dostepne i
nalezy ich przestrzega¢ w miejscu pracy.

A - Podczas uzytkowania

* Przed poluzowaniem ztgczek lub przewo-
déw rury zasilajgcej wozek nalezy wyta-
czyc¢, a zawor butli zamknaé. Nakretki za-
mykajace na butlach powinny by¢ odkreca-
ne powoli i na poczatku jedynie czgsciowo.
W przeciwnym razie gaz pod ci$nieniem w
przewodach moze gwattownie sie ulatniac.

A UWAGA

Ryzyko obrazen na skutek odmrozenia!

Ptynny gaz w kontakcie ze skorg powoduje odparze-
nial
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« Jezeli na wézku zamontowano wymienng
butle z gazem (. cylindry), musi ona by¢é
zamontowana w pozycji poziomej z gwinto-
wanym ztgczem zaworu skierowanym do
dotu. W trakcie montowania i demontowa-
nia zamkng¢ zawor za pomocg odpowied-
niego korka gwintowanego (dostarczanego
wraz z butlg). Przed podtaczeniem butli,
sprawdzié, czy ztgczki pasujg do przewodu
doprowadzajgcego gaz. Po zdemontowaniu
pustej butli korek gwintowany (dostarczany
wraz z butlg) nalezy wkreci¢ z powrotem.

« Zawor nalezy otwiera¢ powoli! Otwieranie i
zamykanie zaworu nalezy wykonywac¢ bez
pomocy jakichkolwiek narzedzi w celu unik-
niecia ryzyka eksplozji spowodowane;j iskra-
mi.

A UWAGA

W przypadku pozaru wywotanego gazem ptynnym
nalezy uzywac wytgcznie gasnic zawierajgcych su-
chy lub gazowy dwutlenek wegla!

» Nieszczelnych butli gazowych nie wolno
uzywac i nalezy je natychmiast oprézni¢ na
zewnatrz, przestrzegajac wszystkich ko-
niecznych zasad bezpieczenstwa oraz oz-
naczy¢ napisem "USZKODZONA". Jezeli w
ramach dostawy znajduje sie uszkodzona
butla, nalezy natychmiast powiadomi¢ dy-
strybutora lub jego przedstawiciela (dilera
etc.) o szkodzie, na pismie jesli mozliwe. W
zadnym wypadku nie wolno korzysta¢ z
uszkodzonej butli.

« Caly uktad zasilania gazem ptynnym musi
by¢ sprawdzany czesto, aby upewnic¢ sie,
ze dziata w sposob bezpieczny, ze zwrdce-
niem szczegolnej uwagi na dokrecenie
wszystkich jego elementdw. Zabrania sie
korzystania z woézka, gdy instalacja gazowa
nie jest powietrzoszczelna. Aby sprawdzi¢
szczelno$¢ instalacji, nalezy uzy¢ wody z
mydtem, roztworu substancji Nekal lub in-
nych srodkow pienigcych. Sprawdzanie
uktadu zasilania gazowego za pomocg ot-
wartego ognia jest zabronione.

» Upewnic sie, ze silnik jest wyregulowany
tak, aby wytwarzat jedynie minimalng ilo$¢
szkodliwych gazéw spalinowych.

« Zamarzniete elementy instalacji mozna roz-
mrazac tylko przy uzyciu goracej wody, go-
racych woreczkow z piaskiem itp. Otwarty
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ogien, obiekty wydzielajgce wysoka tempe-
rature itp. mogg powodowac eksplozje.

W przypadku wymiany jakiejkolwiek czegsci
uktadu nalezy przestrzegac instrukcji produ-
centa dotyczacych instalacji gazowej. Pod-
czas wykonywania tych operacji zawor butli
musi by¢ zamkniety.

Stan ukfadow elektrycznych w wézkach na-
pedzanych gazem musi by¢ monitorowany
na biezaco. W przypadku przeciekéw w ele-
mentach przewodzacych gaz iskry podzes-
potdw elektrycznych moga spowodowacd
eksplozje. W przypadku wycofania wozka
napedzanego gazem z uzytku na dtuzszy
czas, przed ponownym uruchomieniem
wozka lub jego uktadu elektrycznego garaz
nalezy doktadnie wywietrzy¢.

Wozki wyposazone w silniki zasilane LPG
nalezy uzywac¢ w zamknietych lub czescio-
wo zamknietych pomieszczeniach tylko w
przypadku pewnosci, ze miejsca te posia-
dajg dostateczng wentylacje. Pozwala to
zapobiec nagromadzeniu groznych stezen
niebezpiecznych gazow.

Wozki widtowe napedzane silnikiem gazo-
wym mozna parkowac¢ wytgcznie w dobrze
wentylowanych garazach, ktére nie znajdu-
ja sie pod ziemig. Nie wolno ich parkowaé w
poblizu wejs¢ do piwnic, rowéw lub podob-
nych zagtebien, a takze w poblizu otworéw
kanatéw spustowych lub otwartych kanatéw
$ciekowych, w poblizu szybdw wentylacyj-
nych, klatek schodowych lub miejsc prze-
chowywania materiatow tatwopalnych.

W trakcie pracy w warsztatach zawor butli
musi by¢ zamkniety, a butle gazowe chro-
nione przed nagrzaniem. Wykonywanie
prac wymagajacych uzycia otwartego ognia
w poblizu butli, szczegdlnie spawania lub
ciecia, jest zabronione. Butle gazowe, na-
wet puste, nie powinny by¢ przechowywane
w warsztatach.

W przypadku eksplozji, nawet jezeli nie
spowodowata ona zadnego wypadku, nale-
zy poinformowac¢ odpowiednie wtadze ad-
ministracyjne w zgodnos$ci z obowigzujgcy-
mi przepisami w kraju uzytkowania wozka.
Wymiane zbiornikéw gazowych (wymiane
pustych butli na petne) mozna prowadzi¢ w

garazu, tylko jesli zapewniona jest odpo-
wiednia wentylacja (nie ma koncentracji ga-
z6w wybuchowych).

B — miejsce sktadowania zbiornikéw z
gazem

« Sprawdzi¢ wszystkie krajowe lub lokalne

wymogi i przepisy w zakresie uzytkowania i
sktadowania petnych, przenosnych i za-
mknietych zbiornikdw zawierajgcych spre-
zone, uptynnione i rozpuszczone gazy pod
cisSnieniem. Zabrania sie na przyktad skta-
dowania zbiornikéw ci$nieniowych: w miejs-
cach podziemnych; w klatkach schodo-
wych, korytarzach i przedpokojach, a
przede wszystkim w zamknietych miejs-
cach, dziedzincach lub przejsciach lub w ich
poblizu; w wyjéciach awaryjnych, garazach;
w miejscu pracy. Przestrzegaé wszystkich
ogolnych wymogoéw dotyczacych uzytkowa-
nia i przechowywania zbiornikéw pod cis-
nieniem wynikajgcych z obowigzujgcych
przepiséw prawnych.

Elektryczne lampy przenosne uzywane w
takich miejscach muszg by¢ wyposazone w
hermetyczna komore oraz solidng kratke
ochronng.

W garazach, magazynach i warsztatach na-
lezy zapewni¢ dobrg wentylacje. Nalezy pa-
mieta¢, ze gazy ptynne sg ciezsze od po-
wietrza i gromadzg sie w poblizu podtoza, w
wykopach i innych zagtebieniach w podto-
zu, gdzie moga powstawac¢ wybuchowe
mieszanki gazu i powietrza.

Trzymac zbiorniki z dala od zrodet ognia lub
ciepta.

Nalezy zabezpieczy¢ zbiorniki przed swiat-
tem stonecznym.

Magazynowane zbiorniki nalezy odpowied-
nio blokowac i trzyma¢ z dala od dzieci.
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Bezpieczenstwo

Zachowa¢ uwage w podczas obstugi sprezyn gazowych i akumulatoréw

Zachowaé uwage w podczas obstugi sprezyn gazowych i aku-

mulatoréw

Sprezyny gazowe sg pod duzym ci$nieniem. Niepra-
widlowe wymontowywanie zwieksza niebezpieczen-
stwo odniesienia obrazen.

Aby utatwi¢ obstuge, sprezynami gazowymi moga
by¢ obstugiwane rézne funkcje wozka. Sprezyny ga-
zowe to zlozone komponenty, ktére pracujg przy wy-
sokich cinieniach wewnetrznych (do 300 baréw).
Pod zadnym pozorem nie wolno ich otwiera¢, chyba
ze tak zarzadzono, a montowa¢ mozna je tylko wte-
dy, kiedy nie sg sprezone. W razie potrzeby przed
wymontowaniem autoryzowane centrum serwisowe
rozhermetyzuje sprezyne gazowg zgodnie z przepi-
sami prawa. Nie wolno rozhermetyzowywaé sprezyn
gazowych przed ich recyklingiem.

— Nalezy unika¢ uszkodzen, oddziatywania sit po-
przecznych, zginania, temperatur powyzej 80°C i
duzego zanieczyszczenia.

— Uszkodzone lub wadliwe sprezyny gazowe nalezy
wymieni¢ natychmiast.

— Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum ser-
wisowym.

Akumulatory sg pod duzym ci$nieniem. Nieprawidto-
we zamontowywanie akumulatora zwigksza niebez-
pieczenstwo odniesienia obrazen.

Przed rozpoczeciem pracy z akumulatorem, nalezy
przeprowadzi¢ jego rozhermetyzowanie.

— Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym centrum ser-
wisowym.

STILL
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Bezpieczenstwo

Przepisy bezpieczernstwa dotyczgce obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z mate-

riatami eksploatacyjnymi

Dopuszczalne materiaty eksploata-
cyjne

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa doty-
czacych materiatéw eksploatacyjnych moze dopro-
wadzi¢ do niebezpieczernstwa obrazen, $mierci lub
zanieczyszczenia Srodowiska.

— Podczas obchodzenia sig z takimi materiatami,
nalezy przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa.

Dopuszczalne materiaty wymagane do wyko-
nania tej czynnosci znajduja sie w tabeli ole-
jow i srodkéw smarnych w rozdziale zatytuto-
wanym "Konserwacja".

Oleje

A NIEBEZPIECZENSTWO
Oleje sg substancjami palnymi!

— Postepowac zgodnie z obowigzujacy-
mi przepisami.

— Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu z
goracymi elementami silnika.

— Zakaz palenia, stosowania ognia lub
urzadzen zapalajgcych!

.' A NIEBEZPIECZENSTWO

Oleje sq toksyczne!

— Unika¢ bezposredniego kontaktu ole-
ju ze skora i jego spozycia.

— W przypadku kontaktu drég oddecho-
wych z oparami lub spalinami natych-
miast wyj$¢ na $wieze powietrze.

— W przypadku kontaktu oleju z oczami
doktadnie przeptukaé je wodg (przez
co najmniej 10 minut), po czym skon-
taktowac sie z okulista.

— W przypadku potkniecia oleju nie wy-
wotywac¢ wymiotéw. Natychmiast za-
siegna¢ porady lekarza.

Dtugi, intensywny kontakt oleju ze skérg
moze spowodowac wysuszenie i podraz-
nienie skory!

— Unika¢ bezposredniego kontaktu ole-
ju ze skora i jego spozycia.

— Uzywac¢ rekawic ochronnych.

— Jezeli doszto do kontaktu oleju ze
skora, umy¢ to miejsce wodg i myd-
tem, i zastosowac odpowiednie pro-
dukty pielegnacyjne.

— Niezwtocznie zmieni¢ zamoczong ole-
jem odziez i buty.

Istnieje niebezpieczenstwo poslizgnigcia sie na roz-

lanym oleju, szczegolnie gdy jest zmieszany z woda!

— Rozlany olej nalezy niezwtocznie usungé¢ uzywa-
jac czynnikoéw wigzacych olej i pozby¢ sie go
zgodnie z przepisami.




Bezpieczenstwo

Przepisy bezpieczenhstwa dotyczgce obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Olej to substancja zatruwajgca wode!

» Przechowac olef w pojemnikach spetniaja-
cych wymogi odpowiednich przepisow.
» Unikac rozlania oleju.

Ptyn hydrauliczny

A

o

Podczas pracy wozka widtowego ptyny
te znajdujg sie pod ci$nieniem i moga
stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia.

— Nie wolno rozlewaé tych ptynow.

— Postepowac zgodnie z obowigzujacy-
mi przepisami.

— Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu
ptynéw z goracymi elementami silni-
ka.

Podczas pracy wozka widtowego ptyny
te znajdujq sie pod ci$nieniem i moga
stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia.

— Nie wolno dopusci¢ do kontaktu tych
ptynéw ze skora.

— Unika¢ wdychania oparéw.

— Szczegolne niebezpieczenstwo sta-
nowi przeniknigcie przez skoére ply-
ndéw znajdujgcych sie pod ci$nieniem
po ich uwolnieniu z powodu nie-
szczelnosci uktadu hydraulicznego. W
przypadku takich obrazen nalezy nie-
zwlocznie skontaktowac sig z leka-
rzem.

— W celu uniknigcia obrazen uzywac¢
odpowiednich $rodkéw ochrony oso-
bistej (np. rekawic ochronnych, gogli
przeciwodpryskowych, srodkéw za-
bezpieczajacych i pielegnujacych
skére).

« Rozlany olej naleZy niezwfocznie usungc
uzywajgc czynnikow wigzacych olej i po-
zbyc sle go zgodnie z przepisami.

« Pozbywac sie przepracowanych olefow
Zgodnie z oapowiednimi przepisami.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Plyn hydrauliczny to substancja zatruwajgca
wode.

» Plyn hydrauliczny nalezy zawsze przecho-
wywac w pojemnikach zgodnych z przepi-
sami

* Unikac rozlewania

» Rozlany plyn hydrauliczny nalezy nie-
zwlocznie usungc uzywajge czynnikow wig-
Zgcych olej i pozbyc sie go zgodnie z prze-
pisami

» Zuzytego plynu hydraulicznego nalezy po-
zbywac sie zgodnie z przepisami

STILL



Bezpieczenstwo
Przepisy bezpieczernstwa dotyczgce obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

Kwas akumulatorowy

Kwas akumulatorowy zawiera rozcien-
czony kwas siarkowy. Jest to substancja

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

toksyczna. — Zuzytego kwasu akumulatorowego nalezy

- Nalezy za wszelkg cene unika¢ do- pozbywac sie zgodnie z odpowiednimi prze-
tkniecia lub potknigcia kwasu akumu- pisami.
latorowego.

— W przypadku obrazen nalezy nie-
zwlocznie skontaktowac sie z leka-
rzem.

Kwas akumulatorowy zawiera rozcien-

czony kwas siarkowy. Jest to substancja
zrgca.

— Podczas pracy z kwasem akumulato-
rowym nalezy stosowaé odpowiednie
PSA (gumowe rekawice, fartuch, oku-
lary ochronne).

— Podczas pracy przy kwasie akumula-
torowym nie wolno nosi¢ zegarkéw
ani bizuterii.

— Nie wolno dopusci¢ do zetkniecia
odziezy, skéry ani oczu z kwasem.
Jezeli do tego dojdzie, przeptuka¢ du-
zg iloscig czystej wody.

— W przypadku obrazen nalezy nie-

zwlocznie skontaktowac sie z leka-
rzem.

— Rozlany kwas akumulatorowy nalezy
niezwtocznie sptuka¢ duzg iloscig wo-
dy.

— Postepowac zgodnie z obowigzujacy-
mi przepisami.

Usuwanie materialdw eksploatacyjnych

— Za pomoca $rodka wiazgcego olej nalezy

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA niezwtocznie usung¢ jakiekolwiek wycieki
ptynéw eksploatacyjnych, jak np. olej hyd-
Materiaty zebrane podczas napraw, czyszcze- rauliczny lub przektadniowy

nia i konserwacji technicznej muszg zostac
prawidfowo zutylizowane, zgodnie z przepisa- ) . 1
mi kraju, na terenie ktdrego korzysta sie z te- tychmiast zneutralizowa¢.
go wozka. Wspomniane prace naleZy wykony-
wac w migjscach do tego przeznaczonych.
NaleZy zachowac naleZytg dbatosc o ograni-
czenie do minimum zanieczyszczenia Srodo-
wiska.

T y
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— Rozlany kwas akumulatorowy nalezy na-

— Nalezy zawsze przestrzegac¢ krajowych
przepiséw dotyczacych usuwania zuzytego
oleju.



Bezpieczenstwo

Zagadnienia zwigzane z ochrong srodowiska

Zagadnienia zwigzane z ochrong srodowiska

Utylizacja czes$ci oraz akumulato-
réw
Woézek zostat wykonany z réznych materiatéw.

Jesli dana czes$¢ lub akumulator muszg zostaé
wymienione i zutylizowane:

* usunieta,
+ poddana odpowiedniej obrébce lub

+ recyklingowi zgodnie z przepisami lokalny-
mi i krajowymi.

@ WSKAZOWKA

W przypadku usuwania akumulatorow, nalezy
przestrzegac instrukcji zawartych w dokumen-
tacji dostarczanef przez producenta akumula-
tora.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA
Zaleca sie w tym celu skorzystanie z ustug fir-

my specjalizujgcef sie w gospodarowaniu od-
padami.

N I
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Bezpieczenstwo

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa ukiadu LPG

Opakowanie

Przy dostawie wdzka, niektore jego czesci sg
zapakowane w celu zapewnienia ochrony w
czasie transportu. Przed pierwszym urucho-
mieniem nalezy catkowicie usunaé wszystkie
elementy opakowania.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Po dostarczeniu wozka, materiat opakowania
nalezy odpowiednio zagospodarowac.

Informacje dotyczace bezpie-
czenstwa uktadu LPG

Zyczymy dhugiego uzytkowania wézka LPG z
maksymalnym bezpieczenstwem.

W przypadku wycieku gazu LP istnieje bezposrednie
zagrozenie wybuchem, co grozi poparzeniem.

Dzieje sie tak w szczegdlnosci, gdy:
— w uktadzie LPG wystepujg wycieki

— silnik nie uruchamia sie lub uruchamia sig z
trudnoscia.

W tym celu absolutnie:

— Zabronione jest zdejmowanie korka parow- [>
nika (1) i nalezy zleci¢ jego zamontowanie
(1) wykwalifikowanemu personelowi deale-
ra, jesli go nie ma,

— zabronione jest manipulowanie uktadem za-
silania LPG w przypadku jakiejkolwiek us-
terki,

— zabroniona jest dalsza eksploatacja wozka
w przypadku wystagpienia jakichkolwiek us-
terek.

STILL



Informacje dotyczace bezpieczenstwa uktadu LPG

A NIEBEZPIECZENSTWO

& W przypadku wycieku gazu LPG w kaz-

dym momencie istnieje ryzyko wybuchu
i pozaru. Jezeli gaz LPG zacznie wycie-
kac i silnik nie uruchomi sie lub wystapi
usterka rozruchu, ryzyko wybuchu lub
pozaru jest szczeg6lnie powazne.

W przypadku usterki zabrania sie wyko-
nywania jakichkolwiek czynnoéci w ukta-
dzie LPG lub dalszej obstugi wozka wid-
fowego.

Emisje

Podane warto$ci majg zastosowanie w przy-
padku standardowego wozka (poréwnac spe-
cyfikacje zawarte w rozdziale ,Arkusz danych
VDI"). Zastosowane niestandardowe opony,
maszty podno$nika, dodatkowe moduty itp.
moga spowodowac, ze wartosci te bedg inne.

Emisja hatasu

Wartosci te zostaty okreslone na podstawie
pomiaréw zgodnych z normg EN 12053 ,Bez-
pieczenstwo wozkow przemystowych”. Metody
testowe dla pomiaru emisji hatasu na podsta-
wie norm EN 12001 i EN ISO 3744 oraz wy-
magan normy EN I1SO 4871.

Ten wdzek emituje cisnienie akustyczne o na-
stepujacych wartosciach:

Poziom statego cisnienia akustycznego w
kabinie operatora

Pomiar
LpAZ margines btedu
KpA
RCG20 80 dB 2.4dB

Wartosci zostaty okreslone podczas cyklu
probnego na identycznym urzadzeniu na pod-
stawie wartosci mierzonych w warunkach pra-
cy i spoczynku.

Tym niemniej, zgodnie z najnowszg wersjg dy-
rektywy 2003/10/WE w sprawie minimalnych
wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bez-

28 60048011618 PL - 08/2020

A A NIEBEZPIECZENSTWO
Korzystanie z podwéjnych butli LPG
moze stwarza¢ ryzyko wybuchu.

W przypadku zamontowania dodatkowe-
go zaworu bezpieczenstwa nalezy uzy-
waé wytacznie butli zamiennych wykona-
nych z aluminium lub materiatéw mie-
szanych.

pieczenstwa dotyczgcych narazenia pracowni-
kéw na ryzyko spowodowane czynnikami fi-
zycznymi (hatasem), podane poziomy emisji
hatasu w wdzku nie moga zosta¢ uzyte do ok-
reslenia poziomu emisji w miejscu pracy. W
razie potrzeby emisje hatasu nalezy okreslié
bezposrednio na stanowiskach pracy przy
uwzglednieniu rzeczywistych warunkéw (do-
datkowych zrédet hatasu, a zwtaszcza warun-
kéw pracy, odbi¢ dzwieku).

@ WSKAZOWKA

NaleZy zwrdcic uwage na okreslenie ,firma
uzytkujgca” w rozumieniu osob odpowiedzial-
nych!

Drgania

Drgania urzadzenia zostaty okreslone przy
uzyciu identycznego urzgdzenia zgodnie z
normg DIN EN 13059 ,Bezpieczenstwo wdz-
kéw przemystowych - metody testowania i po-
miaru wibracji” i DIN EN 12096 ,Drgania me-
chaniczne - deklarowanie i weryfikacja emisji
drgan wartosci”.

Czestotliwos¢é — wazona warto$¢ skuteczna
przyspieszenia na fotelu

Nastepujaca warto$¢ obowigzuje dla wszyst-
kich modeli wozkow:

STILL
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Bezpieczenstwo

Fotel opera- Pomiar
tora margines btedu
Siedzenie <
RCG20 12 mis2 0,3 m/s2

Testy wykazaly, ze wartos¢ amplitudy drgan
przenoszonych na rece i ramiona przez koto
skretne lub urzgdzenia sterujgce wozka wyno-
si mniej niz 2,5 m/s2. Z tego powodu nie ma
ustalonych wytycznych dotyczacych wykony-
wania pomiaru tych wartosci.

Dzienny poziom narazenia operatora na drga-
nia musi zostac okreslony przez uzytkownika

Emisje

zgodnie z wytycznymi dyrektywy 2002/44/WE
w danym miejscu uzytkowania, aby uwzgled-
ni¢ wszystkie czynniki dodatkowe, takie jak
parametry nawierzchni, intensywno$c¢ obcia-
zenia itp.

@ WSKAZOWKA

Nalezy zwrdcic uwage na okreslenie ,firma
uZytkujgca” w rozumieniu osob odpowiedzial-
nych!




Testy bezpieczenstwa

Testy bezpieczenstwa

Przeprowadzanie regularnych kon-
troli bezpieczenstwa uktadu zasila-
nia gazem LPG

Kontrola bezpieczenstwa technicznego
uktadu zasilania gazem

Firma uzytkujgca musi wyznaczy¢ kompetent-
ng osobe do sprawdzenia uktadu zasilania ga-
zem. Przestrzegaé stosownych przepiséw
obowigzujgcych w danym kraju! W Niemczech
kontroli systemu nalezy dokonywaé zgodnie z
§ 37 przepisow towarzystwa ds. odpowiedzial-
nosci pracodawcow BGV D34 "Przepisy doty-
czgce zapobiegania wypadkom podczas uzy-
wania gazu LPG".

@ WSKAZOWKA

NaleZy przestrzegac definicji nastgpujacych
0s0b odpowiedzialnych: "firma uZytkujgca" i
"kompetentna osoba".

Kontrole uktadu zasilania LPG nalezy przepro-

wadzac:

« W regularnych odstepach czasu, tj. co naj-
mniej raz do roku

» Po wykonaniu napraw, ktére mogg wptynaé
na bezpieczenstwo dziatania

» Po wprowadzeniu zmian, ktére mogg mie¢
wplyw na bezpieczenstwo pracy

» Po przerwach w eksploatacji trwajgcych
dtuzej niz rok.

Sprawdzane sa nastepujgce kryteria: dobry

stan, wystepowanie wyciekow, funkcja, za-

montowanie i dziatanie urzadzen zabezpie-

czajacych.

Wyniki kontroli s wprowadzane do dokumen-
tu wykonania kontroli, zgodnego z 936 (prze-
strzegac stosownych przepiséw obowigzuja-
cych w danym kraju). Wyniki kontroli nalezy
zachowac¢ do czasu nastepnej kontroli. Doku-
menty zapisu kontroli muszg by¢ dostepne do
wgladu w dowolnym momencie.

Rodzaj i zakres kontroli moze rézni¢ sie w za-
leznosci od wymogdw obowiazujgcych w da-
nym kraju. W przypadku uzytkowania wozka z

N I
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Bezpieczenstwo

Testy bezpieczenstwa

uktadem zasilania LPG nalezy przestrzegaé
wszelkich innych przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju.

Firma uzytkujgca odpowiada za niezwtoczne
usuniecie wszelkich usterek. W przypadku wy-
stapienia usterek nalezy niezwtocznie powia-
domi¢ autoryzowane centrum serwisowe.

STILL



Bezpieczenstwo

Testy bezpieczenstwa

N I
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Informacje dotyczgce wozka



Informacje dotyczace wézka

Ogélny widok wézka widtowego

Ogolny widok wézka widtowego

Widok ogolny z przodu

OB WN =
[ T A ]

RC60100004

Ramiona widet
Maszt

Kota przednie
Fotel operatora
Dach ochronny

PTOPe

Sitownik przechytu
Jazda do przodu
Prawa strona

Do tytu

Lewa strona

STILL



Informacje dotyczace wézka

Ogélny widok wézka widlowego

Widok ogolny z tytu

RC60100005
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Informacje dotyczace wbozka

Wyswietlacze i elementy sterowania

Wyswietlacze i elementy sterowania
Widok ogolny kabiny operatora

NI 7 6
|
8

RC60060011
1 Kierownica 7 Dzwignia wyboru kierunku jazdy
2 Pedat hamulca postojowego 8 Uchwyt na papier A4
3 Pedat przyspieszenia 9 Przetacznik o$wietlenia i kierunkowskazéw
4 Pedat hamulca 10 Dzwignia obstugowa
5 Pedat jazdy manewrowej 11 Wyswietlacz
6 Fotel 12 Uchwyt na napoje

N I
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Informacje dotyczace wézka

Wyswietlacze i elementy sterowania

Wyswietlacz
==
@ @ @ B e3nt 8 H @ @
(G e e
=" = L= =)
B N O 0 ® B
@D B B
' ® 0@ ® D
RC60100021
1 Kontrolka ,Btad uktadu SCR” (nie dotyczy 10 Kontrolka ,Regeneracja filtra DPF wytgczo-
wobzka LPG) na” (czerwona kontrolka) (nie dotyczy wézka
2 Kontrolka fotela LPG)
3 Kontrolka ,Wstepne podgrzewanie $wiec za- 11 Kontrolka ,tadowanie akumulatora”
rowych” (nie dotyczy woézka LPG) 12 Kontrolka ,Kontrolka btedu silnika” (czerwo-
4 Wskaznik pozycji neutralnej na kontrolka)
5 Kontrolka , Temperatura oleju w zmienniku 13 Kontrolka regeneradiji filtra DPF/kontrolka
momentu” ostrzegawcza temperatury spalin (zétta kon-
6 Kontrolka ,Hamulec postojowy” trolka) (nie dotyczy wozka LPG)
7 Kontrolka ,Niedrozny filtr powietrza” 14 Kontrolka ,Zadanie regeneraciji filtra DPF”
8 Kontrolka ,Ci$nienie oleju silnikowego” (zotta kontrolka) (nie dotyczy wozka LPG)
9 Kontrolka ,Separator wody” (nie dotyczy
wozka LPG)

T y
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Informacje dotyczace wbozka

Identyfikacja wézka

Identyfikacja wozka

Numer podwozia

Numer seryjny wdzka jest wybity na dolnej
belce poprzecznej podwozia przy ptycie podto-
gowej operatora

Numer fabryczny

@ WSKAZOWKA

Numer fabryczny stuzy do identyfikacji wozka.
Numer znajauje sig na tabliczce z nazwg i na-
lezy go podawac w przypadku wszelkich pytari
technicznych.

Numer fabryczny zawiera nastepujace zako-
dowane informacje:

(1) Miejsce produkgiji
(2) Model

(3) Rok produkcji

(4) Numer porzadkowy

XX, XXXX, X, XXXXX,

7090_921-004
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Informacje dotyczace wézka

Tabliczka znamionowa

Identyfikacja wézka

1

\ f

LY J

O Produdgd in China
for STI

STILL

3
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STILL GmbH o

Berzeliusstr.10
D-22113 Hambufg

2 S

Type - Modele - Typ / Serial No. - No. de série - Serien-Nr. / Year - Année - Baujahr
\

12~ / ! li / ‘ - 4
Rated Capas Unladen mass
Capacité nominale ” Masse a vide m 5
Nenn-Tragfahigkeit Leergewicht —
Battery voltage max.

y Tension batterie - é * : g
Bafteriespannung min.

I g

Rated drive power ~5
Puissance motr.nom. <5 * m
Nenn-Antriebsleist: L

n * See Operating instructions N
0 =] |L.VIJ| Voir Mode d'emploi ™~
O | — Siehe Betriebsanleitu 0009386159
/ \
9 8
RC60120001
1 Typ 7 Masa balastu w kg (dotyczy wytacznie woz-
2 Numer fabryczny koéw elektrycznych)
3 Rok produkgcji 8 Wiecej informacji dotyczacych danych tech-
4 Masa wtasna pojazdu w kg nicznych zamieszczono w instrukcji obstugi.
5 Maksymalna dopuszczalna masa akumula- 9 Oznaczenie CE
tora w kg (dotyczy wytacznie wozkow elek- 10 Nominalna moc napedowa w kW
trycznych) 11 Napiecie akumulatora w V
6 Minimalna dopuszczalna masa akumulatora 12 Udzwig znamionowy w kg

w kg (dotyczy wytgcznie wozkéw elektrycz-
nych)

Wodzek mozna zidentyfikowac na podstawie
informaciji na tabliczce z nazwa.

_——
STILL



Informacje dotyczace wézka

Identyfikacja wézka

Informacje dotyczgce masy akumulatora
(5, 6) i dodatkowego obcigzenia (7) odnoszg
sie jedynie do wozkow elektrycznych.

Tabliczka znamionowa silnika
Tabliczka znamionowa silnika

Typ (A) i numer silnika (B) oraz dane dotycza-
ce wydajnosci sa wybite na tabliczce znamio-
nowe; silnika.

Przy zakupie czesci zamiennych nalezy podaé
typ i numer silnika.

Tabliczka znamionowa (C) jest przymocowana
do pokrywy gtowicy cylindréw lub obudowy
watu korbowego.

Tabliczka z numerem seryjnym silnika

Numer seryjny silnika (D) jest wybity na skrzy-
ni korbowej (strzatka) i na tabliczce znamiono-
wej.

>

Rating plate

Position of the rating plate

RC60040002

RC60040003

STILL



Informacje dotyczace wozka

Identyfikacja wézka

Tabliczka tréjdroznego katalizatora >
spalin

Numer seryjny podzespotdéw uktadu oczy-

szczania spalin jest wybity na tabliczkach zna-
mionowych.

Serial No. of the exhaust aftertreatment components

RC60040004

STILL




Informacje dotyczace wbozka

Umiejscowienie naklejek

Umiejscowienie naklejek

138 19
hwp%
: 14
£5

Labelprovent scaid
of radiator varning

Laberadd coolant

RC60100019,
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Informacje dotyczace wézka

Umiejscowienie naklejek

Vud X}

RC60040013

oo w

~

10

y 4
STILL

Znak ostrzegawczy: Ostrzezenie dotyczace
bezpieczenstwa masztu

Informacje na naklejkach: Tabliczka znamio-
nowa udzwigu

Informacje na naklejkach: Tankowanie ben-
zyny (opcja)

Nazwa producenta

Etykieta CE

Informacje na naklejkach: Uwaga / Zdemon-
towac¢ koto zgodnie z instrukcjg

Informacje na naklejkach: Uwaga / Instruk-
cja mocowania kota

Informacje na naklejkach: Uwaga / Przeczy-
tac instrukcje obstugi

Informacje na naklejkach: Sygnalizacja
wstrzymania

Informacje na naklejkach: Zbiornik oleju hyd-
raulicznego

11
12
13
14
15

16
17

Informacje na naklejkach: Uwaga / Brak wo-
dy

Informacje na naklejkach: Uzupetnianie pty-
nu chtodzacego

Znak ostrzegawczy: Ostrzezenie przed przy-
trzasnigciem dtoni pokrywa

Znak ostrzegawczy: Niebezpieczenstwo z
powodu przegrzania chtodnicy

Znak ostrzegawczy: Niebezpieczenstwo z
powodu przeciecia / Niebezpieczenstwo dla
gtowy kierowcy przy niecatkowicie zamknig-
tej pokrywie silnika.

Poziom ci$nienia akustycznego

Znak ostrzegawczy: Zapoznac¢ sig z instruk-
cjg obstugi dotyczacg podnoszenia za po-
moca punktu mocowania urzadzenia podno-
szacego



Informacje dotyczace wbozka

Umiejscowienie naklejek

18 Znak ostrzegawczy: Zapobieganie przedo- 21/22 Informacje o modelu
stawaniu sige wody do podzespotdw elek- 23 Informacje na naklejkach: ostrzezenie doty-
trycznych czace jazdy

19 Znak ostrzegawczy: Ostrzezenie przed prze- 24 Nazwa producenta
ktuciem reki 25 Ostrzezenie LPG

20 Tabliczka znamionowa

N I
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Obstuga i dziatanie



Obstuga i dziatanie

Transport i podnoszenie wézka

Transport i podnoszenie wdzka

Do transportu wézka widlowego
uzywac samochodu ciezarowego
lub lawety

Wozek jest zwykle transportowany drogg lado-
wa lub kolejowa razem z masztem. Jesli wy-
miary wozka przekraczajg dostepne maksy-

malne miejsce, wozek jest transportowany ze
zdemontowanym masztem.

Waézek musi byé przymocowany do $rodka
transportu za pomocg odpowiednich syste-
mow zabezpieczen.

— Opusci¢ catkowicie maszt podno$nika.

— Pochyli¢ maszt do przodu.

@ WSKAZOWKA
Ramiona widef musza spoczywac na podfoZu.

— Wiaczy¢ hamulec postojowy zgodnie z opi-
sem w rozdziale zatytutowanym "Hamulec
postojowy".

— Uzy¢ dwoch klindw do zabezpieczenia kaz-
dego z przednich i tylnych kot przed stocze-
niem sie.

— Zabezpieczy¢ zatadowany wézek za pomo- >
ca lin.

A UWAGA

Do zabezpieczenia masztu nalezy uzy¢ lin, jesli
maszt ma zostaé zdemontowany podczas transportu.

RCB0060069

N I
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Obstuga i dziatanie

Transport i podnoszenie wézka

Warunki srodowiskowe podczas
transportu i magazynowania

Podczas transportu i magazynowania wozek
musi by¢ odpowiednio zabezpieczony przed
szkodliwymi warunkami atmosferycznymi . W
miejscach o duzym zasoleniu nalezy stosowac
odpowiednie zabezpieczenia.

Zatadunek i roztadunek wézka

W celu zatadowania lub roztadowania wozka
widtowego uzy¢ réwni pochytej lub ruchomej
platformy. Jesli wozek widlowy jest wytgczony,
podnies$¢ zgodnie z ponizszym opisem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy uzy¢ dzwigu o odpowiednim udzwigu, odpo-
wiadajgcym masie wozka wskazanej na tabliczce
identyfikacyjnej. Podnoszenie powinno by¢é wyko-
nywane przez wykwalifikowany personel. NIE NA-
LEZY stawac¢ w granicach zasiegu dziatania dzwigu
lub pod uniesionym wézkiem widiowym. Uzywaé
ZAWIESI NIEMETALICZNYCH. Upewni¢ sig, ze
wytrzymalo$¢ zawiesi jest odpowiednia w stosunku
do masy wézka.

Przed podniesieniem wdzka konieczne jest
wyjecie butli LPG oraz jej wspornika.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIE PALIC TYTONIU w poblizu wozka w trakcie wy-
jmowania butli i wktadania jej z powrotem.

STILL



Obstuga i dziatanie

Transport i podnoszenie wézka

Aby zdemontowaé butle LPG, postepo- [
waé w nastepujgcy sposéb:

Otworzy¢ pokrywe butli (1), poluzowujac
dzwignie blokujace (2).

Zamkna¢ zawor butli (3).

Odtaczy¢ przewod doprowadzajacy instala-
cji gazowej (4) od zaworu butli lub zaworu
bezpieczenstwa.

Wyjac butle (5).

Odkreci¢ $ruby (6) i wyja¢ wspornik butli.

Podnoszenie wbzka przy uzyciu dzwigu

A NIEBEZPIECZENSTWO RC60100006}

Jezeli podczas podnoszenia wozka dzwigiem znaj-
dujg sie poblizu osoby postronne, istnieje zagroze-
nie wypadkiem, réwniez ze skutkiem $miertelnym.

Podczas podnoszenia wézka przy uzyciu dzwigu na-
lezy zwraca¢ szczegdlng uwage na to, aby nikt nie
znajdowat sie w obszarze zagrozonym dzwigu. Nale-
zy przestrzega¢ wartosci udzwigu podanych na tab-
liczce znamionowej dzwigu. Nigdy nie przechodzi¢
pod zawieszonym tadunkiem!

A UWAGA

Uzy¢ chwytaka rozsuwnego i dzwigu o wystarczaja-
cym udzwigu, aby podnies¢ wdzek. Informacje o ma-
sie wozka mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej
producenta.

@ WSKAZOWKA

Przed podniesieniem wozka przymocowac za-
wiesia do podanych punktow podnoszenia. Te
punkty podnoszenia nie sg specjainie ozna-
czone na wozku.

— Catkowicie opusci¢ maszt podnosnika i
przechyli¢ go catkowicie do tytu.

— Zdja¢ dwa gumowe przepusty (7) z otworéw
w przeciwwadze.

— Zdja¢ krate przeciwwagi (6).

N I
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Obstuga i dziatanie

Transport i podnoszenie wézka

— Przymocowa¢ zawiesie (2) (zdolne do wy- >
trzymania co najmniej ciezaru wozka widto-
wego), wprowadzi¢ z oryginalnego obszaru
kratki przeciwwagi (7), wyprowadzi¢ przez
dwa otwory w przeciwwadze.

— Zamocowaé dwie szekle (5) w dwoch otwo-
rach gornej belki zewnetrznego masztu.

— Zaczepi¢ zawiesie (3) (zdolne utrzymaé co
najmniej ciezar wozka widtowego) do
dwaéch szekli.

— Zapobiec ocieraniu sie zawiesi o ostre kra-
wedzie wozka.

— Przymocowacé koncowki wszystkich zawiesi
do haka dzwigu (1). REETiEaDT

A UWAGA

Po przymocowaniu zawiesi do haka podnoszacego
nalezy zamkna¢ blokade bezpieczenstwa (4). Pod-
czas podnoszenia wozka, zawiesia nie mogg doty-
ka¢ dachu ochronnego ani zadnego z elementow wy-
posazenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Dach ochronny zostanie uszkodzony, jesli zetknie
sie z urzadzeniem podnoszacym, ktére jest napre-
zone podczas podnoszenia. Moze to spowodowaé
pbzniejszg awarie dachu ochronnego oraz ryzyko
powaznych obrazer lub $mierci. Upewni¢ sig, ze
podczas podnoszenia zadna czg$¢ urzadzenia
podnoszgcego nie dotyka dachu ochronnego.

Oddanie wézka do eksploataciji

A UWAGA

Nie wolno uzywa¢ wézka widtowego przed oficjalnym
oddaniem do uzytku przez inzyniera serwisu upo-
waznionego przez producenta.

A UWAGA
Woiézek widtowy moze zostaé oddanych do eksploa-

tacji wytacznie przez inzyniera serwisu upowaznione-
go przez producenta.

T y
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Obstuga i dziatanie

W stanie gotowosci do pracy

W stanie gotowosci do pracy

Kontrole przed kazdg zmiang

Przeprowadzanie ponizszych kontroli w ra-
mach codziennej pracy pomoze utrzymywaé
wozek widtowy w dobrym stanie. Kontrole te
sg czynnoscig dodatkows i nie zastepujg ok-
resowych przegladéw konserwacyjnych.

@ WSKAZOWKA

Jezeli podczas wykonywania codziennych
kontroli uzytkownik odkryje jakiekolwiek uster-
ki lub ma watpliwosci, czy wozek bedzie dzia-
fat prawidfowo, nie naleZy uzywac tego wozka
i skontaktowac sie z dziatem obstugi technicz-
nej.

N I
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Obstuga i dziatanie

W stanie gotowosci do pracy

Kontrola korka zaworu redukcyjne- >
go wysokiego cisnienia na zewnatrz
uktadu LPG

— Sprawdzi¢, czy korek (1) zaworu redukcyj-
nego wysokiego cis$nienia jest zamocowany
na wiasciwym miejscu i jego stan jest do-
bry. Sprawdzi¢, czy korek (1) nie jest uszko-
dzony, nie ma otwordw ani $ladéw zuzycia,
ktére mogtyby pogorszy¢ wtasciwosci zawo-
ru.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku zaginigcia lub uszkodzenia korka mo-
Ze dojs¢ do niekontrolowanego ulatniania si¢ gazu.

W takich przypadkach nie nalezy oddawac wozka do RE60100008
uzytku. Natychmiast zamkna¢ zbiornik i skontakto-
wac sig z autoryzowanym centrum serwisowym.

Codzienne czynnosci kontrolne
przed uzyciem

W celu utrzymania wézka widtowego w do-
brym stanie oraz zapewnienia bezpiecznej ob-
stugi niezbedne jest codzienne wykonywanie
ponizszych przegladéw. Te kontrole nie zaste-
puja przegladow okresowych, a jedynie je
uzupetniaja.

» Sprawdzi¢ potozenie i zamocowanie,
sprawnos$é i dziatanie elementéw wyposa-
zenia zabezpieczajgcego zainstalowanego
na wozku.

+ Upewnic sig, czy ,wytacznik fotela” dziata
poprawnie.

» Sprawdzi¢, czy hamulce dziatajg popraw-
nie, kontrolujac skok pedatu i skuteczno$¢
hamowania.

» Sprawdzi¢ ci$nienie i stopien zuzycia opon.

» Sprawdzi¢ wzrokowo, czy kota sg prawidto-
WO zamocowane.

» Upewnic sie, czy $wiatta dziatajg poprawnie
(jezeli dotyczy).

« Sprawdzi¢ wzrokowo napiecie fancuchow.

+ Upewnic sig, ze kluczyk uruchamiania / wy-
taczania zaptonu dziata poprawnie.

« Upewnic¢ sie, ze widly sg w dobrym stanie;

T y
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Obstuga i dziatanie

W stanie gotowosci do pracy

» Sprawdzié, czy dzwignie sterujgce widet
dziatajg prawidtowo

» Sprawdzi¢ i w razie potrzeby uzupetic¢ po-
ziom oleju smarujgcego.

» Ponownie sprawdzi¢ poziom ptynu chtodza-
cego i w razie potrzeby uzupetnié.

» Sprawdzi¢ uktad chfodzenia pod katem
szczelnosci i prawidiowego dziatania

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ silnika (wzrokowo
sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw).

» Szczelno$é uktadu wydechowego, w tym
elementéw uktadu oczyszczania spalin

» Sprawdzi¢ poziom oleju hamulcowego.

» Sprawdzi¢ poziom paliwa i zaciski

» Sprawdzi¢ poziom oleju przektadniowego.
» Sprawdzi¢ poziom oleju do osi.

A UWAGA

W przypadku stwierdzenia wadliwego dziatania wéz-
ka lub watpliwosci co do jego prawidtowego dziatania
NALEZY PRZERWAC uzytkowanie i skontaktowac
sig z dziatem obstugi technicznej.

STILL



Obstuga i dziatanie

W stanie gotowosci do pracy

Kontrola stanu i dziatania pasa bez-
pieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ze wzgledéw bezpieczeristwa stan i dziatanie pasa
bezpieczeristwa nalezy kontrolowa¢ codziennie.

Nie wolno korzysta¢ z pojazdu bez pasa bezpieczen-
stwa.

— Sprawdzi¢ stan pasa: catkowicie wyciagna¢ >
pas bezpieczenstwa (1) ze zwijacza (2) i
sprawdzi¢ go pod katem uszkodzen.

A UWAGA

Pas bezpieczenstwa nalezy wymienic, jezeli jest pek-
niety, zuzyty, lub jesli zostat uszkodzony w wypadku.

— Ostroznie sprawdzi¢ potaczenie pomigdzy
pasem bezpieczenstwa i siedzeniem.

— Ostroznie sprawdzi¢ potaczenie pomiedzy
siedzeniem a blachg ostonowa ponize;j.

@ WSKAZOWKA

Wozek widtowy moze byc obstugiwany tylko
witedy, gdy kierowca siedzi na siedzeniu.

RC60120028

— Popchna¢ dzwignie (1) na przedniej, lewej >
stronie pokrywy silnika do gory lewa dtonig.

— Otworzy¢ pokrywe i podnie$é do okoto 30°.

@ WSKAZOWKA

Pokrywa silnika jest podtrzymywana przez
sprezyne gazowa.

v

RC60120022
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Obstuga i dziatanie

W stanie gotowosci do pracy

— Sproébowac wyciagngé pas. Mechanizm sa- >
moblokujacy musi zatrzymac¢ wysuwanie sie
pasa (1) ze zwijacza (2).

A UWAGA

Jesli operator opusci siedzenie bez wigczonego ha-
mulca postojowego, rozlegnie si¢ ostrzegawczy syg-
nat dzwigkowy. Sygnat ten wtgczy sie nawet po wyta-
czeniu wozka i wyjeciu kluczyka.

RC60120028

Sprawdzanie stanu opon

Opony superelastyczne >

Opony superelastyczne nalezy zmieniaé za-
nim profil osiggnie maksymalny dopuszczalny
stopien zuzycia. Maksymalne dopuszczalne
przez producenta zuzycie opony jest wskaza-
ne przez linie z boku (1) wzdtuz catego obwo-
du kofa.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli wozek widtowy jest wykorzystywany na mok-
rych lub sliskich nawierzchniach, opony nalezy wy-
mieni¢ zanim gtebokos¢ bieznika spadnie ponizej

1 mm.

1/

OM1156
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Obstuga i dziatanie

W stanie gotowosci do pracy

Sprawdzi¢ nakretki két pod katem
prawidtowego stanu

— Sprawdzi¢ wzrokowo, czy oznaczeniana >
nakretkach i obreczach kot sg prawidtowo
zamocowane, w razie potrzeby dokreci¢ je
kluczem dynamometrycznych.

“I
A —

Moment dokrecania:
Opony przednie (M14x1.5): 181 N.m+10%
Opony tylne (M12X1.25): 113 N.m%10%

— Sprawdzi¢ wzrokowo, czy kolumna jest od-
ksztatcona lub czy otwdr obreczy kota jest
wiekszy; jesli tak — dokreci¢ kluczem dyna-
mometrycznych. W przypadku powaznego
odksztatcenia wymieni¢ obregcz kota.

RC60060067|

— Jesli oznaczenia sg trudne do rozpoznania, >
sprawdzi¢, czy miedzy powierzchnig przyle-
gania obreczy i nakretek nie ma szczeliny
(jak wskazujq strzatki). Dokreci¢ kluczem
dynamometrycznym, jesli wystepuje szcze-
lina.

— Sprawdzi¢, czy kota i obrecze nie sg zuzyte
lub odksztatcone. W przypadku odksztatce-
nia wymienié opony.

RC60060068
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W stanie gotowosci do pracy

Kontrola stanu i dziatania faficucha

— Przed przystagpieniem do pracy sprawdzi¢,
czy tancuchy tadunkowe nie sg odksztatco-
ne.

— Natychmiast zaprzestac¢ korzystania z wéz-
ka widtowego, gdy sworznie ogniw fancu-
cha obracajg sie przed rozpoczeciem pracy.

— Podnies¢ i opusci¢é maszt bez tadunku na
jedna runde, aby sprawdzi¢ dziatanie tancu-
cha podnos$nika pod katem nieprawidtowe-
go dzwieku lub zablokowania.

>

>

Obstuga i dziatanie

GEEOE

RC60080063
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Obstuga i dziatanie

W stanie gotowosci do pracy

— Jesli tancuchy majg nieprawidtowg site, na- >
lezy skontaktowac sig z centrum serwiso-
wym.

I &~

.

RC60080065

— Utrzymywac fancuchy w czystosci, upewni¢ >
sie, ze nie wystepuje nadmierny pyt; jesli
powierzchnie tancuchéw sg suche, nie-
zwlocznie nasmarowac tancuchy okreslo-
nym sprayem.

@ WSKAZOWKA

Jesli wozek jest uzywany w przemysle spoZy-
wezym, naleZy stosowac smar a nie srodek w
sprayu.

— Podczas dziatania lub konserwacji zaprzes-
ta¢ uzywania wozka widtowego, jesli pojawi
sie jakakolwiek pekniecie na ptytce tancu-
cha.

RC60060066|

Sprawdzi¢ poziom plynu chtodzace-
go

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo poparzenia. Gdy silnik jest go-
racy, chtodnica jest pod cisnieniem i moze to spo-
wodowagé wytry$niecie goracego ptynu chtodzace-
go, jesli korek chtodnicy jest odkrecony.

— Poziom ptynu chtodzacego nalezy sprawdzaé przy

zimnym i wytgczonym silniku. Korek otwieraé tylko
po ostygnigciu!

T y
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Obstuga i dziatanie

W stanie gotowosci do pracy

A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika! Brak ptynu
chtodzacego oznacza nieszczelno$¢ uktadu chtodze-
nia.

Sprawdzi¢ uktad chtodzenia pod katem wyciekéw np.
przy opaskach zaciskowych weza.

— Wymontowaé pokrywe zbiornika ptynu chio- >
dzgcego.

RC60100012

— Ostroznie otworzy¢ korek uktadu chtodzenia >
.

— Sprawdzi¢, czy chtodnica jest w petni napet-
niona ptynem chtodzacym.

@ WSKAZOWKA

Aby wykonac te czynnosc, wozek musi byc
zaparkowany na poziomym podfozu.

— W razie potrzeby nalezy dola¢ ptynu chto-
dzacego zgodnego z danymi technicznymi
podanymi w rozdziale zatytutowanym "Ta-
bela olejéow i smaréw".

— Przykreci¢ mocno korek wlewu chtodnicy g 3
). RC60040005

— Czesto sprawdzaé poziom ptynu chtodzace-
go w zbiorniku chtodnicy.

— Upewni¢ sie, ze poziom ptynu chtodzgcego
jest wystarczajacy.

— Uzupetnic, jesli w zbiorniku chtodnicy nie
ma wystarczajacej ilosci ptynu chtodzacego.

N I
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Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego

@ WSKAZOWKA

Brak oleju smarujgcego lub przepetnienie pro-
wadzi do uszkodzenia silnika. Poziom oleju
smarowego mozna sprawdzac tylko wtedy,
galy silnik jest ustawiony poziomo i wytgczony.
Sprawdzac poziom oleju smarujgcego tylko
przy rozgrzanym oleju, 5 minut po wytgczeniu.

A UWAGA

Uwaza¢ na gorgcy olej smarujacy. Niebezpieczen-
stwo poparzenia!

Nie wyciaga¢ wskaznika pretowego, gdy silnik pracu-
je. Niebezpieczenstwo obrazen!

— Otworzy¢ pokrywe silnika.

— Wyciagna¢ wskaznik bagnetowy poziomu > 1
oleju smarowego(1) i wytrze¢ go czysta,
niestrzepiacy sie szmatka.

— Wiozyé wskaznik poziomu oleju smarowego
(1) do oporu.

— Wyja¢ wskaznik pretowy poziomu oleju
smarowego i odczyta¢ poziom oleju smaro-
wego.

— Poziom oleju smarujacego musi zawsze za-
wiera¢ si¢ miedzy oznaczeniami MIN i
MAX-1!' W razie potrzeby uzupetni¢ do oz-
naczenia MAX.

— Catkowicie wtozy¢ wskaznik bagnetowy.

RC60040008
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Obstuga i dziatanie

W stanie gotowosci do pracy

— Zamkna¢ pokrywe silnika. >

A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

Niewystarczajace smarowanie silnika moze spowo-
dowac jego uszkodzenie. Niewystarczajacy poziom
oleju lub stosowanie oleju silnikowego o odmiennej
specyfikacji moze prowadzi¢ do niewtasciwego sma-
rowania silnika.

— - Stosowac wytgcznie olej silnikowy o specyfikacji
zgodnej z tabelg olejow i smaréw.

RC60040006

Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulco- >
wego

— Wylgczy¢ zasilanie wozka widtowego.

— Kontrola zbiornika ptynu hamulcowego. Po-
ziom ptynu hamulcowego musi znajdowac
sie powyzej oznaczenia minimum. Odkreci¢
korek zbiornika ptynu hamulcowego i w ra-
zie potrzeby dola¢ ptynu hamulcowego, aby
unikng¢ uszkodzenia hamulcéw. Nalezy za-
poznac sie z zaleceniami, aby upewnic sie,
ze stosowany jest wtasciwy ptyn hamulco-
wy.

@ WSKAZOWKA

Kkb60060039)|

W przypadku duzej utraty plynu hamulcowego
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
dealerem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie dopusci¢ do dostania si¢ pytu do zbiornika ptynu
hamulcowego. Nawet niewielka ilo$¢ pytu moze nie-
korzystnie wptyna¢ na normalne hamowanie.

Czesto sprawdza¢ maty otwoér odpowietrzajacy w
zbiorniku ptynu hamulcowego, aby upewni¢ sie, ze
nie jest zatkany pytem.

N I
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W stanie gotowosci do pracy

Procedura sprawdzania poziomu >
oleju przektadniowego

@ WSKAZOWKA

Sprawadzic poziom oleju przy skrzyni biegow
przefgczonej do pofozenia neutralnego, wyso-
kiej temperaturze oleju (co najmniej 40°C) i
wozku ustawionym na pfaskim podfozu.

— Upewni¢ sie, ze wozek widtowy jest zapar-
kowany na réwnej powierzchni.

— Zdja¢ plyte podtogowa.

— Pozostawi¢ wozek na biegu jatowym przez
3-5 minut.

RC60060002

— Wyja¢ wskaznik bagnetowy (1) i wytrze¢ go
czystg szmatka.

— Catkowicie wtozy¢ wskaznik bagnetowy.

— Wyja¢ wskaznik bagnetowy. Poziom oleju
powinien znajdowac si¢ miedzy gornym i
dolnym oznaczeniem na wskazniku bagne-
towym. W razie potrzeby dola¢ oleju prze-
ktadniowego przez wlot oleju.

— Catkowicie wtozy¢ wskaznik bagnetowy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas tej operacji nalezy uwaza¢ na ruchome
elementy.

STILL
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W stanie gotowosci do pracy

Sprawdzanie oleju przektadniowego >
w osi hapedowej

— Odkrecié korek wlewu oleju na otworze po-
ziomu oleju(1) .

— Sprawdzi¢ poziom oleju na watku kota ze-
batego, aby upewnic¢ sie, ze znajduje sie w
poblizu otworu obserwacyjnego (okoto 15
mm).

— Jesli to konieczne, napetni¢ 0o$ napedowg
olejem przektadniowym, az olej zacznie wy-
ptywaé przez otwér kontrolny poziomu ole-
ju.

@ WSKAZOWKA

Aby uzyskac informacje na temat czynnosci,
Jakie nalezy wykonac podczas dolewania oleju
przektadniowego, patrz rozdziat dotyczgcy wy-
miany oleju przektadniowego osi napedowey.

Kontrola poziomu oleju hydraulicz-
nego

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA
Przestrzegac instrukcji dotyczacych pracy z
ptynami i Srodkami smarujgcymi oraz ich utyli-
zacfi.

@ WSKAZOWKA

Poziom oleju nalezy sprawdzac wytgcznie
przy maszcie podnosnika w pozycji pionowey i
opuszczonej karetce widet.

— Wigczy¢ hamulec postojowy.
— Otworzy¢ pokrywe silnika.

— Przykreci¢ korek wlewu oleju wskaznikiem
bagnetowym.

N I
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Wymiana zbiornika LPG

— Uzy¢ czystej szmatki, aby osuszy¢ wskaz- >
nik bagnetowy (1).

— Poziom oleju powinien znajdowac sie mie-
dzy gérnym i dolnym oznaczeniem na
wskazniku bagnetowym.

Olej hydrauliczny nalezy sprawdzac¢, gdy silnik jest
wytaczony, a wozek jest ustawiony poziomo.

— W razie potrzeby uzupetni¢ olej hydraulicz-
ny do poziomu gérnego oznaczenia.

— Ponownie zamontowa¢ wskaznik bagneto-
wy poziomu oleju.

kb60060048|

— Bezpiecznie zatozy¢ pokrywe silnika.

Wymiana zbiornika LPG
Auvwaea

Nalezy przestrzega¢ okreséw miedzykontrolnych ok-
reslonych przez dyrektywe dotyczaca zbiornikéw cis-
nieniowych. Ostatni termin kontroli widniejacy na
zbiorniku LPG stanowi obowigzujgca datg waznosci.
Nie wolno uzywac¢ zbiornika LPG, w stosunku do kto-
rego uptynat termin kontroli.

@ WSKAZOWKA

Przestrzegac przepisow bezpieczeristwa doty-
czgcych pojazdow z instalacjg LPG. Zbiornik
gazu moze byc wymieniany wyfgcznie przez
przeszkolony personel.

Nie pali¢ podczas wymiany zbiornika gazu i gasi¢ ot-
warty ogien i pozary.

Zbiornik LPG nalezy wymienia¢ tylko w dobrze wen-
tylowanych pomieszczeniach i z dala od kanatow.

Wylaczy¢ silnik i nagrzewnice z komorg spalania, je-
$li jest zamontowana, i poczekac¢, az ostygna.

I AR
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Obstuga i dziatanie

Wymiana zbiornika LPG

A UWAGA
Po odtgczeniu weza LPG wycieka niewielka ilo$¢ ga-

zu. Gaz moze spowodowaé miejscowe odmrozenie
skory. Zawsze zaktadac rekawice ochronne.

— Nie wylaczac¢ silnika.

— Szczelnie zamkna¢ zawdr odcinajacy (1) na >
zbiorniku gazu.

— Az silnik zatrzyma sie bez paliwa, a nastep-
nie wytgczy¢ silnik za pomoca kluczyka za-
ptonu.

Ostroznie poluzowac nakretke tgczaca (2)
na krétki czas (redukcja cisnienia).

@ WSKAZOWKA

Nakretka faczaca ma gwint lewostronny.

— Catkowicie odkreci¢ nakretke taczaca i
zdja¢ waz.

RC60100001

— Pociggna¢ $rube (1) i zamocowac. >

— Otworzy¢ zacisk (3).

RC60100002

N I
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Napetnienie zbiornika LPG*

— Odchyli¢ gorng cze$¢ uchwytu na butle (2) >
do gory.

— Do wymiany pustego zbiornika gazu po-
trzebne sg dwie osoby.

@ WSKAZOWKA

Zamocowac butle LPG w uchwycie w taki spo-
SOb, aby zfacze faczgce zaworu odcinajgcego
na butli gazu byfo skierowane do dofu.

Butle zamienne zgodne z GB 17259-2009,
POJEMNOSC

— Butla zamienna: 15 kg.

— Ponownie podtaczy¢ waz zgodnie ze specy- RC60100018
fikacja.

— Sprawdzi¢ szczelnosci za pomocg prepara-
tu w sprayu zgodnie z instrukcjg przegladu i
konserwaciji.

Napetnienie zbiornika LPG*

Przed podtaczeniem pistoletu do napetniania nalezy
sprawdzi¢, czy zbiornik LPG lub przyrzady nie sg
uszkodzone oraz czy nie uptynat jeszcze przeglad
bezpieczenstwa zbiornika.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ okresow miedzy-
kontrolnych okreslonych przez dyrektywe dotyczaca
zbiornikdw cisnieniowych.

Ostatni termin kontroli widniejacy na butli LPG stano-
wi obowigzujaca date waznosci. Nie wolno uzywac
butli LPG, w stosunku do ktérych uptynat termin kon-
troli.

Nie napetnia¢ zbiornika, jesli wykryto powazne uster-
ki lub gdy uptynat termin przegladu.

@ WSKAZOWKA

 Przestrzegac wytycznych dotyczacych bez-
pleczeristwa w zakresie uzywania gazu LP
oraz informacji dotyczacych bezpieczeri-
stwa na stacji LPG.

« Zbiornik LPG moZe byc napetniany tylko
przez przeszkolonych pracownikow.

T y
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Napetnienie zbiornika LPG*

Podczas napetniania zbiornikéw LPG nie wolno pali¢
tytoniu ani uzywac¢ nieostonigtych zrédet $wiatta ani
ognia.

A UWAGA

Podczas wyjmowania pistoletu do napetniania na
zewnatrz wyptynie niewielka ilo$¢ gazu. Poniewaz
moze to spowodowaé odmrozenie, nalezy zawsze
zaktada¢ rekawice ochronne.

@ WSKAZOWKA

Zaleca sig uzupetnienie gazu przed rozpocze-
ciem pracy, o fle wozek jest nadal zimny. Jesli
temperatury znacznie roznig sie miedzy zbior-
nikiem zasilajacym w pozycji otwartej a zbior-
nikiem wozka, moZe sie zdarzyc, Ze cisnienie
zasilania pompy nie bedzie wystarczajgce do
catkowitego napetnienia zbiornika.

W przypadku wycieku gazu LP istnieje bezposrednie
zagrozenie wybuchem, co grozi poparzeniem.

— Wylaczy¢ silnik i w razie potrzeby nagrzew-
nice i komore spalania.

— Zatozy¢ rekawice ochronne.

— Zamkna¢ zawor odcinajacy (1).

— Zdja¢ korek z zaworu napetniania (4).
— Otworzy¢ zawér odcinajacy (3).

— Sprawdzi¢, czy gwint pistoletu do napetia-
nia jest czysty.

— Podtaczyé pistolet do napetniania do zawo-
ru napetniania (4).

— Otworzy¢ gtdwny zawér odcinajacy na stacji
LPG i uruchomi¢ silnik pompy lub pistolet
do napetniania, az zawdr znajdujgcy sie w
zbiorniku zatrzyma proces napetniania.

Pojemnosc: ok. 35,0 litrow

— Natychmiast zwolni¢ pistolet do napetniania
i zakonczy¢ procedure napetniania.

STILL
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Paliwo - specyfikacje

— Wytaczy¢ silnik pompy i zamkna¢ gtéwny
zawor odcinajacy na stacji LPG.

A UWAGA

Zbiornik gazu LP moze by¢ napetniany tylko do mo-
mentu zamkniecia zaworu dozujgcego, a nie zgodnie
z odczytem na wskazniku poziomu paliwa (2).

— Ostroznie wyja¢ pistolet z zaworu napetnia-
nia (4).

— Przykreci¢ korek na zaworze napetniania.

A UWAGA

Jesli podczas procedury napetniania wystapig prob-
lemy lub zdarzenia specjalne, nalezy powiadomi¢ od-
powiedzialne osoby i usungg¢ usterki.

— Wykonac¢ probe szczelnosci za pomocg
preparatu w sprayu zgodnie z instrukcjg
przegladu i konserwacji.

* Opcja

Paliwo - specyfikacje

Paliwo jest tatwopalne i moze by¢ niebez-
pieczne. Z paliwem nalezy obchodzi¢ sie os-
troznie.

LPG

Gaz LP zawierajacy od 95 do 70% propanu z
pozostatg iloscig butanu. Wyregulowa¢ uktad
zaptonowy i sterowanie mieszanki, jesli gaz
LP zawiera od 70 do 20% propanu i pozostatg
ilos¢ butanu. Nalezy skontaktowac sie z auto-
ryzowanym dealerem.

Stosowac wytagcznie butle z gazem LPG zgod-
ne z normg DIN 51622 lub gaz ptynny zgodny
z normg EN 589 (gaz samochodowy) z usu-
waniem gazu w fazie ciekte;.

— Stosowaé wytgcznie gaz LPG dostepny w
handlu.

— Zbiornik paliwa jest paliwem typu pobiera-
nia.

STILL
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Ptyn chtodzacy silnik — dane techniczne

Ptyn chtodzacy silnik — dane techniczne

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo oparzenial

— NIGDY nie zdejmowac¢ korka chtodnicy, jesli silnik
jest goracy. Para i goracy ptyn chtodzacy silnik
wytry$nie i spowoduje powazne poparzenia.
Przed zdjgciem korka chtodnicy nalezy odczekaé,
az silnik ostygnie.

— Po sprawdzeniu chtodnicy doktadnie dokreci¢ ko-
rek chtodnicy. Para moze wytrysnaé¢ podczas pra-
cy silnika, jesli korek jest poluzowany.

— ZAWSZE sprawdza¢ poziom ptynu chtodzacego
silnika, obserwujac zbiornik rezerwy.

— Nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do $mierci
lub powaznych obrazen ciata.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

— Przed spuszczeniem ptynu chtodzgcego silnik na-
lezy odczekaé, az silnik ostygnie. Goracy ptyn
chtodzacy silnik moze sie rozprysnaé i spowodo-
waé poparzenia.

— Nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do $mierci
lub powaznych obrazen ciata.

, A UWAGA
/' Niebezpieczenstwo zwigzane z ptynem
~ chtodzacym!

— Podczas pracy z ptynem chtodzacym
o dtugim lub wydtuzonym okresie
uzytkowania nalezy nosi¢ okulary
ochronne i gumowe rekawice. W
przypadku kontaktu z oczami lub sko-
ra nalezy przemy¢ je czystg woda.

— Nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢
do drobnych lub umiarkowanych ob-
razen.

@ WSKAZOWKA

» UzZywac wytgcznie okreslonego plynu chio-
azgcego silnik. Inne plyny chfodzgce silnik
mogg miec wptyw na zakres gwarancfi, po-
wodowac powstawanie razy i kamienia
oraz / lub skrdcic okres eksploatacji silnika.

» Nie dopuscic do zanieczyszczenia plynu
chfodzgcego silnik brudem lub zanieczy-
szczeniami. Przed odkreceniem korka os-
troZnie oczyscic korek chfodnicy i przylega-

Jgce powierzchnie.

« NIGDY nie mieszac roZnych typow plynow
chtodzgcych silnik. MozZe to niekorzystnie
wplynac na wiasciwosci pfynu chfodzgcego
silnik.

Dane techniczne plynu chtodzacego sil-
nik

Stosowac ptyn chtodzacy silnik o dtugim (LLC)
lub wydtuzonym okresie trwatosci (ELC), ktéry
spetnia lub przewyzsza ponizsze wytyczne i
dane techniczne.

Alternatywny ptyn chiodzacy silnik

Jesli nie jest dostepny ptyn chtodzacy o wydtu-
zonym lub diugim okresie uzytkowania, mozna
réwniez uzy¢ zwyktego ptynu chtodzacego na
bazie glikolu etylenowego lub glikolu propyle-
nowego (zielony).

Uwagi:

1 ZAWSZE uzywaé mieszaniny ptynu chto-
dzacego i wody. NIGDY nie uzywacé tylko
wody.

2 Wymieszac¢ ptyn chtodzacy z wodg zgod-
nie z instrukcjami mieszania na pojemni-
ku z ptynem chtodzacym.

3 Jako$é wody ma znaczenie dla wydaj-
nosci ptynu chtodzacego. Do mieszania z
ptynami chtodzgcymi zaleca sie stosowa-
nie wody miekkiej, destylowanej lub zde-
mineralizowane;j.

4 NIGDY nie miesza¢ ptynédw chtodzacych
o wydtuzonym lub dtugim okresie uzytko-
wania z konwencjonalnymi (zielonymi)
ptynami chtodzgcymi.
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Ptyn chtodzacy silnik — dane techniczne
5  NIGDY nie miesza¢ roznych typow i/ lub Dodatkowe dane techniczne ptynu chto-
koloréw ptynéw chtodzacych o wydtuzo- dzacego:

nym okresie uzytkowania.
6  Wymienié ptyn chiodzacy zgodnie z "har- + ASTM D6210,D4985 (USA)

monogramem konserwacji." » JIS K-2234 (Japonia)
« SAE J814C, J1941, J1034 lub J2036 (mig-
dzynarodowy)

STILL
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Wykorzystanie wozka

Wykorzystanie wozka

Otwieranie zaworu butli gazowej lub
zbiornika gazu

A NIEBEZPIECZENSTWO

Po dluzszym postoju wézka w zamknigtym pomie-
szczeniu, przed wigczeniem uktadu elektrycznego
nalezy dobrze wywietrzy¢ pomieszczenie.

Wolno i ostroznie otworzy¢ zawér butli gazo-
wej lub zbiornika gazowego.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Otwieranie i zamykanie zaworu nalezy wykonywaé
bez pomocy jakichkolwiek narzedzi w celu uniknie-
cia ryzyka eksplozji spowodowanej iskrami.

Otwarcie butli z gazem lub zaworu
odcinajgcego zbiornika LPG*

Jesli wozek zostat zaparkowany w zamknietym po-
mieszczeniu przez diuzszy czas, przed wigczeniem
instalacji elektrycznej nalezy je dobrze wywietrzy¢

— Ostroznie otworzyé zawoér odcinajacy (1) >
butli z gazem ptynnym lub zbiornika LPG.

N I
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Wsiadanie do wézka widlowego i
wysiadanie z niego

Po przeprowadzeniu codziennego przegladu
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci w celu
rozpoczecia pracy wozka.

A UWAGA

Podczas wysiadania z wézka widtowego, zawsze na-
lezy by¢ zwréconym w strone pojazdu, aby uniknaé
obrazen nog i plecow.

@ WSKAZOWKA

Podczas wsiadania/wysiadania z wozka nie
chwytac za kofo skretne ani za joysticki.

— Umiescic¢ lewg stope na stopniu (1). Chwy-
ci¢ za porecz (2) lub belke w dachu ochron-
nym i wsig$¢ do wozka z lewej strony.

— Skorzystac ze stopnia i poreczy lub belki w
dachu ochronnym, by wysigsé z wozka z le-
wej strony.

A UWAGA

Nie wsiada¢ do wozka ani nie wysiadac z niego z
prawej strony, chyba, ze jest to sytuacja awaryjna.

Regulacja fotela operatora

A UWAGA

Przesung¢ fotel operatora, aby odnalez¢ jego najlep-
sze potozenie wzgledem kierownicy, pedatéw przy-
spieszenia i hamowania oraz joysticka.

Przed uruchomieniem wozka i za kazdym razem,
gdy nastgpuje zmiana operatora nalezy wyregulowaé
fotel tak, aby jego ustawienie odpowiadato wadze
operatora oraz upewnic sig, ze wszystkie elementy
regulacji zostaty prawidtowo zatgczone. Nie umie-
szcza¢ zadnych przedmiotéw w zakresie obrotu ope-
ratora.

STILL
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Wykorzystanie wozka

@ WSKAZOWKA

Pozostawanie w pozycji siedzgcej przez dfugi
czas znacznie obcigza kregostup. NaleZy sie
upewnic, Ze obcigZenie jest zmnigjszane
przez czeste pochylanie sie do przodu.

Przesuwanie fotela operatora

— Podnies$¢ dzwignie (1) i przytrzymaé w tym
potozeniu.

— Popchna¢ fotel operatora do zgdanej pozy-
cji.
— Zwolni¢ dzwignig.

— Upewni¢ sie, ze fotel operatora jest wiasci-
wie zablokowany.

Regulacja oparcia fotela

Nie naciska¢ na oparcie fotela podczas bloko-

wania go w pozycji.

— Obrdcic¢ gatke (2) zgodnie z ruchem wska-
z6wek zegara.

— Przesuna¢ oparcie do przodu i do tytu, az
operator znajdzie najlepszg pozycje siedzg-
ca.

— Poluzowac gatke.

Regulacja zawieszenia fotela

@ WSKAZOWKA

Fotel mozZna wyregulowac w taki sposcb, aby
odpowiadat wadze danego operatora. Aby
0siggnac najlepsze mozliwe ustawienie zawie-
szenia fotela, operator powinien przeprowa-
azi¢ regulacje po zajeciu pozycji siedzacey.

— Wyregulowa¢ zawieszenie za pomoca
dzwigni regulacyjnej (3), majac na wzgle-
dzie swojg wygode.

N I
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Wykorzystanie wozka

Zapinanie pasa bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nawet stosowanie zatwierdzonych
przez producenta systeméw bezpie-
czenstwa nie eliminuje catkowicie
mozliwosci zranienia operatora w przy-
padku wywrécenia wozkal

Zagrozenie zranieniem mozna zreduko-
wac poprzez taczne zastosowanie syste-
mu zabezpieczenia oraz pasa bezpie-
czenstwa.

Ponadto pas chroni przed skutkami ude-
rzenia w tyt woézka lub upadku z rampy.

— Z tego wzgledu zaleca sig uzywanie
pasa bezpieczenstwa.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Jedynie drzwi przesuwne lub petne kabiny z za-
mknigtymi drzwiami uchylnymi stanowig system za-
bezpieczen operatora. Drzwi wykonane z PCV (za-
bezpieczenie przeciwdeszczowe) nie stanowia sys-
temu zabezpieczen operatora!

Jezeli drzwi s otwarte lub zostaly usuniete, wyma-
gane jest uzycie innego, odpowiedniego zabezpie-
czenia (np. pasa bezpieczenstwa)!

STILL



Obstuga i dziatanie

Wykorzystanie wozka

Zapinanie pasa bezpieczenstwa >

A NIEBEZPIECZENSTWO

Jazda wézkiem bez zapietego pasa bezpieczen-
stwa stanowi zagrozZenie dla Zycia!

Jesli wozek przewroci sie albo zderzy z przeszkoda,
W razie niezapigcia pasa bezpieczenstwa operator
moze wypas¢ z pojazdu. Istnieje ryzyko dostania sig
pod wozek albo uderzenia w przeszkode. Zagrozenie
dla zycia!

— Zawsze przed ruszeniem z miejsca zapig¢ pas
bezpieczenstwa

— Uwazag, aby podczas zapinania pas bezpieczen-
stwa nie byt skrecony

— Pas bezpieczenstwa jest przeznaczony tylko dla
jednej osoby

— Wszelkie usterki pasa musi naprawia¢ centrum
serwisowe firmy STILL

— Ptynnie wyciagna¢ pas bezpieczenstwa ze
zwijacza (2) i zapig¢ nad udami blisko ciata.

@ WSKAZOWKA

Usigsc gteboko w fotelu w taki sposob, aby
plecy opieraly sie o oparcie. Automatyczny
mechanizm blokowania pasa zapewnia wy-
starczajgcg swobode poruszania sie na sie-
adzeniu. RC60120030

— Wsuna¢ sprzaczke (3) w gniazdo pasa bez-
pieczenstwa (1).

— Sprawdzi¢ napiecie pasa bezpieczenstwa.
Pas powinien przebiegac blisko ciata.

Zapinanie na mocno nachylonej na-
wierzchni

Gdy wézek widtowy znajduje sie na obszarze
0 duzym nachyleniu, samoczynnemu rozwija-
niu sie pasa zapobiega automatyczny mecha-
nizm blokujgcy. Nie da sie wéwczas wysungé
pasa ze zwijacza.

— Zachowujgc ostroznos¢, wjechac na pozio-
ma nawierzchnie.

— Zapia¢ pas bezpieczenstwa.

N I
STILL



Obstuga i dziatanie

Wykorzystanie wozka

=

/:/
o

Odpinanie pasa bezpieczenstwa

— Nacisna¢ czerwony przycisk (4) na sprzacz- >
ce (1).

— Powoli wsuna¢ reka zaczep pasa do zwija-
cza.

@ WSKAZOWKA

Nie dopuszczac do zbyt szybkiego zwijania
pasa. Uderzenie zaczepu pasa o obudowe
moze spowodowac uruchomienie automatycz- 4
nego mechanizmu blokujgcego. Nie da sige
wowczas wysungc pasa ze zwijacza przy uzy-
ciu normainey sily.

— W celu zwolnienia blokady przy uzyciu
wiekszej sity wyciggna¢ pas ok. 10-15 mm
ze zwijacza.

7090_342-005

— Pozwoli¢ na powolne zwinigcie pasa.

— Chroni¢ pas przed zabrudzeniem (np. uzy-
wajac ochraniacza).

Problemy spowodowane niskimi tempe-
raturami otoczenia

— Jezeli zamek lub zwijacz ulegng zamroze-
niu, czesci nalezy dokfadnie rozmrozi¢ i wy-
suszy¢, aby nie dopusci¢ do ponownego
wystgpienia problemu.

A UWAGA

Podczas rozmrazania nie dopuszcza¢ do dziatania
zbyt wysokiej temperatury na zatrzask lub zwijacz
pasa.

— Nie uzywa¢ w tym celu cieptego powietrza o tem-
peraturze przekraczajacej 60 °C!

STILL



Obstuga i dziatanie

Regulacja kolumny kierownicy >

A NIEBEZPIECZENSTWO

Kolumne kierownicy regulowac tylko podczas postoju
wozka.

Wykorzystanie wozka

Regulacja kata
— Pociagnaé¢ uchwyt (1) w dét w prawo.

— Ustawi¢ kolumne kierownicy w wymaganym
potozeniu.

— Pociagna¢ uchwyt w lewo do tytu, do poto- —
zenia poczatkowego.

Stacyjka >

@ WSKAZOWKA

Wozek widtowy mozna uruchomic tylko, gdy
dzwignia wigczania biegu wstecznego znajdu-
Je sie w potoZzeniu srodkowym (neutralnym).

Kluczyk zaptonu ma trzy potozenia:

Potozenie "0"

» Pozycja wyciagania kluczyka (zasilane sg
wytgcznie klakson i Swiatta stopu, fotel i ISO
PCB)

Potozenie "I"

» Wszystkie obwody sg zasilane

RC60080037

Potozenie "II"
« Potozenie rozruchowe silnika

Uruchamianie

— Aby uruchomi¢ silnik, nalezy witozy¢ kluczyk
do stacyijki, przekreci¢ do potozenia "Il" i
pusci¢ natychmiast po tym, gdy silnik zacz-
nie pracowac (kluczyk powréci do potozenia

"I").

N I
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Obstuga i dziatanie

Przetacznik oswietlenia i kierunkow- >
skazu

Kierunkowskazy i o$wietlenie sg aktywne, gdy
kluczyk w stacyjce znajduje sie w potozeniu

Kierunkowskazy >

— Przesuniecie dzwigni (1) do potozenia "R"
powoduje zapalenie prawej kontrolki.

— Przesunigcie dzwigni (1) do potozenia "L",
powoduje zapalenie lewej kontrolki.

R Skre¢ w prawo

N Neutralny

Dt. Skre¢ w lewo
y 4

STILL

Wykorzystanie wozka
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Obstuga i dziatanie

Wykorzystanie wozka

Oswietlenie >
— OSswietlenie wiacza sie pokrettem obroto-
wym (3) na dzwigni:
« Pierwsze potozenie wigcza Swiatta przeswi-
towe;
* Drugie potozenie wiacza Swiatta przeswito-
we, przednie reflektory oraz $wiatta tylne.
Przetgcznik $wiatet 0 (WYLACZONE) 1st 2nd
Swiatlo przeswitowe WYL. WE.. WE..
Przednie reflektory WYL, WYL. WE.
Tylne Swiatta zes- WYL WYL We.
polone
Klakson >

Klakson umozliwia kierowcy zwrdcenie uwagi

na obecnosc¢ jego i wozka w razie potrzeby.

— Nacisna¢ na przycisk (1) znajdujacy sie na
$rodku kierownicy, aby wigczy¢ klakson.

STILL



Obstuga i dziatanie

DZzwignia wyboru kierunku jazdy

Dzwignia wyboru kierunku jazdy (1) stuzy do
wybierania wymaganego kierunku jazdy woz-
ka lub do przetgczenia trybu napedu na bieg
jatowy. Dzwignia wyboru kierunku jazdy umoz-
liwia wybranie jednego z trzech potozen:

+ FORWARDS [DO PRZODU] — dzwignia
wyboru kierunku jazdy przesunigta do przo-
du w potozenie "A"

« NEUTRAL [POLOZENIE NEUTRALNE] —
dzwignia wyboru kierunku jazdy w potoze-
niu srodkowym migdzy potozeniami "FOR-
WARDS" [DO PRZODU] i "REVERSE" [DO
TYLU]

* REVERSE [DO TYtU] — dzwignia wyboru
kierunku jazdy przesunieta do tytu w poto-
zenie "B"

Uruchomié silnik

— Usigs¢ w fotelu i zapig¢ pas bezpieczen-
stwa. Upewnic sie, ze drzwi kabiny lub sys-
tem zabezpieczen operatora na wozku
znajduje sie w pozycji zamknigte;.

— Upewni¢ sie, ze dzwignia wyboru kierunku
jazdy (jezeli jest dostepna) znajduje sie w
potozeniu srodkowym (neutralnym).

— Wiozyé¢ kluczyk zaptonu (1) i przekreci¢ do
potozenia "lI". Zwolni¢ kluczyk natychmiast
po uruchomieniu silnika.

@ WSKAZOWKA

Jesli silnik nie daje sie uruchomic, przerwac
procedure uruchamiania i sprobowac ponow-
nie pozniej. Odczekac co najmniej 1 minute
mieazy kolejnymi probami, aby nie rozfadowac
akumulatora. JezZeli silnik nadal nie daje sie
uruchomic po trzech probach, nie sprobowac
ponownie go uruchamiac. Zamiast tego nalezy
skontakfowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

STILL

>

Wykorzystanie wézka

RC60060012

RC60060038




Obstuga i dziatanie

Wykorzystanie wozka

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zdrowia z powodu spalin! Spaliny pro-
dukowane przez silniki spalinowe sg niebezpieczne
dla zdrowia. Szczegélnie niebezpieczne s czastki
stale sadzy zawarte w spalinach oleju napedowe-
go, ktére majg dziatanie rakotwoércze. Pozostawie-
nie wigczonego silnika na biegu jalowym wigze sie
z zagrozeniem zatruciem czgstkami CO, CH i NOy
zawartymi w spalinach.

Wspotczesne uktady oczyszczania spalin (np. katali-
zatory spalin, filtry czgstek statych lub poréwnywalne
uktady) moga oczyszczac spaliny w stopniu zmniej-
szajacym zagrozenie dla zdrowia i ryzyko zatrucia
podczas uzywania wézka.

— Nalezy przestrzega¢ krajowych przepisdéw prawa
dotyczacych korzystania z wozka wyposazonego
w silnik spalinowy w catkowicie lub czesciowo za-
mknigtych przestrzeniach roboczych.

— Nalezy zawsze zapewnia¢ odpowiednig wentyla-
cje.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zdrowia z powodu spalin!

Nie wolno pozostawia¢ wozka z pracujgcym silnikiem
w celu rozgrzania. Silnik nalezy rozgrzaé, jezdzac
powoli przez kilka minut.

Jazda
A UWAGA

Korzystajac z lusterek, nalezy pamietac, ze lusterko
wsteczne stuzy wytacznie do monitorowania ruchu
za pojazdem. Z uwagi na to cofanie jest dozwolone
tylko pod warunkiem bezposredniego patrzenia do
tytu.

A UWAGA

Zawsze przechyla¢ maszt do tytu i opuszcza¢ ramio-
na widet na podfoze na wysokos$ci okoto 30 cm.

A UWAGA

Przed uruchomieniem wézka sprawdzi¢ bezpieczen-
stwo wokot wozka i wigczy¢ klakson.

N I
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Obstuga i dziatanie

Wykorzystanie wozka

@ WSKAZOWKA

Funkcje napedowe wozka sg wigczone tylko
wiedy, gdy kierowca siedzi w fotelu.

— Usigs$¢ w fotelu operatora i zapig¢ pas bez-
pieczenstwa.

— Zwolni¢ hamulec postojowy (1), a odpo- >
wiednia dioda LED (2) zgasnie.

— Uruchomi¢ silnik.

— Ustawi¢ dzwignie wyboru kierunku jazdy (3) >
w zadanym kierunku jazdy: (A) DO PRZO-
DU, (B) DO TYLU.

RC60080022

STILL



Obstuga i dziatanie

Wykorzystanie wozka

— Delikatnie wcisng¢ pedat przyspieszenia >
(4), aby ruszy¢.

Zmiana kierunku jazdy

— Aby zmieni¢ kierunek, nalezy zwolni¢ pedat >
przyspieszenia (1).

— Nacisng¢ pedat hamulca zasadniczego (2)
az do catkowitego zatrzymania wézka.

N I
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Obstuga i dziatanie

— Przesung¢ dzwignig (3) w przeciwnym kie-
runku jazdy: (A) DO PRZODU, (B) DO TY-
£ U, a nastepnie wcisng¢ pedat przyspiesze-
nia (1).

Woézek widtowy przyspieszy teraz w nowym
kierunku.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Uzywanie dZzwigni obstugowej do bezposredniej
zmiany kierunku jazdy wozka podczas pracy jest su-
rowo zabronione. Zmiana kierunku podczas pracy
wdzka spowoduje jego uszkodzenie.

Pedat hamulca zasadniczego i pe-
dat jazdy manewrowe;j

@ WSKAZOWKA

Zaleca slg, aby kierowca zapoznat sig ze sku-
tecznoscig ukfadu hamulcowego, gdy wozek
widtowy nie jest obcigzony. W celu przetesto-
wania funkcji jazdy naleZy powoli jechac woz-
kiem po niezattoczonej drodze.

Pedat hamulca zasadniczego

Nacisna¢ pedat hamulca (2), aby zmniejszyé
predkos¢ lub zatrzymac¢ wozek. Jednoczesnie
zapalaja sie $wiatta stop.

Pedat jazdy manewrowej

— Wecisniecie pedatu jazdy manewrowej (1)
powoduje odtgczenie silnika na poczatku
suwu pedatu. Hamulec zasadniczy zaczyna
sie zaciska¢ pod wptywem mocniejszego
wcisniecia pedatu.

— Mate, doktadne ruchy wozka sa mozliwe,
gdy uzywa sie pedatu jazdy manewrowej
(1) w sposéb delikatny przy jednoczesnym
uzyciu pedatu przyspieszenia. Wcisngé pe-
dat (1), aby stopniowo rozpoczaé jazde

_——
STILL
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Obstuga i dziatanie

Wykorzystanie wozka

wobzkiem, nawet jezeli silnik pracuje z peing
moca.

Uzywanie hamulca gtéwnego

Hamowanie i zatrzymywanie wézka

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przy zbyt duzych predkos$ciach wézek moze wpasé
w poslizg lub przewrdcié sig!

Droga hamowania wézka zalezy od warunkéw atmo-
sferycznych oraz stopnia zanieczyszczenia drogi
przejazdowej. Nalezy pamigtaé, ze podstawowa dro-
ga hamowania zwieksza sie wraz z kwadratem pred-
kosci.

— Dostosowac styl jazdy oraz hamowania do warun-
kéw pogodowych i poziomu zanieczyszczenia tra-
sy przejazdowe;j.

— Zwiekszajgc predkosé jazdy, nalezy zawsze pa-
mietac o zachowaniu wystarczajgcej drogi hamo-
wania.

— Zdjgc stope z pedatu przyspieszenia (1).
— Wecisng¢ pedat hamulca (2), az wozek za-
trzyma sie.

— Wiaczy¢ hamulec postojowy, aby wézek po-
zostat unieruchomiony.

Procedura w przypadku awarii hamulca
zasadniczego

— Catkowicie zatrzyma¢ wbzek za pomocg
hamulca postojowego i bezpiecznie zapar-
kowac¢ wozek.

— Nie wigcza¢ wézka ponownie dopdki hamu-
lec zasadniczy nie zostanie naprawiony i
sprawdzony.

STILL



Obstuga i dziatanie

Wykorzystanie wozka

Hamulec postojowy >

Hamulec postojowy musi byé wigczany za
kazdym razem, gdy kierowca opuszcza wo-
zek.

— Aby wigczyé hamulec postojowy, wcis-
na¢ pedat hamulca postojowego (1) sto-
pa. Odpowiednia kontrolka zapala sie na
wys$wietlaczu.

- Pociagna¢ przetacznik blokowania (2),
aby zwolni¢ pedat hamulca parkingowe-

go.

@ WSKAZOWKA

Galy kierowca opuszcza wozek bez uzycia ha-
mulca postojowego, rozlegnie sig sygnat os-
trzegawczy. Sygnat ten wigcza sie nawet wie-
ay, kiedy wozek zostat wylaczony i usunigto
kluczyk ze stacyjki.

Zamkniecie butli gazowej lub zawo-
ru odcinajgcego zbiornika LPG*

— Natychmiast po zatrzymaniu silnika szczel- >
nie zamkna¢ butle gazowa lub zawér odci-
najacy (1) zbiornika LPG.

— Przed opuszczeniem wézka wyja¢ kluczyk
ze stacyjki.

— Gdy jest zimno, na ile to mozliwe zaparko-
wac wozek w zamknietych pomieszcze-
niach, np. garazach, poniewaz gaz ptynny
paruje wystarczajgco w temperaturach po-
wyzej -5°C (propan), odpowiednio +5°C
(propan/butan), aby uruchomic silnik.

A UWAGA

Nie parkowa¢ woézka w halach lub garazach w bez-
posrednim sagsiedztwie sprzetu emitujgcego ciepto w
poblizu nagrzewnicy.

STILL



Obstuga i dziatanie

Uktad podnoszenia wraz z osprzetem

Uktad podnoszenia wraz z osprzetem

Obstuga urzadzenia podnoszacego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Gdy urzadzenie podnoszace lub jakikolwiek os-
przet porusza sig, istnieje niebezpieczenstwo, ze
operator zostanie uwigziony miedzy urzadzeniem
podnoszacym a wézkiem widtowym.

Dlatego operator nie moze znajdowac sig lub wcho-
dzi¢ miedzy urzadzenie podnoszace a wozek widto-
wy. Urzadzenie podnoszace i osprzet nalezy wyko-
rzystywacé tylko zgodnie z ich przeznaczeniem. Ope-
rator musi zostac¢ przeszkolony w zakresie obstugi
urzgdzenia podnoszgcego i osprzetu. Nalezy pamig-
ta¢ o maksymalnej wysokos$ci podnoszenia.

— Zwrdci¢ uwage na symbole wskaznikowe >

ze strzatkami. .~’
-
Obstuga dzwigni sterujacej musi przebiegac ,
powoli i stabilnie. Predkosci podnoszenia,
opuszczania i przechylania zalezg od zakresu —

ruchu dzwigni sterujgcej. Po zwolnieniu dzwig-
nia automatycznie powréci do potozenia neu-

1
tralnego. .
¥
A
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Obstuga i dziatanie

Uktad podnoszenia wraz z osprzetem

Podnoszenie karetki widet >

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku wystagpienia jakiegokolwiek niebez-
pieczenstwa podczas podnoszenia masztu nalezy
natychmiast zatrzymaé podnoszenie ramion widet.

— Popchng¢ dzwignig sterujaca (1) do tytu.

Opuszczanie karetki widet
— Popchnaé dzwignie sterujaca (1) do przodu.

Pochylanie masztu do przodu

— Popchna¢ dzwignie sterujaca (2) do przodu. Roso120008

Pochylanie masztu do tytu
— Popchna¢ dzwignie sterujaca (2) do tytu.

Podczas przewozu tadunku pochyli¢ maszt
podnos$nika do tytu, aby zwiekszy¢ stabilnosé.

Obstuga osprzetu

Osprzet to opcjonalne elementy wyposazenia
zamontowane na wdzku widtowym: (takie jak
widty przesuwu bocznego, rotatory, zaciski
itp.). Podczas pracy osprzetu nie wolno prze-
kraczaé ci$nienia roboczego. Nalezy réwniez
upewnic sie, ze praca osprzetu jest zgodna z
danymi technicznymi. Do obstugi osprzetu
mozna zamontowac jedng lub dwie dodatko-
we dzwignie sterujace.

@ WSKAZOWKA

Ponizej znajduje sie opis czynnosci zwigza-
nych z osprzetem. Wozek widfowy mozna
skonfigurowac za pomoca roZnych dzwigni
sterujgcych.

STILL
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Uktad podnoszenia wraz z osprzetem

— Zwrdci¢ uwage na symbole wskaznikowe
ze strzatkami.

Ruch na boki

@ WSKAZOWKA

Aby zapobiec uszkodzeniom, nie wykonywac

ruchow na boki, kiedy ramiona widet znajdujga

slg na podfozu.

— Popchna¢ dzwignie sterujaca (3) do przodu
i przesung¢ w lewo.

— Popchnaé dzwignie sterujaca (3) do tytu i
przesungaé w prawo.

Osprzet roboczy

— Popchna¢ dzwignie sterujaca (4) do przodu,
aby otworzy¢ zacisk.

— Popchnaé dzwignie sterujaca (4) do tytu,
aby zacisna¢ zacisk.

>
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Obstuga i dziatanie
Obstuga tadunkéw

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace >
postepowania z fadunkiem _

&Y

Obstuga tadunkéw

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace postepo-
wania z fadunkiem znajdujg sie w nastepuja-
cych czesciach.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Spadajgce fadunki oraz opuszczane cze$ci wézka —
moga stanowi¢ zagrozenie dla Zycia.
— Nigdy nie stawac lub przechodzi¢ pod podwieszo-
nymi tadunkami lub podniesionymi ramionami wi-
det.
— Nigdy nie przekracza¢ maksymalnej dopuszczal-
nej masy tadunku okres$lonej na tabliczce znamio- —
nowej udzwigu. Grozi to utratg stabilnosci wozka

widtowego!

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie wypadkiem spowodowanym upadkiem
lub przygnieceniem!

— Nie stawa¢ na widtach wézka.
— Nie podnosi¢ os6b.

— Nigdy nie dotyka¢ ruchomych czesci wozka widto-
wego ani nie wchodzié¢ na nie.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie wypadkiem spowodowanym spadaja-
cym fadunkiem!

— W przypadku transportu matych przedmiotéw na-
lezy dofaczy¢ ostone bezpieczenstwa (wariant),
ktéra uniemozliwia spadnigcie tadunku na opera-
tora.

— Dodatkowo uzywaé¢ zamknietej ostony dachowe;j
(wariant).

Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadunku
i udzwig

Przed przystgpienia do podnoszenia tadunkéw
nalezy zrozumie¢ wzajemne relacje pomiedzy
udzwigiem, odlegtoscig srodka ciezkosci ta-
dunku oraz maksymalng wysokoscig podno-
szenia.

T AR
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Obstuga tadunkéw

Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadunku oznacza
odlegtos¢ pomiedzy pionowg ptaszczyzng wi-
det i Srodkiem ciezkosci tadunkow (1).

@ WSKAZOWKA

Srodek ciezkosci tadunku niekoniecznie musi
byc srodkiem fadunku. UdZwig odnosi sie do
cigZaru towarow, ktore mozna podniesc na ok-
reslong wysokosc w okreslonej odlegtosci od
Srodka ciezkosci fadunku.

Tabela pojemnosci

A NIEBEZPIECZENSTWO

Parametry podane w diagramie udzwigu oraz na
tabliczkach odnoszg sie do zwartych, jednorodnych
fadunkéw. Nie wolno przekraczaé tych limitéw ob-
cigzenia. Ich przekroczenie wplynie na stabilnos¢
wozka widlowego oraz na wytrzymato$¢ masztu.

Przed podnoszeniem towaréw nalezy zapozna¢ sig z
TABELA POJEMNOSCI. Jesli osprzet jest zamonto-
wany, patrz etykieta z informacjg o udzwigu osprze-
tu.

Model wézka: RCG20 z pojedynczg opong
Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadunku: 500 mm
Wysokos¢ podnoszenia: <4800mm

W tym przypadku maksymalny udzwig wynosi:
2000 kg.

— Przed zatadunkiem nalezy upewnic¢ sie, ze
wymiary i masa tadunku mieszcza sie w za-
kresie zatwierdzonej normy okreslonej w
rozdziale ,Parametry techniczne” oraz na
tabliczce znamionowej tadunku.

— Przed przystapieniem do obstugi osprzetu
nalezy zapoznac sie z tabliczkg z danymi
dotyczacymi udzwigu na osprzgcie.
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N T ~ !
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Obstuga i dziatanie

Przed podniesieniemtadunku >

Obstuga tadunkéw

Przed podniesieniem tadunku nalezy spraw-
dzi¢ tabele udzwigu na pokrywie silnika.

VFHMH (mm) ]
Maksymalny udZzwig jest zdeterminowany |

przez wysoko$¢ podnoszenia oraz odlegto$¢
$rodek ciezkosci fadunku.

2000 <4800

1800 - A= oy
AN
lRE

1600 5400

Eo

@ ooc>

@ WSKAZOWKA

Sprawdzic limity udZzwigu i skontaktowac sie z 0 00— C
autoryzowanym dealerem przed transportem. 1000

1400

1200 1400

— niewyposrodkowanych i kotyszacych sie fa- 004350008 [LLx] ro=> (nm)
dunkéw;

— tadunkow przewozonych z masztem prze-
chylonym do przodu lub tadunkéw, ktére nie
sg przewozone nisko nad podtozem;

RC60090001

tadunkoéw z przesunietym srodkiem ciezkos-
ci;

przed rozpoczeciem pracy z osprzetem

obcigzenia przy sile wiatru 6 i wigkszej

Transportowanie palet >

Z reguty fadunki (np. palety) nalezy transporto-
wac pojedynczo. Transportowanie wielu ta-
dunkoéw naraz jest dozwolone tylko pod wa-
runkiem:

» po odpowiednim przeszkoleniu przez osobe
nadzorujacg oraz
+ spetnieniu wymagan technicznych.

Kierowca musi upewni¢ sie, ze tadunek spet-
nia odpowiednie warunki. Transportowa¢ moz-
na jedynie bezpiecznie i starannie utozone ta-
dunki.

6327_003-009

Obszar zagrozenia

Obszar zagrozenia obejmuje teren, w ktérym
osoby sg zagrozone z powodu ruchéw wozka,
jego wyposazenia roboczego, urzadzen do
transportu tadunkéw (np. osprzetu) lub z

T y
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Obstuga i dziatanie

Obstuga tadunkéw

powodu tadunku. Dotyczy to rowniez miejsc, w
ktérych fadunek moze spasc¢ lub wyposazenie
robocze moze spasc¢ lub zosta¢ obnizone.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zranienial

A

— Nie st ¢ na widtach wézka.

eIl A NIEBEZPIECZENSTWO

—
P\ Ryzyko zranienial

f" =l

— Nie stawa¢ pod uniesionymi widtami
wozka.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W obszarze zagrozenia wézka moze doj$¢ od od-
niesienia obrazen.

Obszar zagrozenia wézka musi by¢ wolny od perso-

nelu z wyjatkiem operatora w normalnych warunkach
pracy. Jesli osoby nie opuszczg obszaru zagrozenia

pomimo ostrzezen:

— Natychmiast przerwac¢ prace z wozkiem.

— Zabezpieczy¢ wozek przed uzyciem przez nieupo-
waznione osoby.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo $mierci wskutek spadajgcego
fadunkul

— Nie wolno stawa¢ ani przechodzi¢ pod zawieszo-
nym tadunkiem.

STILL



Obstuga i dziatanie

Transport tadunkéw wiszacych >

Obstuga tadunkéw

Przed przystapieniem do transportowania fa- 1
dunkéw wiszacych nalezy skonsultowac sie z
krajowymi organami nadzorczymi (w Nie-
mczech sg to towarzystwa ubezpieczeniowe

pracodawcy). G

Przepisy krajowe moga zabrania¢ tego typu
operacji. Skontaktowac sie z odpowiednimi 7
witadzami.

A NIEBEZPIECZENSTWO

tadunki wiszace, ktére zaczynajq sig obracaé, mo- 7
ga doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii: @ @

6210_001-007

 Ograniczenie funkcji hamowania i kierowa-
nia

« Spowodowanie przechytu na kota lub kota
napedowe

» Przechylenie wézka prostopadle do kierun-
ku jazdy

 Niebezpieczenstwo zgniecenia oséb poma-
gajacych

» Pogorszenie widocznosci.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Utrata stabilnosci.

Slizganie sie lub przemieszczanie tadunkow wisza-
cych moze doprowadzi¢ do utraty stabilnosci i spo-
wodowac przewrécenie wozka.

— Podczas transportu tadunkéw wiszacych nalezy
przestrzegac¢ ponizszych instrukcji

Instrukcje dotyczace transportu tadunkéw wi-

szgcych:

» Zawsze nalezy zapobiegac kotysaniu sie ta-
dunku poprzez dobér odpowiedniej pred-
kosci i stylu jazdy (ostrozne skrecanie i ha-
mowanie).

 kadunki wiszace nalezy przyczepi¢ do woz-
ka w taki sposéb, aby wykluczy¢é mozliwosc
przypadkowego przesuniecia sie, poluzo-
wania lub uszkodzenia.

» Podczas transportu tadunkéw wiszacych
nalezy zapewnic¢ odpowiednie narzedzia
pomocnicze (np. druty odciggowe lub prety
stabilizujgce), aby osoby postronne mogty
kierowac¢ fadunkiem wiszacym i zapobiegac
jego kotysaniu.

T y
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Obstuga i dziatanie

Obstuga tadunkéw

» Nalezy zwrodci¢ szczegdlng uwage, aby na
drodze przejazdu nie byto zadnych oséb.

+ Jezeli pomimo tego tadunek zaczyna sie
kotysaé, nalezy sie upewni¢, ze zadna oso-
ba jest narazona na ryzyko.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku!

Podczas transportu tadunkéw wiszacych niedopusz-
czalne sg gwattowne manewry wozkiem ani ruchy ta-
dunkiem.

Nie wolno przewozi¢ fadunku wiszacego po powierz-
chniach pochytych.

Transport zbiornikdw zawierajacych ptyny jako ta-
dunkdéw wiszacych jest zabronione.

Regulowanie rozstawu ramion widet
— Uniesc¢ gatke (2) i obrécic¢ jg 0 90°.

RC60060029

STILL



Obstuga i dziatanie

— Dostosowac ramiona widet (1) do wymiarow [>
podnoszonego tadunku.

Obstuga tadunkéw

— Upewni¢ sie, ze zachowano takg samg od-
legto$¢ od obu ramion widet do linii $rodko-
wej karetki widet.

— Upewni¢ sie, ze ramiona widet sg zabloko-
wane w jednym z rowkéw karetki widet za
pomoca gatki (2).

A UWAGA

W celu zapewnienia wiekszej stabilnosci tadunku (4
rozstaw widet powinien by¢ jak najszerszy w ramach h
dopuszczalnych przez punkty podnoszenia fadunku,
dzieki czemu $rodek cigzkosci tadunku bedzie znaj-
dowat sie migdzy widtami.

RC60060030

A UWAGA

W celu zachowania wigkszej stabilno$ci tadunku
uktad widet powinien by¢ w miare mozliwosci syme-
tryczny w stosunku do $rodka karetki widet.

Podnoszenie tadunku

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zbyt ciezki tadunek moze doprowadzi¢ do przechy-
lenia wézka.

Przed podniesieniem tadunku nalezy sprawdzi¢, czy
wszystkie wymiary i masa fadunku mieszczg sig w
zakresie dopuszczalnym dla wézka. Informacje te
znajduja sie na tabliczce z informacjg o udzwigu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Spadajgce fadunki oraz opuszczane cze$ci wézka
moga stanowi¢ zagrozenie dla Zycia.

— Nigdy nie stawac lub przechodzi¢ pod podwieszo-
nymi tadunkami lub podniesionymi ramionami wi-
det.

— Nigdy nie przekracza¢ maksymalnej dopuszczal-
nej masy tadunku okreslonej na tabliczce z infor-
macjg o udzwigu. Grozi to utratg stabilnosci woz-
ka widtowego.

— Stosowane mogg by¢ wytacznie palety nie-
przekraczajgce okreslonych maksymalnych

T y
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Obstuga i dziatanie

Obstuga tadunkéw

wymiaréw. Nie wolno przechowywaé uszko-
dzonego wyposazenia zatadunkowego oraz
nieprawidtowo uformowanych tadunkoéw.

— Przyczepi¢ lub zamocowaé tadunek do wy-
posazenia zatadunkowego w taki sposob,
aby tadunek nie mdgt sie przesung¢ ani
spasc.

— Przechowywac tadunek w taki sposéb, aby
wystajgce elementy nie ograniczaty mozli-
wosci korzystania z przejécia.

— Ostroznie podjechac¢ do regatu.

— Ustawi¢ widty.
— Ustawi¢ maszt podno$nika w pozycji piono-
wej.

— Podnies¢ karetke widet na zadang wyso-
kosé.

=

6210_800-005

I~

o]
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6210_800-006
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Obstuga i dziatanie

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie wypadkiem z powodu zmiany punktu
przechylu!

Obstuga tadunkéw

W przypadku eksploatacji wézka o wychyleniu do
przodu (wariant) przekraczajacym 3° istnieje wigksze
ryzyko zsunigcia sie tadunku podczas jego podno-
szenia lub opuszczania. W przypadku zsunigcia sie
tadunku $rodek cigzkosci i moment wywracajacy ule-
gaja zmianie. W6zek moze pochyli¢ sie do przodu.

— Maszt podnosnika z podniesionym wyposazeniem
do podnoszenia mozna przechyli¢ do przodu do-
piero wtedy, gdy znajdzie si¢ on bezposrednio
nad miejscem sktadowania.

— Jezeli maszt jest przechylony do przodu, nalezy
upewnic¢ sig, czy wozek nie przechyli sig¢ do przo-
du, a tadunek nie zsunie sig.

A UWAGA

Zagrozenie zniszczeniem komponentéw!

Podczas wsuwania widet do regatu nalezy zachowac
ostroznosc¢, aby nie uszkodzi¢ regatu ani tadunku.

— Wsuna¢ widly mozliwie jak najdalej pod ta- >
dunek, uzywajac pedatu Inching hamulca.
Zatrzymac¢ wézek hamulcem zasadniczym, o
gdy tylko tyt widet oprze sig o tadunek. Sro- h
dek ciezkosci fadunku musi znajdowac sie
posrodku pomiedzy ramionami widet.

6210_800-007
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Obstuga i dziatanie

— Podnies¢ karetke widet, az tadunek bedzie [>
catym cigzarem spoczywac na widtach.

@ WSKAZOWKA q ||

Predkosc podnoszenia mozna zwigkszyc, re- 1
gulujgc predkosc obrotows silnika. Patrz roz-
dziat zatytufowany "Zwiekszanie predkosci 'o
podnoszenia".

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie wypadkiem!

Obstuga tadunkéw

— Uwazaé na osoby przebywajgce w obszarze za-
grozenia.

(@\r'

6210_800-008

A UWAGA
Zagrozenie zniszczeniem komponentow!

— Patrze¢ za siebie, czy na drodze nie znajdujg sie
przeszkody.

— Cofaé sie ostroznie i powoli, az tadunek
znajdzie sie poza regatem. tagodnie zaha-
mowac.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno przechyla¢ masztu podnos$nika z podnie-
sionym ftadunkiem ze wzgledu na niebezpieczen-
stwo przechylenia!

— Opuscic¢ tadunek przed przechyleniem masztu
podno$nika.

— Opusci¢ tadunek z zachowaniem koniecz- >
nej odlegtosci od poditoza.

© ©

5060_003-102

N I
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Obstuga i dziatanie

Obstuga tadunkéw

— Pochyli¢ maszt podnosnika do tytu. Teraz >
mozna przewozi¢ tadunek.

Zwiekszanie predkosci podnoszenia

— Wecisng¢ do konca pedat Inching hamulca >
(1) i przytrzymaé. Kota napedowe beda od-
taczone od silnika.

— Pociagnaé dzwignie sterujaca "podnosze-
niem" mozliwie jak najdalej do tytu. Wozek
rozpocznie podnoszenie.

— Wocisng¢ pedat przyspieszenia (2), aby
zwiekszy¢ predkosc obrotowg silnika.
Zwiekszy to predkos¢ podnoszenia. W ten
spos6b za pomoca pedatu przyspieszenia
mozna sterowac¢ predkoscig podnoszenia.

STILL



Obstuga i dziatanie

Obstuga tadunkéw

Przewozenie fadunkéow

@ WSKAZOWKA

W czasie jazdy naleZy przestrzegac wskazo-
wek zawartych w czesci "Przepisy bezpie-
czeristwa w czasie jazdy".

A NIEBEZPIECZENSTWO

Im cigzszy jest podnoszony tadunek, tym mniejsza
jego stabilnos¢. Wézek moze sig przewrdcié, a ta-
dunek spas¢, stwarzajac niebezpieczenstwo wy-
padku!

Zabrania si¢ jazdy z podniesionym tadunkiem i ma-
sztem przechylonym do przodu.

— Jezdzi¢ wylacznie z opuszczonym tadunkiem.
— Opusci¢ tadunek az do poziomu osiggnigcia prze-
$witu nad podtozem (do 300 mm).

— Wozkiem mozna poruszac¢ sie wytacznie z ma-
sztem przechylonym do tytu.

6210_800-011

— Przy pokonywaniu zakretéw nalezy poru-
szac sie z niewielkg predkoscia, zachowu-
jac ostroznosé!

@ WSKAZOWKA

Przestrzegac informacji podanych w rozaziale
zatytutfowanym "Kierowanie".

— Przyspieszanie i hamowanie powinno za-
wsze odbywac sie tagodnie!

@ WSKAZOWKA

Przestrzegac informacji podanych w rozadziale
Zzatytutowanym "Obstuga hamulca zasadni-
czego”.

6210_800-013
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Obstuga i dziatanie

— Nie wolno jezdzi¢ wozkiem z fadunkiem wy- [>
stajgcym na bok (np. wskutek przesunig-
cia)!

Jazda na podjazdach i zjazdach >

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia!

Jazda na podjazdach i zjazdach powoduje powsta-
wanie specjalnych zagrozen!

— Nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizszymi zasada-
mi.

— Na podjazdach i zjazdach tadunek zawsze
musi by¢ skierowany do géry.

— Jazda na podjazdach i zjazdach dozwolona
jest wytgcznie, jezeli sg one oznaczone jako
drogi i mozna z nich bezpiecznie korzystaé.

— Upewni¢ sie, ze podioze jest czyste i za-
pewnia dobrg przyczepnos¢.

— Nie wolno skreca¢ podczas jazdy na pod-
jazdach i zjazdach.

Nie wolno wjezdzac¢ ani na podjazdy lub
zjazdy lub jecha¢ wzdtuz nich pod katem.

Nie wolno parkowaé wézka na podjazdach
lub zjazdach.

W sytuacji awaryjnej zabezpieczy¢ wozek
klinami, aby zapobiec stoczeniu sie wdzka.

Zmniejszy¢ predkosc¢ jazdy podczas zjazdu
po pochytosci.

_——
STILL
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Obstuga i dziatanie

Obstuga tadunkéw

Jazda po dtugich pochytosciach o nachyleniu

powyzej 15% jest niedozwolona z powodu ok-
reslonych minimalnych odlegtosci hamowania
i ograniczen stabilnosci.

— Przed rozpoczeciem jazdy na podjazdach i
zjazdach o nachyleniu powyzej 15% nalezy
skonsultowa¢ sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Proces odktadania fadunkéw na miejsce skfa-

dowania i zabierania ich w trakcie podjezdza-

nia na pochytos$¢ lub zjezdzania z niej jest nie-
dozwolone!

— Zawsze odktadac fadunki na miejsce skta-
dowania i zabierac¢ je z miejsca sktadowa-
nia na ptaskim podtozu.

Korzystanie z windy

Operator moze uzywac tego woézka w windach
o wystarczajgcym udzwigu znamionowym, dla
ktorych firma uzytkujgca uzyskata autoryzacje.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przygniecenie lub potracenie przez wézek stanowi
zagrozenie dla zycia.

— Przed wprowadzeniem wézka do windy nalezy sie
upewnic, ze nie znajduja si¢ w niej zadne osoby.

— Osoby nalezace do personelu mogg wchodzi¢ do
windy dopiero, gdy wozek zostanie zabezpieczo-
ny oraz musza opusci¢ winde zanim wézek zosta-
nie z niej wyprowadzony.

5060_003-071
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Obstuga i dziatanie

Okreslanie catkowitej masy rzeczywistej >
wézka

— Zaparkowac¢ wozek tak, aby stat bezpiecz-
nie.

— Ustali¢ mase jednostkowa, dokonujac od-
czytu z tabliczki znamionowej woézka oraz,
w razie potrzeby, z tabliczki znamionowej
osprzetu (wariant), a takze, w razie potrze-
by, poprzez zwazenie podnoszonego tadun-
ku.

— Suma tych mas jednostkowych daje catko-
witg mase rzeczywistg wozka:

Masa wtasna (1)

+ Masa balastu (wariant) (2)

+

Masa wtasna osprzetu (wariant)

Masa fadunku do zatadowania
Dopuszczalna masa operatora — 100 kg
Catkowita masa rzeczywista wozka

+ o+

— Do windy nalezy wjecha¢ wézkiem z widta-
mi skierowanymi do przodu i nie dotykajac
$cian szybu.

— Zaparkowac¢ wézek w bezpieczny sposéb w
windzie, aby zapobiec niekontrolowanym
ruchom fadunku lub wézka.

STILL
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Obstuga i dziatanie

Obstuga tadunkéw

Jazda po mostkach przetadunko-
wych

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku w razie upadku woz-
ka!

Manewry moga powodowaé wychylanie sie tytu woz-
ka poza mostek przetadunkowy w kierunku krawedzi.
Moze to spowodowac¢ wypadek z udziatem woézka.

Kierowca pojazdu ciezarowego i operator woézka mu-
szg uzgodni¢ czas odjazdu pojazdu ciezarowego.

— Przed przejazdem przez mostek przetadunkowy
nalezy upewnic sig, czy jest on wiasciwie przymo-
cowany i zabezpieczony, oraz czy jego udzwig
Jest wystarczajacy (pojazd ciezarowy, mostek
itp.).

— Przez mostek przetadunkowy nalezy przejezdza¢
powoli i ostroznie.

— Upewni¢ sie, czy pojazd, na ktéry wézek ma wje-
chaé jest zabezpieczony przed przesunieciem sig
oraz czy posiada wystarczajacy udzwig, aby
transportowa¢ wozek widtowy.

Okreslanie catkowitej masy rzeczywistej
woézka

— Zaparkowac¢ woézek tak, aby stat bezpiecz-
nie.

— Ustali¢ mase jednostkowg, dokonujgc od-
czytu z tabliczki znamionowej wozka oraz,
w razie potrzeby, z tabliczki znamionowe;j
osprzetu (wariant), a takze, w razie potrze-
by, poprzez zwazenie podnoszonego fadun-
ku.

— Suma tych mas jednostkowych daje catko-
witg mase rzeczywistg wozka:

Masa witasna (1)

+ Masa balastu (wariant) (2)

+

Masa wiasna osprzetu (wariant)

Masa fadunku do zatadowania
Dopuszczalna masa operatora — 100 kg
Catkowita masa rzeczywista wézka

>

6210_001-010
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Obstuga i dziatanie

Odstawianie fadunku

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczernstwo wypadku z powodu zmiany mo-
mentu wywracajgcego!

Obstuga tadunkéw

Nalezy pamigta¢, ze maszt podno$nika mozna od-
chyli¢ z podniesionym tadunkiem na tyle do przodu,
aby doprowadzi¢ do przewrdcenia wozka. W przy-
padku zsunigcia sig tadunku jego $rodek cigzkosci i
moment wywracajacy ulegng zmianie. Wézek moze
pochyli¢ sie do przodu.

— Maszt podnosnika z podniesionym wyposazeniem
do podnoszenia mozna przechyli¢ do przodu do-
piero wtedy, gdy znajdzie sig¢ on bezposrednio
nad miejscem sktadowania.

— Jezeli maszt jest przechylony do przodu, nalezy
upewnic sig, czy wozek nie przechyli sig do przo-
du, a tadunek nie zsunie sig.

@ WSKAZOWKA

Jesli wozek ma byc uzywany do magazyno-
wania podniesionego fadunku z masztem pod-
nosnika przechylonym do przodu, np. na rega-
le przeptywowym, naleZy opracowac dodatko-
wa tabele udzwigu, poniewaz ma to wplyw na
stabilnosc wozka. Prosze skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum Serwisowym.

Ryzyko wypadku spowodowanego spadajacym ta-
dunkiem!

Jezeli podczas opuszczania widty lub tadunek pozos-
tang w stanie zawieszenia, fadunek moze spasé.

— Podczas usuwania tadunku z miejsca sktadowa-
nia wycofa¢ wézek wystarczajaco daleko, aby
mozna byto swobodnie opusci¢ widty z tadunkiem.

STILL
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Obstuga tadunkéw

Do miejsca sktadowania nalezy podjecha¢ z [>

opuszczonym tadunkiem, zgodnie z przepi-
sami.

Ustawi¢ maszt podnosnika w pozycji piono-
wej.

Podnies¢ tadunek na wysoko$¢ uktadania.

Ostroznie wprowadzi¢ wozek widlowy do
miejsca sktadowania. Jednoczes$nie nalezy
uzy¢ pedatu hamulca Inching

Obnizy¢ tadunek, az bezpiecznie spocznie
na regale.

Spojrze¢ do tytu!

Cofng¢ wdzek, az bedzie mozna bezpiecz-
nie opusci¢ ramiona widet bez dotykania
miejsca sktadowania.

Opusci¢ widty do poziomu podtoza.

Pochyli¢ maszt podno$nika do tytu i odje-
chac.

6210_800-015

6210_800-016
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Holowanie tadunku >

A NIEBEZPIECZENSTWO

Korzystanie z przyczepy zwigksza ryzyko wypad-
kow.

Holowanie tadunku

Korzystanie z przyczepy zmienia charakterystyke ob-
stugi wozka. Podczas holowania nalezy uzywaé wo-
zek w taki sposob, aby przez caty czas zapewnié
bezpieczne prowadzenie i hamowanie przyczepy.
Maksymalna dopuszczalna predko$é holowania to 5
km/h.

— Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnej predkosci
wynoszacej 5 km/h.

— Nie wolno uzywa¢ wozka do holowania pojazdéw
szynowych.

— Zabronione jest pchanie jakichkolwiek pojazdéow

. . 6210_313-001
wozkiem.

— Przez caly czas nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ bez-
piecznej jazdy i hamowania.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia podzespotow wéz-
ka!

Maksymalny holowany tadunek nie moze przekra-
cza¢ udzwigu znamionowego podanego na tabliczce
znamionowej. Przecigzenie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia elementéw sprzegu. Suma rzeczywistej
masy holowanego tadunku i masy tadunku na wid-
fach nie moze przekracza¢ udzwigu znamionowego.
Jezeli masa istniejacego fadunku odpowiada udzwi-
gowi wozka, nie mozna jednoczesnie transportowac
fadunkéw na widtach. tadunek mozna rozdzieli¢ mieg-
dzy widly a przyczepe.

— Sprawdzi¢ roztozenie fadunku i dopasowac go do
udzwigu znamionowego.

— Przestrzega¢ dozwolonej wartosci sztywnosci
sprzegu holowniczego.

STILL
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Holowanie tadunku

A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia podzespotow wéz-
ka!

Warto$¢ maksymalnego dopuszczalnego holowane-
go fadunku dotyczy wytacznie holowania przyczep,
ktére nie posiadajg wtasnego uktadu hamulcowego
na ptaskim podtozu (maksymalne nachylenie +/- 1%)
o twardej nawierzchni. Przy holowaniu na pochytos-
ciach maksymalng warto$c¢ tadunku nalezy zmniej-
szy¢. W razie konieczno$ci o warunkach eksploatacji
nalezy powiadomi¢ autoryzowane centrum serwiso-
we. Centrum serwisowe zapewnia odpowiednie da-
ne.

— Poinformowa¢ autoryzowane centrum serwisowe.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia podzespotow woz-
ka!

Stosowanie przeciwwagi w celu wyréwnania obcia-
zenia jest zabronione.

— Nie wolno uzywac przyczep, ktérych sterownice
sg podparte przez sprzeg.

Ten wbzek moze by¢ wykorzystywany do
okazjonalnego holowania przyczep. Jezeli wo-
zek wyposazono w urzgdzenie holownicze,
czas okazjonalnego holowania nie moze prze-
kracza¢ 2% dziennego czasu pracy. Jesli wo-
zek ma by¢ uzywany do holowania czesciej
niz jest to przewidziane, nalezy skonsultowac
sie z producentem.

STILL
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Holowanie wézka widtowego

Holowanie wozka widtowego >

W przypadku awarii wézek widtowy mozna ho-
lowac¢ za pomocg zaczepu holowniczego (1).
Przed holowaniem modeli z dZwignig wiacza-
nia biegu wstecznego nalezy sprawdzi¢, czy
dzwignia (2) znajduje sie w potozeniu Srodko-
wym.

A UWAGA

Podczas holowania operator musi znajdowac¢ sie w
wodzku w celu kierowania i hamowania wozkiem, a
silnik musi pracowac.

RC60080027

Schodzenie z wozka

— Przed opuszczeniem wézka nalezy opuscic¢
ramiona widet do podtoza.

STILL
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Schodzenie z wézka
— Zabezpieczy¢ wozek widtowy, wigczajac >
hamulec postojowy (1).

— Wylaczy¢ wozek widtowy, przekrecajac klu- >
czyk zaptonu w potozenie "0", a nastepnie
wyjac kluczyk ze stacyijki.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nigdy nie wolno wylacza¢ wézka widlowego po-
przez przekrecenie kluczyka zaptonu w trakcie jaz-
dy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIGDY nie wolno pozostawia¢ wézka widtowego
bez uprzedniego wiaczenia hamulca postojowe-
go (1) i wyjecia kluczyka. NIGDY nie wolno parko-
waé wézka na nachyleniu lub pochyto$ci. Wézek
mozna zaparkowaé na pochytosci tylko w sytua-
cjach awaryjnych. W takim przypadku nalezy bez- RC60080037
wzglednie podtozy¢ odpowiednie kliny pod przed-
nie kotfa.

@ WSKAZOWKA

Wozek jest wyposazony w dzwigk ostrzega-
wezy, ktory uruchamia sie, jesli wozek zostat
zaparkowany, ale hamulec postojowy nie zos-
tat wigczony. Sygnat ten wigczy sie nawet po
wytgczeniu wozka i wyjeciu kluczyka.

N I
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Czyszczenie

Czyszczenie wozka

— Nalezy zaparkowa¢ wozek tak, aby stat
bezpiecznie.

— Przed czyszczeniem nalezy wytgczac uktad
elektryczny.

Podczas wsiadania do wozka istnieje ry-
zyko odniesienia obrazen na skutek
upadku!

Podczas wsiadania do wozka moze
doj$¢ do zakleszczenia lub poslizgu na
podzespotach i upadku. Dostep do wyzej
potozonych punktow wézka nalezy uzys-
kiwac¢ z zastosowaniem odpowiedniego
wyposazenia.

— Nalezy $cisle stosowac¢ sie do instruk-
cji przedstawionych ponizej.

— Uzywac¢ wytgcznie stopni, w ktére wyposa-
zony jest wozek.

— W celu uzyskania dostepu do niedostep-
nych obszaréw uzywac takiego wyposaze-
nia, jak drabinki czy platformy.

Mycie zewnetrznych czesci wézka
A UWAGA

Whikniecie wody do instalacji elektrycznej grozi
zwarciem!

— Nalezy $ci$le stosowac sig do instrukcji przedsta-
wionych ponize;j.

— Przed przystgpieniem do czyszczenia nale-
zy wytaczy¢ zasilanie uktadu elektrycznego.

— Nie opryskiwa¢ wodg podzespotow elek-
trycznych ani ich oston.

Niezastosowanie sie do niniejszych instrukcji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia elementéw wézka!

Podczas mycia wozka silnik musi by¢ wytaczony. Nie
nalezy uzywa¢ wody do czyszczenia obszaréw poto-
zonych w poblizu gtéwnego uktadu elektrycznego;
czysci¢ wytacznie przy uzyciu suchej tkaniny lub
strumienia sprezonego powietrza.

Czyszczenie

STILL
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Czyszczenie

Zbyt wysokie ci$nienie wody lub zbyt wysoka tempe-
ratura wody i pary wodnej moga doprowadzi¢ do
uszkodzenia podzespotdéw wozka.

— Nalezy Scisle stosowac sie do instrukcji przedsta-
wionych ponizej.

— Stosowac wytacznie myjki wysokocisnienio-
we o maksymalnym ci$nieniu 50 bar i tem-
peraturze do 85°C na wyjsciu.

— W przypadku korzystania z myjek wysoko-
ci$nieniowych nalezy upewni¢ sie, ze za-
chowano odlegto$é przynajmniej 20 cm
miedzy dyszg i czyszczonym elementem.

— Nie kierowac¢ strumienia dyszy czyszczacej
bezposrednio na nalepki i znaki informacyj-
ne.

fi A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo pozaru! Osady/

nagromadzone materiaty fatwopalne

moga zapali¢ sie w poblizu rozgrza-

nych komponentéw (np. rur wydecho-

wych).

— Nalezy Scisle stosowac¢ sie do instruk-
cji przedstawionych ponize;j.

— Nalezy regularnie usuwac wszelkie osady/
nagromadzenia materiatow obcych w pobli-
zu gorgcych komponentow.

— Nie wktada¢ materiatéw tatwopalnych do
komory silnika.

if A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo pozaru! tatwopal-
ne ciecze mogg sie zapali¢ od gora-
cych podzespotéw wozka.

— Nalezy Scisle stosowac sie do instruk-
cji przedstawionych ponizej.

— Do czyszczenia nie stosowac tatwopalnych
cieczy.

— Nalezy przestrzegac¢ zalecen producenta
dotyczacych stosowania $rodkéw czyszcza-
cych

N I
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A UWAGA

Srodki czyszczace zawierajace materiaty Scierne
moga uszkodzi¢ powierzchnie podzespotow!

Czyszczenie

Uzywanie $rodkéw czyszczacych zawierajgcych ma-

teriaty $cierne, ktére nie sg przeznaczone do mycia

czesci z tworzyw sztucznych, moze powodowac roz-

puszczanie tych czesci lub ich kruszenie. Ekran na

wys$wietlaczu modutu sterujgcego moze zaparowac.

— Procedury opisane ponizej musza by¢ przestrze-
gane w kazdym przypadku.

— Czesci z tworzyw sztucznych mozna czys-
ci¢ wytgcznie za pomoca $rodkéw czy-
szczacych do tworzyw sztucznych.

— Nalezy przestrzegac¢ zalecen producenta
dotyczacych stosowania $rodkéw czyszcza-
cych

A UWAGA

Zbyt wysokie ci$nienie wody lub zbyt wysoka tempe-

ratura wody i pary wodnej mogg doprowadzi¢ do

uszkodzenia podzespotéw wozka.

— Procedury opisane ponizej musza by¢ przestrze-
gane w kazdym przypadku.

— Wyczysci¢ wozek z zewnatrz przy uzyciu
$rodkoéw czyszczacych rozpuszczalnych w
wodzie oraz wody (strumien wody pod ci$-
nieniem, ggbka, szmatka).

— Umy¢ wszystkie obszary, w ktérych staje
operator, otwory wlewu oleju i ich otocze-
nie, a przed smarowaniem wyczys$ci¢ sma-
rowniczki.

@ WSKAZOWKA

Nalezy pamietac o tym, Ze im czesciej wozek
widfowy jest myly, tym czesciej naleZy go
smarowac.

STILL
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Czyszczenie
Czyszczenie ukiladu elektrycznego >

A UWAGA

Czyszczenie elementdéw uktadu elek-
trycznego wodg moze spowodowac jego
uszkodzenie.

— Nie wolno czysci¢ elementéw uktadu
elektrycznego woda!

— Uzywac tylko suchych materiatow
czyszczacych zgodnie z zaleceniami
producenta.

— Nie wolno zdejmowac¢ oston itp.

— Czesci uktadu elektrycznego czyscic
szczotkg nie zawierajgcg metalu i usuwac
kurz za pomocg powietrza pod niskim cis-
nieniem.

Smarowanie masztu i tancuchéw >
smarem do tahcuchdw w sprayu

@ WSKAZOWKA

JeZeli faricuch jest zakurzony na tyle, Ze mog-
foby to uniemoZliwic przedostanie sie smaru
do faricucha podnosnika, naleZy go wyczyscic.

— Umiesci¢ naczynie do zbierania oleju pod
masztem.

— Oczysci¢ tancuch za pomocg alkilowych po-
chodnych porficyny, takich jak substancja
czyszczaca do oleju napedowego (prosimy
o przestrzeganie instrukcji producenta doty-
czacych bezpieczenstwa).

— W przypadku czyszczenia strumieniem pa-
ry, nie stosowa¢ zadnych dodatkow.

— Natychmiast po oczyszczeniu wysuszy¢
fancuch strumieniem powietrza, aby usung¢
wode zaréwno z powierzchni tancucha, jak i
ze $rodka sworzni ogniw tancucha. W trak-
cie osuszania nalezy kilkakrotnie przesuna¢
fancuch.

— Niezwlocznie natozy¢ spray tancuchowy,
caly czas przesuwajac tancuch.

7071 .003-091
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@ WSKAZOWKA

taricuchy podnosnika sg elementami zabez-
pieczajgcymi. Stosowanie srodkow do czy-
szczenla na zimno, chemicznych srodkow
czyszczgcych, Zracych plynow i ptynow zawie-
rafgcych kwas lub chlor spowoduje uszkodze-
nie faricuchow.

Czyszczenie

Czynnosci po czyszczeniu woézka >
— Doktadnie osuszy¢ wézek (np. przy uzyciu
sprezonego powietrza).

— Zaja¢ miejsce w fotelu operatora i urucho-
mi¢ wdzek zgodnie z przepisami.

A UWAGA
Niebezpieczenstwo zwarcia elektrycznego!

— Jezeli w uktad elektryczny mimo podjetych $rod-
koéw ostroznosci wniknie wilgo¢, nalezy najpierw
osuszy¢ uktad za pomocg sprezonego powietrza.

7311_003-058
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Wycofywanie z eksploatac;ji

Wycofywanie z eksploataciji

Informacje ogoine

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotycza-
ce "czasowego wycofania z uzytku" i "catko-
witego wycofania z uzytku".

Srodki do wykonania podczas cal-
kowitego wycofania z uzytku

Nalezy wykonaé nastepujace czynnosci, jezeli
wozek nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy
czas:

— Oczysci¢ wozek zgodnie z opisem zawar-
tym w rozdziale zatytutowanym "Czyszcze-
nie wézka widlowego" i zaparkowaé wozek
w wolnym od pytu i suchym, niezamarzaja-
cym i dobrze wentylowanym miejscu.

— Kilkukrotnie podnies$¢ karetke widet do po-
ziomu ogranicznika.

— Kilkukrotnie przechyli¢ maszt do tytu i do
przodu, a jesli wozek jest wyposazony w
osprzet, nalezy nim réwniez kilkukrotnie po-
ruszyc.

— Opusci¢ karetke widet. W celu zmniejszenia
napiecia tancuchéw fadunkowych nalezy
opusci¢ karetke widet na podtoze, ktére za-
pewni im odpowiednie podparcie, np. na
palete.

— Sprawdzi¢ i w razie potrzeby uzupemic po-
ziom oleju hydraulicznego.

— Natozy¢ cienkg warstwe oleju lub smaru ma
wszystkie niepomalowane elementy, jak
ochrone przed korozja.

— Nasmarowac wszystkie punkty smarowania
wymienione w rozdziale "Tabela czynnosci
konserwacyjnych".

— Zabezpieczy¢ wszystkie odstoniete ztgcza
elektryczne akumulatora odpowiednim pre-
paratem w sprayu.

— Wymontowa¢ akumulator i umiesci¢ go w
suchym pomieszczeniu z dodatnig tempera-
tura.

STILL
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Wycofywanie z eksploatacji

— Regularnie sprawdzac¢ stan natadowania
akumulatora i w razie potrzeby dotadowac.

— Podnies¢ wozek, aby opony nie dotykaty
podtoza. Pozwoli to zapobiec trwatemu od-
ksztatceniu opon.

— Napetni¢ zbiornik paliwa.

— Zabezpieczy¢ silnik zgodnie z zaleceniami
producenta silnika.

— Zakry¢ wozek narzutg, NIE wykonang z
plastiku.

— Jesli wézek ma zosta¢ zlikwidowane przez
diuzszy czas, nalezy skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwisowym w celu
uzyskania informacji dotyczacych dodatko-
wych czynnosci konserwacyjnych.

Ponowne oddanie wézka do eks-
ploatacji po okresie przechowywa-
hia

Jesli wozek widtowy nie byt eksploatowany
przez okres diuzszy niz sze$¢ miesiecy, wy-
maga doktadnej kontroli przed powrotem do
eksploatacji. Podobnie jak w przypadku prze-
gladurocznego, kontrola powinna obejmowac
wszystkie punkty bezpieczenstwa w wozku
widtowym.

— Gruntownie wyczysci¢ wozek; patrz rozdziat
zatytutowany "Czyszczenie".

— Nasmarowac przeguby i elementy sterowa-
nia.
— Sprawdzi¢ stan akumulatora i gestos¢ elek-

trolitu; w razie potrzeby natadowa¢ akumu-
lator.

— Przywrdcié silnik do normalnego stanu,
zgodnie z zaleceniami producenta silnika.

— Sprawdzi¢ olej silnikowy pod katem obec-
nosci skroplonej wody i wymienic¢ go w razie
potrzeby

— Sprawdzi¢ olej hydrauliczny pod katem
obecnosci wody; w razie potrzeby wymieni¢

go.

T y
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Wycofywanie z eksploatac;ji

— Wykonac¢ codzienne kontrole i czynnosci
przed uzyciem.

— Rozpocza¢ ponowng eksploatacje wozka.

Podczas dopuszczania do eksploatacji nalezy

sprawdzi¢ w szczegdlnosci:

* naped, elementy sterowania, ukfad kierow-
niczy;

» hamulce (hamulec gtéwny, hamulec posto-
jowy);

» Uktad podnoszenia (wyposazenie do trans-
portu fadunkéw, tancuchy tadunkowe, mo-
cowanie)

@ WSKAZOWKA

Aby uzyskac wiecej informacji, naleZy odniesc
sie do podrecznika warsztatowego wozka lub
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Catkowite wycofanie z uzytku (zto-
mowanie)

Woézek widtowy nalezy ztomowaé zgodnie z
lokalnymi przepisami prawa. W przypadku
watpliwosci dotyczacych zZtomowania wézkéw
widtowych zgodnie z przepisami prawa nalezy
sie skontaktowa¢ z autoryzowanym punktem
sprzedazy lub firmg recyklingowa posiadajaca
zezwolenie na zlomowanie.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

W szczegoinosci akumulatory, plyny (oleje,
paliwa, srodki smarujgce itp.), podzespoty
elekiryczne i elektroniczne oraz elementy gu-
mowe naleZy utylizowac zgodnie z okreslony-
mi przepisami prawa, obowigzujgcymi dla da-
nego rodzaju materiafu.

STILL
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Informacje ogéine

Informacje ogdine

Aby utrzymac wozek w dobrym stanie tech-
nicznym, nalezy regularnie przeprowadzac¢
prace naprawcze opisane na nastgpnych stro-
nach, zachowujgc wskazane okresy migdzy-
serwisowe oraz przy wykorzystaniu materia-
tow eksploatacyjnych przeznaczonych do tego
celu. Nalezy prowadzi¢ pisemny rejestr
wszystkich wykonywanych prac. Jest to jedy-
ny sposob na zachowanie waznosci gwaran-
cji.

A UWAGA

Zblizajgcy sig konserwacje i naprawy powinni prze-
prowadza¢ upowaznienie inzynierowie serwisu w ce-
lu zagwarantowania utrzymania wézka w dobrym,
bezpiecznym stanie oraz zagwarantowania, ze speni
on wszystkie wymagania techniczne.

A UWAGA

Okresy migdzyserwisowe dla réznych prac konser-
wacyjnych, ktére powinny by¢ wykonywane w regu-
larnych odstepach czasowych, nalezy odpowiednio
skrocic, jezeli wozek jest eksploatowany w szczegdl-
nie cigzkich warunkach, takich jak:

— Srodowisko 0 znacznym zapyleniu

— W temperaturze ponizej zera

— Szczegdlnie ciezka praca

W celu ustalenia zmienionych okreséw miedzyserwi-

sowych nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym.

@ WSKAZOWKA

Prosze skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, aby dowiedziec sie wig-
cej na temat umow na konserwacje, odpo-
wiednich dla danego wiozka widfowego.

STILL
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Kwalifikacje personelu

Kwalifikacje personelu

Prace serwisowe moga przeprowadzac wy-
tacznie wykwalifikowane i upowaznione oso-
by. Regularne kontrole bezpieczenstwa oraz
kontrole po zdarzeniach nadzwyczajnych mu-
szg by¢ wykonywane przez osobe kompetent-
ng. Osoba kompetentna musi dokonac ich
oceny pod wzgledem bezpieczenstwa, bez
wplywu uwarunkowan operacyjnych i ekono-
micznych. Osoba kompetentna musi dyspono-
wac wystarczajgcg wiedzg i doswiadczeniem,
aby maéc ocenic¢ stan wozka oraz skuteczno$c
urzadzen zabezpieczajacych zgodnie z nor-
mami technologicznymi i zasadami testowania
WOzZKOW.

Prace serwisowe nie wymagajace spe-
cjalnych kwalifikacji

Proste czynnosci konserwacyjne, takie jak
kontrola poziomu oleju hydraulicznego, mogg
by¢ wykonywane przez nieprzeszkolony per-
sonel. Do wykonywania tych czynnosci nie sg
wymagane kwalifikacje podobne do kwalifika-
cji osoby kompetentnej. Wymagane zadania
opisano w rozdziale zatytutowanym "Pozosta-
wanie w stanie gotowosci do pracy".

Czynnosci poprzedzajgce
konserwacje

Podczas wykonywania czynno$ci konserwa-

cyjnych nalezy wykonaé nastepujace kroki:

» Zaparkowaé wozek w miejscu, w ktérym nie
przeszkadza innym maszynom.

« Zaparkowa¢ wozek na ptaskim podtozu i
zabezpieczy¢ go klinami, umieszczonymi za
kotami, aby zapobiec przypadkowemu sto-
czeniu.

« Zabezpieczy¢ strefe przeprowadzania czyn-
nosci konserwacyjnych.

» Opusci¢ widty do poziomu podtoza.

» Wigczy¢ hamulec postojowy.

» Wytgczy¢ wozek widlowy i wyjgc kluczyk ze
stacyjki.
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Konserwacja

Czynnosci poprzedzajgce konserwacje

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo powaznego porazenia pradem.

Przed przystgpieniem do wszelkich prac przy ukta-
dzie elektrycznym odtaczy¢ przewdd ujemnego zaci-
sku akumulatora.

N I
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Planowa konserwacja wézka

Konserwacja — co 500 godzin

Przy stanie roboczogodzin
500 1500 2500 3500 4500 Wykonano

5500 6500 7500 8500 9500 v x
Podwozie, nadwozie i wyposazenie

Sprawdzi¢ podwozie pod katem peknigé

Sprawdzi¢ dach ochronny / kabing i powierzchnie szklane pod katem uszkodzen

Sprawdzi¢ elementy sterujace, przetgczniki i przeguby pod katem uszkodzen, po
czym nasmarowac i naoliwic¢

Sprawdzic¢ fotel operatora pod katem prawidtowego dziatania i uszkodzen

Sprawdzi¢, czy pas bezpieczenstwa jest w dobrym stanie i czy dziata prawidtowo
Opony i kota

Sprawdzic¢, czy kota sa prawidtowo zamocowane, i sprawdzi¢ momenty dokrecania
nakretek kot

Sprawdzi¢ zuzycie opon i w razie potrzeby cisnienie powietrza

Sprawdzi¢ kota pod katem uszkodzen

Silnik spalinowy

Wymiana oleju silnikowego i filtra

Sprawdzi¢ uktad chtodzenia pod katem szczelnosci i prawidtowego dziatania

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego i w razie potrzeby uzupenié

Wymieni¢ wkiad filtra powietrza

Uktad paliwowy

Wymieni¢ filtr paliwa

Sprawdzi¢ przewody paliwowe i zaciski
Uktad LPG

Sprawdzi¢ system zasilania LPG w poszukiwaniu uszkodzen, sprawdzi¢ czy pota-
czenia gwintowe sg bezpiecznie przytwierdzone i skontrolowac szczelnos¢ z uzy-
ciem specjalnego preparatu w sprayu

Uktad kierowniczy i o$ skretna

Nasmarowac tozyska kot tylnych

Smarowanie osi skretnej i sprawdzi¢ pod katem wyciekow

Hamulec

Sprawdzi¢ poziom oleju w uktadzie hamowania

Uktad hydrauliczny
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Konserwacja

Planowa konserwacja wézka

Przy stanie roboczogodzin

500 1500 2500 3500 4500 Wykonano
5500 6500 7500 8500 9500 v x
Sprawdzi¢ stan, prawidtowos$¢ dziatania i szczelno$¢ uktadu hydraulicznego
Maszt

Sprawdzi¢ tancuchy tadunkowe pod katem uszkodzen i zuzycia, a nastepnie wyre-
gulowac i nasmarowac te tancuchy

Sprawdzi¢ tozyska masztu pod katem uszkodzen i nasmarowac. Sprawdzi¢ warto$é
momentu dokrecenia

Sprawdzi¢ profile masztu pod katem uszkodzen i zuzycia. Nasmarowac profile ma-
sztu

N I
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Konserwacja — co 1000 godzin lub co rok

Przy stanie roboczogodzin
1000 2000 4000 5000 7000 Wykonano

8000 10000 11000 13000 14000 v x
Podwozie, nadwozie i wyposazenie

Sprawdzi¢ podwozie pod katem peknigé

Sprawdzi¢ ostone gorna/kabing i powierzchnie szklane pod katem uszkodzen

Sprawdzi¢ elementy sterujace, przetgczniki i przeguby pod katem uszkodzen, po
czym nasmarowac i naoliwic¢

Sprawdzic¢ fotel operatora pod katem prawidtowego dziatania i uszkodzen

Wariant: sprawdzi¢ wariant z dwoma pedatami pod katem uszkodzen i prawidtowe-
go dziatania, a nastepnie nasmarowac

Sprawdzic¢, czy pas bezpieczenstwa jest w dobrym stanie i czy dziata prawidtowo
Opony i kota

Sprawdzic¢, czy kota sa prawidtowo zamocowane, i sprawdzi¢ momenty dokrecania
nakretek kot

Sprawdzi¢ zuzycie opon i w razie potrzeby ci$nienie powietrza

Sprawdzi¢ kota pod katem uszkodzen

Przemiennik momentu obrotowego

Wymieni¢ olej w skrzyni biegéw dla przemiennika momentu obrotowego

Wymieni¢ filtr oleju przektadni zmiany biegoéw przektadni hydrokinetycznej

Os$ napedowa

Wymieni¢ olej w osi

Silnik spalinowy

Wymiana oleju silnikowego i filtra

Sprawdzi¢ stan silnika spalinowego (ogledziny)

Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu wydechowego

Wyregulowac luz zaworowy/dzwigni zaworowej

Sprawdzi¢ uktad chtodzenia pod katem szczelnosci i prawidtowego dziatania

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego i w razie potrzeby uzupeic

Wymienié¢ pasek

Wymieni¢ wkiad filtra powietrza

Uktad paliwowy

Wymieni¢ filtr paliwa

Sprawdzi¢ przewody paliwowe i zaciski
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Przy stanie roboczogodzin

1000 2000 4000 5000 7000 Wykonano
8000 10000 11000 13000 14000 v | =
Uktad LPG

Sprawdzi¢ system zasilania LPG w poszukiwaniu uszkodzen, sprawdzi¢ czy pota-
czenia gwintowe sg bezpiecznie przytwierdzone i skontrolowaé szczelnosé z uzy-
ciem specjalnego preparatu w sprayu

Sprawdzi¢ zawory upustowe wysokiego ci$nienia (1,7 bar) i elektromagnes zaworu
odcinajacego

Wymiana filtra LPG

Remont parownika/regulatora ci$nienia, wymiana naklejki informacyjnej

Kontrola zawartosci CO w gazach spalinowych

Sprawdzi¢, czy diugo$¢ samozaptonu po wytgczeniu silnika jest dopuszczalna

Kierowanie

Smarowanie osi uktadu kierowniczego

Hamulec

Skontrolowa¢ i wyregulowaé hamulec gtéwny

Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ hamulec postojowy

Sprawdzi¢ poziom oleju w uktadzie hamowania

Wymieni¢ olej w uktadzie hamulcowym

Uktad elektryczny

Sprawdzi¢ bezpieczniki

Sprawdzi¢ oswietlenie i lampki wskaznikowe

Sprawdzi¢ poditgczenia wszystkich przewoddw zasilajacych

Uktad hydrauliczny

Sprawdzi¢ stan uktadu hydraulicznego oraz jego prawidtowe dziatanie i szczelno$é

Wymieni¢ wkitad filtra oleju hydraulicznego

Sprawdzic¢, czy funkcja blokowania uktadu hydraulicznego (zawér zamykajacy) dzia-
ta prawidtowo

Zmien olej hydrauliczny co 2000-godzinny
Maszt

Sprawdzi¢ tancuchy podno$nika pod katem uszkodzen i zuzycia. Wyregulowac¢ i na-
smarowac tancuchy podnosnika

Sprawdzi¢ tozyska masztu pod katem uszkodzen. Nasmarowacé tozyska masztu i
sprawdzi¢ moment dokrecenia
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Przy stanie roboczogodzin

1000 2000 4000 5000 7000 Wykonano
8000 10000 11000 13000 14000 v x
Sprawdzi¢ profile masztu pod katem uszkodzen i zuzycia. Nasmarowac profile ma-
sztu

Sprawdzic¢ sitowniki podnos$nika i potaczenia pod katem uszkodzen i szczelnosci

Sprawdzi¢ kota pasowe prowadnicy pod katem zuzycia i uszkodzen

Sprawdzic¢ rolki podtrzymujace i rolki tancucha pod katem uszkodzen i zuzycia

Sprawdzic¢ sitowniki przechylu i ztgcza pod katem zuzycia i uszkodzen

Sprawdzi¢ karetke widet pod katem zuzycia i uszkodzen

Sprawdzi¢ blokade ramion widet pod katem uszkodzen i prawidtowego dziatania

Sprawdzi¢, czy na karetce widet lub na osprzecie znajduje sie Sruba zabezpieczaja-
ca

Sprawdzi¢ ramiona widet pod katem zuzycia

Nasmarowac¢ szyny toczne i kétka toczne karetki widet

Wyposazenie specjalne

Nagrzewnica: sprawdzic filtr Swiezego powietrza

Nagrzewnica: sprawdzi¢ pod katem uszkodzen; przestrzegac¢ instrukcji producenta
dotyczacych konserwacji

Sprawdzi¢ osprzet pod katem zuzycia i uszkodzen; przestrzegac instrukcji produ-
centa dotyczgcych konserwacji

Sprawdzi¢ zaczep holowniczy pod katem zuzycia i uszkodzen, przestrzegac instruk-
cji producenta dotyczgcych konserwaciji
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Konserwacja — co 3000 godzin

Przy stanie roboczogodzin Wykonano
3ooo| | 6000| | 9ooo| | 12000| | 1sooo| v | =

Podwozie, nadwozie i wyposazenie

Sprawdzi¢ podwozie pod katem peknigeé

Sprawdzi¢ ostone gorna/kabing i powierzchnie szklane pod katem uszkodzen

Sprawdzi¢ elementy sterujace, przetgczniki i przeguby pod katem uszkodzen, po
czym nasmarowac i naoliwi¢

Sprawdzic¢ fotel operatora pod katem prawidtowego dziatania i uszkodzen

Wariant: sprawdzi¢ wariant z dwoma pedatami pod katem uszkodzen i prawidtowe-
go dziatania, a nastepnie nasmarowac

Sprawdzi¢, czy pas bezpieczenstwa jest w dobrym stanie i czy dziata prawidtowo

Opony i kota

Sprawdzic¢, czy kota sg prawidtowo zamocowane, i sprawdzi¢ momenty dokrecania
nakretek kot

Sprawdzi¢ zuzycie opon i w razie potrzeby cisnienie powietrza

Sprawdzi¢ kota pod katem uszkodzen

Przemiennik momentu obrotowego

Wymieni¢ olej w skrzyni biegéw dla przemiennika momentu obrotowego

Wymienic¢ filtr oleju przektadni zmiany biegdw przektadni hydrokinetycznej

O$ napedowa

Os$ napedowa: sprawdzi¢ zamocowanie, szczelno$¢ i wyczyscic zeberka chtodzace

Sprawdzi¢ poziom oleju w osi i wymienic olej w osi

Silnik spalinowy

Wymieni¢ olej silnikowy i jego filtr

Sprawdzic¢ stan silnika spalinowego (ogledziny)

Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu wydechowego

Wyregulowac luz zaworowy/dzwigni zaworowej

Sprawdzi¢ uktad chtodzenia pod katem szczelnosci i prawidtowego dziatania

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego i w razie potrzeby uzupeic

Wymieni¢ ptyn chtodzacy

Wymieni¢ pasek

Wymieni¢ element filtra powietrza

Uktad paliwowy

Wymienic¢ filtr paliwa
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Przy stanie roboczogodzin Wykonano

3ooo| | 6000| | 9ooo| | 12000| | 1sooo| v | =
Sprawdzi¢ przewody paliwowe i zaciski
Uktad LPG

Sprawdzi¢ system zasilania LPG w poszukiwaniu uszkodzen, sprawdzi¢ czy pota-
czenia gwintowe sg bezpiecznie przytwierdzone i skontrolowac szczelnos¢ z uzy-
ciem specjalnego preparatu w sprayu

Sprawdzi¢ zawory upustowe wysokiego cisnienia (1,7 bar) i elektromagnes zaworu
odcinajacego

Wymiana filtra LPG

Remont parownika/regulatora ci$nienia, wymiana naklejki informacyjnej

Kontrola zawarto$ci CO w gazach spalinowych

Sprawdzi¢, czy dtugo$¢ samozaptonu po wytgczeniu silnika jest dopuszczalna

Uktad kierowniczy i o$ skretna

Nasmarowac tozyska kot tylnych

Smarowanie osi skretnej i sprawdzi¢ pod katem wyciekow

Hamulec

Skontrolowac i wyregulowaé hamulec gtéwny

Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ hamulec postojowy

Sprawdzi¢ poziom oleju w uktadzie hamowania

Wymieni¢ olej w uktadzie hamulcowym

Uktad elektryczny

Sprawdzi¢ bezpieczniki

Sprawdzi¢ o$wietlenie i lampki wskaznikowe

Sprawdzi¢ podtgczenia wszystkich przewodow zasilajgcych

Uktad hydrauliczny

Sprawdzi¢ stan, prawidtowos$¢ dziatania i szczelno$¢ uktadu hydraulicznego

Wymieni¢ wkitad filtra oleju hydraulicznego

Sprawdzic¢, czy funkcja blokowania uktadu hydraulicznego (zawor zamykajacy) dzia-
ta prawidtowo

Maszt

Sprawdzi¢ tancuchy podnosnika pod katem uszkodzen i zuzycia. Wyregulowa¢ i na-
smarowac tancuchy podnosnika

Sprawdzi¢ tozyska masztu pod katem uszkodzen oraz ich smarowanie, po czym
sprawdzi¢ moment dokrecenia

Sprawdzi¢ profile masztu pod katem uszkodzen i zuzycia oraz nasmarowac je
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Przy stanie roboczogodzin Wykonano
3ooo| | 6000| | 9ooo| | 12000| | 1sooo| v | =

Sprawdzic¢ sitowniki podnosnika i potaczenia pod katem uszkodzen i szczelnosci

Sprawdzi¢ kota pasowe prowadnicy pod katem uszkodzen i zuzycia

Sprawdzic¢ rolki podtrzymujace i rolki tancucha pod katem uszkodzen i zuzycia

Sprawdzic¢ sitowniki przechytu i potgczenia pod katem uszkodzen i szczelnosci

Sprawdzi¢ karetke widet pod katem uszkodzen i zuzycia

Sprawdzi¢ blokade ramion widet pod katem uszkodzen i prawidtowego dziatania

Sprawdzi¢, czy na karetce widet lub na osprzecie znajduje sie Sruba zabezpieczaja-
ca

Sprawdzi¢ ramiona widet pod katem zuzycia i odksztatcen

Nasmarowac szyny toczne i kotka toczne karetki widet

Wyposazenie specjalne

Nagrzewnica: sprawdzic filtr Swiezego powietrza

Nagrzewnica: sprawdzi¢ pod katem uszkodzen; przestrzegac¢ instrukcji producenta
dotyczacych konserwaciji

Sprawdzi¢ osprzet pod katem zuzycia i uszkodzen; przestrzegac¢ instrukcji produ-
centa dotyczacych konserwaciji

Sprawdzi¢ zaczep holowniczy pod katem zuzycia i uszkodzen; przestrzegac¢ instruk-
cji producenta dotyczgcych konserwaciji
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Konserwacja

Planowa konserwacja wézka

Tabela olejow i smaréw

Zespbt sktadowy Zalecana ilosé (I\;/;zjart](:naty eksploata- Dane techniczne
- A 400MGX SAE15W-40
Silnik 91 Olgj silnikowy AP| CJ-4
Przekiadnia hydrau- | g | Olej przektadniowy | Dexron Ill
liczna
38 | dla masztu ponizej Fo.
4500 mm (wiacznie) 2-5°C:L-HM46
40 | dla masztu prze- Olej hydrauliczny
kraczajacego 4500 >-5°C:L-HM46
Uktad hydrauliczny mm
38 | dla masztu ponizej >-20°C:L-HV32 (do uzyt-
4500 mm (wiacznie) ku w chiodniach)
- | Olej hydrauli
f01da masta s ORI oy o
Jaceg ku w chtodniach)
mm
Uktad hamulcowy 0,31 Ptyn hamulcowy DOT-3
Logysl_(a, smar, wypo- 0,05 kg Smar Smar litowy NLGL 2#
sazenie
-15°C~+49°C:
GL-5-85W/90
Os$ napedowa 61 Olej przektadniowy | -25°C~+49°C:
GL-5-80W/90
(Do pracy w chtodniach)
Uklad chlodzenia |9l Plyn chlodzacy/ | pp g
woda
Paliwo Gaz LPG Palrz czgSc * Paliwo —
specyfikacje

Stosowanie produktéw o parametrach nizszych niz
przedstawione w tabeli moze spowodowaé uszko-
dzenie wdzka, ktore nie jest objete gwarancja.
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Konserwacja

Zapewnianie dostepu do punktéw konserwac;ji

Zapewnianie dostepu do punktéw konserwac;ji
Otwieranie pokrywy silnika

Ryzyko zranienia!
Przed otwarciem pokrywy wytgczy¢ silnik!

A UWAGA

Podczas otwierania pokrywy silnika fotel operatora
moze ulec uszkodzeniu, o ile nie zostat przesuniety
maksymalnie do przodu.

Przesuna¢ fotel operatora catkowicie do przodu.

A UWAGA

— Przesung¢ kolumne kierownicy (1) maksy- >
malnie do przodu i zablokowa¢; patrz roz-
dziat zatytutowany ,Regulacja kolumny kie-
rownicy”.

— Przesuna¢ fotel operatora (2) maksymalnie
do przodu; patrz rozdziat zatytutowany ,Re-
gulacja fotela operatora”.

RC60100010
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Konserwacja

Zapewnianie dostepu do punktéw konserwacji

— Lewa reka pchna¢ dzwignie (3) na pokrywie D> [N v
silnika do géry. > /
Y
3\@
o/

Ryzyko obrazen na skutek opuszcza-
nia pokrywy silnika!Pokrywa silnika jest
wyposazona w sprezyne gazowa, ktéra utrzymuje jq
w pofozeniu otwartym. W przypadku wystgpienia do-
datkowego obcigzenia, na przyktad w postaci ciez-
kich przedmiotéw, silnego wiatru lub innych oséb,
moze doj$¢ do gwattownego opuszczenia pokrywy
silnika. Praca w niskich temperaturach i starzenie si¢
materiatdw moze réwniez zmniejszy¢ wydajnos¢
sprezyn gazowych i spowodowaé opuszczenie po-
krywy silnika.

,/
1\\

/

-~ /|
— Aby wymieni¢ sprezyne gazowa, skontaktowac Roeoos00m
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

— Jezeli sita sprezyny gazowej sig¢ pogarsza, wymie-
ni¢ sprezyne gazowa.

T

Zamykanie pokrywy silnika

Podczas zamykania pokrywy silnika istnieje ryzyko
przygniecenia!

W trakcie zamykania pokrywy silnika nic nie powinno
znajdowac sie miedzy pokrywg a krawedzig podwo-
zia.

— Nie chwyta¢ za ktérakolwiek z krawedzi. Nalezy

zawsze zamykac¢ pokrywe silnika, chwytajac jeden
uchwyt kazdg dfonia.

— Nacisna¢ czerwony przycisk (4). >

— Pociggna¢ pokrywe silnika w dét, az zamek
gtosno zaskoczy.

— Przesung¢ siedzenie operatora maksymal-
nie do przodu; patrz rozdziat zatytutowany
,Regulacja siedzenia operatora”.

— Przesung¢ kolumne kierownicy maksymal-
nie do przodu i zablokowaé; patrz rozdziat
zatytutowany ,Regulacja kolumny kierowni-

cy”.

RC60040007
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Konserwacja

Zapewnianie dostepu do punktéw konserwac;ji

Montaz i demontaz plyty podtogo-
wej

Wymontowywanie plyty podtogowej
A UWAGA

Uszkodzone przewody grozg zwarciem!

— Sprawdzié, czy przewody tgczace nie sg uszko-
dzone.

— Podczas demontazu i ponownego montowania
ptyty podtogowej nalezy upewnic sig, ze przewody
faczace nie zostaty uszkodzone.

@ WSKAZOWKA

Plyta podfogowa ma wneke, w ktdrg operator
moze wsungc palce, aby podniesc ptyte. Wne-
ka znajduje sie pod gumowg mata.

@ WSKAZOWKA

Pedat przyspieszenia jest zamontowany w ply-
cle podfogowej i mozna go wymontowac wraz
Z plyta. Wtyczka polaczeniowa pedatu przy-
spleszenia znajduje sie pod plyta podfogows.

— Otworzy¢ pokrywe silnika.

— Usunag¢ gumowa mate (1). >
— Lekko unies¢ ptyte podtogowa.

— Wyciagna¢ ptyte podtogowg pod pedatem
hamulca i ustawié jg pionowo.

— Wyja¢ plyte podtogowsg i umiescic jg w bez-
piecznym miejscu.

Montaz plyty podtogowej

Niebezpieczenstwo zgniecenia migdzy ptytg a kra-
wedzig ramy!

Jezeli podczas zamykania ptyty podtogowej migdzy
ptyta podtogowg a krawedzig ramy znajda sie kon-
czyny lub jakie$ przedmioty, moze doj$¢ do ich przy- RC60080054
gniecenia.

— Nalezy upewni¢ sie, ze podczas zamykania piyty
podtogowej nic nie znajduje si¢ miedzy ptytg do-
Ing a krawedzig ramy.

— Opusci¢ ptyte podtogowa na miejsce prze-
znaczone na nogi.
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Konserwacja

Zapewnianie dostepu do punktéw konserwacji

— Ustawi¢ ptyte podtogowq z przodu.

— Ostroznie utozy¢ ptyte podiogowa w potoze-
niu dolnym i zamkna¢.

— Wiozyé gumowg mate.

— Zamkna¢ pokrywe silnika.
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Konserwacja

Obstuga serwisowa

Obstuga serwisowa

Wymiana oleju silnikowego

Istnieje niebezpieczenstwo poparzenial

Jesli konieczne jest odpowietrzenie oleju silnikowe-
go, gdy olej jest nadal goracy, nalezy unika¢ kontak-
tu z olejem i uzywaé okularéw ochronnych, aby unik-
na¢ poparzen.

Nieprzestrzeganie przepiséw moze doprowadzi¢ do
$mierci lub powaznych obrazen ciata.

A UWAGA

Uzywac¢ wytacznie odpowiedniego oleju. Inne rodzaje
oleju moga mie¢ wptyw na jako$¢ uzytkowania i skro-
ci¢ okres eksploataciji silnika lub czesci wewnetrz-
nych.

Unikac¢ zanieczyszczenia silnika brudem lub pytem.
Przed odkreceniem korka wlewu oleju ostroznie
oczysci¢ korek wlewu oleju / wskaznik bagnetowy i
przylegajace powierzchnie.

Unika¢ mieszania olejow réznych marek. Mieszanie
oleju réznych marek ma powazny wptyw na smaro-
wanie.

Unika¢ przepetnienia. Przepetnienie moze spowodo-
waé powstanie biatego dymu, nadmierng predkos¢
lub uszkodzenie wewnetrzne.

A UWAGA

Nalezy zwrdci¢ uwage na ochrone $rodowiska. Zuzy-
ty olej nalezy utylizowac¢ zgodnie z odpowiednimi
przepisami i regulacjami. Nieprzestrzeganie przepi-
sow i regulacji spowoduje powazne szkody dla $ro-
dowiska.

Nalezy przestrzega¢ wytycznych EPA lub $rodkéw
rzadowych dotyczacych prawidtowego obchodzenia
sie z niebezpiecznymi materiatami (takimi jak olej,
olej napedowy i ptyn chtodzacy silnika).

Nieodpowiedzialne obchodzenie sig z niebezpiecz-
nymi materiatami, takie jak wrzucanie odpadéw nie-
bezpiecznych do kanatéw wodnych, wéd grunto-
wych, rowéw odwadniajacych lub rzucanie na ziemie
jest zabronione.

N I
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Konserwacja

Spusci¢ olej, wykonujgc nastepujgce
Czynnosci:

Obstuga serwisowa

— Upewni¢ sig, ze silnik znajduje sie w poto-
zeniu poziomym.

— Uruchomi¢ silnik i pozwoli¢ mu pracowac,
az osiggnie temperature robocza.

— Wylaczy¢ silnik.

— Zdjac¢ korek wlewu oleju (1), aby przewie- >
trzy¢ skrzynie korbowa. Jest to korzystne
przy odpowietrzaniu oleju.

— Umiescic¢ miske olejowg pod silnikiem, aby
zebra¢ zuzyty olej.

— Wykreci¢ korek spustu oleju (2) i poczekaé, >
az olej sptynie do naczynia wychwytujace-
go. Po catkowitym spuszczeniu oleju wy-
mieni¢ korek spustu oleju

Komponent Moment dokrecania
Korek spustowy 55 Nm

— Prawidtowo pozby¢ sie zuzytego oleju.

Uzupetnianie oleju silnikowego

— Upewni¢ sig, ze silnik znajduje sie w poto-
zeniu poziomym.

RC60040010

STILL



erwacja

— Wymontowac¢ korek wlewu oleju (1). >

Obstuga serwisowa

— Doda¢ zalecany oryginalny olej, dzielgc go
na kilka porcji w celu uzupetnienia.

— Odczekaé okoto 1-2 min i sprawdzi¢ po-
ziom oleju silnikowego.

— Sprawdzi¢, czy olej jest migdzy gorng i do-
Ing granicg wskaznika poziomu oleju.

— Powtdrzy¢ powyzsza procedure, az olej sil-
nikowy osiggnie odpowiedni poziom.

— Dokreci¢ recznie korek wlewu oleju. Zbyt
mocne dokrecenie moze spowodowac usz-
kodzenie korka.

A UWAGA RC60040009

— Podczas uzupetniania oleju silnikowego uwazac,
aby do silnika nie dostaty sie ciata obce.

— Przekroczenie gornej granicy wskaznika poziomu
oleju moze spowodowac usterki silnika. Jesli zos-
tata przekroczona gérna granica wskaznika pozio-
mu oleju, spusci¢ olej, az jego poziom znajdzie sie
migdzy gérng a dolng granica wskaznika.

— Nie stosowaé nieokreslonych dodatkéw do oleju
silnikowego.

Wymiana filtra oleju silnikowego >
— Wyjac filtr oleju (1).

— Wymontowacé filtr oleju (1) za pomoca klu-
cza do filtrow.

A UWAGA

Olej w filtrze moze sptyna¢ w dét podczas jego odta-
czania. Podczas odigczania filtra uwazac, aby nie
zanieczys$ci¢ innych czesci szmatka. Po wymianie fil-
tra oleju wytrze¢ do czysta wszelkie inne czgsci, kto-
re zostaty dotknigte olejem.

— Oczysci¢ powierzchnie montazowg filtra
oleju silnikowego.

RC60040011,

N I
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Konserwacja

— Lekko posmarowac olejem silnikowym usz- [>
czelke nowego filtra oleju.

— Tymczasowo zamontowac nowy filtr oleju, ( P
obracajac go reka. \ ’;)\

— Zamontowac filtr oleju za pomocg klucza do
filtréw, az zetknie sie z uszczelnieniem i do-
krecié. Moment dokrecania: 10N.m ~ 12
Nm

Obstuga serwisowa

@ WSKAZOWKA

Numer katalogowy uZytecznych filtrow oleju
silnikowego mozna znaleZc w instrukcji czesci
zamiennych silnika.

— Napetni¢ silnik olejem silnikowym zgodnie RC60040012
ze szczegbtowymi instrukcjami zawartymi w
rozdziale ,Uzupetnianie oleju silnikowego”.

Wymiana ptynu chtodzgcego

Oryginalny ptyn chtodzacy: 1 rok lub 1 200 go-
dzin.

Oryginalny ptyn chtodzacy LCC: 3 lata lub 6
000 godzin.

A NIEBEZPIECZENSTWO

— Nigdy nie otwiera¢ korka chtodnicy, gdy silnik jest
przegrzany. Jesli korek chtodnicy zostanie otwarty
w przypadku przegrzania silnika, gorgca woda wy-
try$nie i moze spowodowaé powazne oparzenia.
Po upewnieniu sig, ze silnik zostat wystarczajaco
ostudzony, otworzy¢ korek chtodnicy.

— Oznaczy¢ i oddzieli¢ pojemniki do przechowywa-
nia ptynu chtodzgcego od pojemnikéw na napoje,
aby uniknaé pomytek. W przypadku potknigcia
ptynu chtodzacego nalezy natychmiast skontakto-
wac sie z lekarzem.

A UWAGA

Uwaza¢, aby podczas wymiany ptynu chtodzacego
nie dostat sie on do paskéw lub urzadzen elektrycz-
nych.

Opréznianie uktadu chtodzenia

— Upewnic sie, ze silnik i chtodnica sa chto-
dzone.

T y
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Obstuga serwisowa

Umiesci¢ pod spodem odpowiednie naczy-
nia zbierajace.

Konserwacja

Wykreci¢ $rube zabezpieczajaca (1) ze >
skrzyni korbowe;j.

Spusci¢ ptyn chtodzacy i oczysci¢ zbiornik.

Wiozy¢ srube zabezpieczajacg (1) z nowym
pierscieniem uszczelniajagcym.

Zamkna¢ pokrywe blokujaca chtodnicy.

Napetnié i odpowietrzyé uktad chtodze-
nia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo poparzenia goragcym plynem
chiodzacym! Uktad chtodzacy pod cisnieniem! Ko-
rek otwieraé tylko po ostygnieciu!

RC60040015

— Ostroznie otworzyé korek uktadu chtodzenia >
).

— W razie potrzeby poluzowaé srube odpo-
wietrzajgcg chtodnicy.

— Uzupetni¢ ptyn chtodzacy do oznaczenia
poziomu maksymalnego lub limitu napetie-
nia.

— Wiaczy¢ dostepne ogrzewanie i ustawié
najwyzszy poziom, aby obieg grzewczy
zostat napetniony i odpowietrzony.

— Zamkna¢ pokrywe blokujaca chtodnicy.

— Uruchomic silnik i pozwoli¢ mu pracowac¢ do
temperatury roboczej (temperatura otwarcia
termostatu).

RC60040014

— Wylaczyé silnik i poczekaé, az ostygnie.

— Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego w
chtodzonym silniku i w razie potrzeby uzu-
pemi¢ do oznaczenia MAX lub poziomu na-
petnienia zbiornika wyréwnawczego.

@ WSKAZOWKA
Stosowac zalecany, oryginalny srodek przeciw

Zzamarzaniu o nazwie ,Ptyn chfodzacy silnika
— aane techniczne”

STILL
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A UWAGA

Obstuga serwisowa

— Nie miesza¢ $rodkéw przeciw zamarzaniu pocho-
dzacych od réznych producentéw.

— Nie miesza¢ ptynu chtodzacego o réznych steze-
niach.

— Nie dodawac $rodka przeciw rdzy, ktory nie jest
przez nas zalecany.

— Poniewaz niewystarczajgce stezenie ptynu chto-
dzacego moze spowodowaé korozje lub zamarza-
nie, nadmierne stezenie moze pogorszy¢ wydaj-
nos$¢ chtodzenia. Wymieszac ptyn chtodzacy z
40% $rodkiem zapobiegajacym zamarzaniu i 3-
5% dodatkami (DCA4), aby zapobiec korozji.

@ WSKAZOWKA

Po uzupetnieniu plynu chtodzgcego spraw-
dzac jego poziom w zbiorniku zamiennym
przez co najmniej dwa lub trzy ani.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Zutylizowac wymieniony pfyn chfodzgcy zgod-
nie z przepisami okreslonymi przez odpowied-
nie wiadze. Wylewanie wymienionego pfynu
chfodzgcego na ziemig, do kanalizacji, kana-
10w sciekowych, rzek lub morza spowoduje
powazne zanieczyszczenie srodowiska. Naru-
szenie przepisow dotyczgcych utylizacji oleju
silnikowego bez przestrzegania przepisow do-
tyczgcych obchodzenia sig z nim zostanie
ukarane.

Czyszczenie chtodnicy, kontrola
szczelnosci

— Bezpiecznie zaparkowaé wézek.

— Otworzy¢ pokrywe silnika.

STILL



— Wyczysci¢ chtodnice (1). >

— Oczysci¢ zeberka chtodnicy za pomocg od-
powiedniej szczotki i przedmuchac je spre-
zonym powietrzem (maks. cisnienie 2 bar).

— Sprawdzi¢ szczelnosé chtodnicy oraz elas-
tycznych przewodow ptynu chtodzacego i w
razie potrzeby dokrecic zaciski.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

Zbyt niski poziom ptynu chtodzacego wskazuje na
nieszczelno$¢ uktadu chtodzenia.

— Sprawdzié, czy wyciek ustat.

— Jesli nadal wystepuje, powiadomi¢ autoryzowane
centrum serwisowe. RC6000052

— Zamkna¢ pokrywe silnika.

Czyszczenie filtra powietrza

Zapchane wkiady filtrow moga mie¢ negatyw-
ny wptyw na osiagi silnika. Okresowo nalezy
czysci¢ wkiad filtra powietrza.

— Otworzy¢ zacisk (2) i wymontowac ostone
gtowicy filtra powietrza (1).

— Wyciagnac filtr powietrza (3).

— Usung¢ pyt z filtra, przedmuchujgc go na >
zewnatrz za pomoca sprezonego powietrza
(5). Aby unikng¢ uszkodzenia wktadu, usu-
ngc¢ pyt przy uzyciu minimalnego cisnienia
powietrza.

N

A UWAGA |

Niebezpieczenstwo z powodu wyrzuconych w powie-

trze przedmiotow! U %

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych przy
silniku oraz przy uzyciu sprezonego powietrza lub
strumienia wody pod ci$nieniem nalezy uzywac oku- 1
laréw ochronnych, aby zapobiec uszkodzeniu oczu
przez pyt, unoszace sie w powietrzu zanieczyszcze-
nia, sprezone powietrze, wode pod ci$nieniem lub
gaz.

RC60100016

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodo-
wac obrazenia ciata.

142 60048011618 PL - 08/2020
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Obstuga serwisowa

— Wkiad filtra powietrza nalezy czys$ci¢ co 200
godzin pracy.

— Jesli wkiad filtra jest uszkodzony, silnie za- >
brudzony lub zanieczyszczony olejem, wy-
mieni¢ go na nowy.

A UWAGA

Whktad filtra powietrza wymaga czestszego czyszcze-
nia, gdy silnik pracuje w $rodowisku o duzym zapyle-
niu.

— Starannie wyczysci¢ ostone gtowicy filtra
powietrza (1).

— Umiescic filtr (3) na obudowie filtra powie- 1
trza (4).

— Ponownie zamontowa¢ pokrywe filtra po-
wietrza i dokreci¢ ostone gtowicy filtra po-
wietrza do obudowy filtra powietrza.

RC60100017

Wymienié filtr powietrza
— Otworzy¢ pokrywe silnika.

— Nacisng¢ zatrzask (5) >
— Popchng¢ wspornik do przodu (6).

— Otworzy¢ zatrzask (2) i zdjg¢ ostone filtra

(1.

 RC60040016
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Obstuga serwisowa

— Wyciagnac filtr powietrza (3). >

@ WSKAZOWKA

Starannie wyczyscic osfone gtowicy filfra po-
wietrza (1).

— Upewnic€ sig, ze filtr nie jest uszkodzony
podczas montazu i ze jest zamontowany we
wiasciwym kierunku.

— Wiozyé wkiad filtra z powrotem do obudowy
filtra powietrza (4).

— Zatozy¢ ostone filtra powietrza.

RC60100017

N I
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Sprawdzanie paska i jego wymiana

Obstuga serwisowa

Sprawdzanie napedu pasowego

A UWAGA

Prace przy napgdzie pasowym nalezy wykonywaé
wytacznie, gdy silnik jest zatrzymany! Po naprawie:
Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy zabezpieczajace
sg zamontowane i czy wszystkie narzgdzia zostaty
wymontowane z silnika.

Sprawdzi¢ wzrokowo caty naped pasowy
pod katem uszkodzen.

Wymienié uszkodzone czesci.

— W razie potrzeby zamontowac z powrotem
urzagdzenia zabezpieczajgce.

— Zwrdci¢ uwage na prawidtowe zamontowa-
nie nowych paskow; sprawdzi¢ nacigg po
15 minutach pracy.

Wymiana paska klinowego >

— Za pomocg klucza nasadowego docisng¢
rolke napinacza w kierunku wskazanym
strzatka, az do osadzenia sworznia podtrzy-
mujacego w otworze montazowym. Pasek
wielorowkowy nie jest naprezony.

— Pasek wielorowkowy zdjg¢ najpierw z naj-
mniejszej rolki lub z rolki napinacza.

— Zamocowaé nowy pasek wielorowkowy.

— Unieruchomi¢ koto napinacza za pomocg
klucza oczkowego i wyjg¢ sworzen ustalajg-

cy.
— Naciggna¢ pasek wielorowkowy za pomocg
rolki napinacza i klucza nasadowego. RC60040017
Sprawdzi¢, czy pasek wielorowkowy znaj- 1 Napinacz
duje sig prawidtowo w prowadnicy. 2 Sworzen podirzymujgcy
3 Otwér montazowy
Ay
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Obstuga serwisowa

Sprawdzanie napiecia pasa >

— Opusci¢ ramie wskaznika (1) do przyrzadu
pomiarowego.

— Umiesci¢ prowadnice (3) miedzy dwoma
kotami pasowymi paska klinowego (2). Og-
ranicznik musi znajdowac sie z boku.

— Nacisngc¢ przycisk (4) rownomiernie pod ka-
tem prostym do paska klinowego (2), az do
ustyszenia lub wyczucia zatrzasniecia sie
sprezyny.

— Ostroznie podnies$é przyrzad pomiarowy,
nie zmieniajgc potozenia ramienia wskazni-
ka (1)).

— Odczyta¢ zmierzong warto$¢ w punkcie
przeciecia (strzatka), skali (5) i ramienia
wskaznika (1).

— Dokreci¢ i w razie potrzeby powtdrzy¢ po-
miar.

Wymiana filtra surowego oleju prze-
ktadni hydraulicznej

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Przestrzegac instrukcji dotyczacych utylizacji
plynow i smarow.

@ WSKAZOWKA

Umiescic pojemnik pod filtrem surowego oleju,
aby zebrac olej wyplywajacy z przektadni.

— Zdja¢ plyte podiogowa.

— Wykreci¢ $ruby mocujace i zdja¢ podktadki
z filtra surowego oleju.

Powoli wyciggna¢ filtr surowego oleju, aby
olej sptynat do pojemnika.

Odkrecic filtr surowego oleju z gniazda filtra
oleju.

RC60040018]
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— Odkreci¢ nakretke mocujaca na filtrze suro- >
wego oleju, a nastepnie wyjac wktad filtra.

Obstuga serwisowa

— Wymieni¢ go na nowy wkiad filtra surowego
oleju. Zamontowa¢ wkiad filtra, a nastepnie
dolng pokrywe na wrzecionie filtra, a na-
stepnie dokreci¢ nakretke.

— Zamontowac filtr oleju na przektadni za po-
mocg $rub mocujgcych.

— Zamontowac ptyte podtogowa.

RC60060005

Wymiana filtra doktadnego oczy- >
szczania hydraulicznego oleju prze-
ktadniowego

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Z plynami i olejem smarujgcym nalezy obcho-
azic¢ sie zgodnie z instrukcjami.

@ WSKAZOWKA

Jesli olef przektadniowy zacznie wypfywac,
pod filtrem dokfadnego oczyszczania oleju na-
lezy umiescic naczynie wychwytujgce na zu-
Zyty oley. RC60060004

— Zdja¢ ptyte podiogowa.

— Wykrecic filtr doktadnego oczyszczania ole-
ju (1) z przektadni hydrauliczne;j.

— Zamontowac nowy filtr doktadnego oczy-
szczania oleju, az do petnego zamocowa-
nia.

— Zamontowac ptyte podtogowa.

T y
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Obstuga serwisowa

Wymiana oleju w przektadni hyd-
raulicznej

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Przestrzegac srodkow ostroZnosci dotyczg-

cych pracy z paliwem i smarami.

— Umiesci¢ naczynie pod prawym bokiem
podwozia woézka.

Zdjac ptyte podtogows.

Odkreci¢ korek spustowy oleju (2).

Catkowicie spusci¢ olej z przektadni.

Wytrzeé obszar wokot korka spustowego do
czysta.

— Ponownie zatozy¢ korek spustowy i pod-
ktadke.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Zutylizowac zuZyly olej hydrauliczny we wias-
ciwy sposob.

— Odkrecié¢ korek wlewu (1).

— Dolac oleju przektadniowego przez przewod
wlewu.

— Za pomocg wskaznika bagnetowego spraw-
dzi¢ poziom oleju przektadniowego, ktdry
powinien siega¢ gérnego oznaczenia na
wskazniku.

— Zatozy¢ ptyte podtogowa.

— Uruchomié silnik i pozostawi¢ go na chwile
na biegu jatowym. Po wylgczeniu silnika po-
nownie sprawdzi¢ poziom oleju, ktory powi-
nien znajdowaé sie miedzy gérnym a do-
Inym znacznikiem na wskazniku bagneto-
wym. Sprawdzié réwniez szczelnosé zbior-
nika oleju.

@ WSKAZOWKA

Korek wlewu pefni rowniez funkcje korka od-
powietrzajgcego.

>

RC60080003
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Wymiana oleju przektadniowegow >
osi hapedowej

Obstuga serwisowa

Spuszczanie oleju przektadniowego

— Upewni¢ sig, ze wozek widtowy jest zapar-
kowany na rownej powierzchni.

— Odkreci¢ korek wlewu oleju (1), aby utatwic¢
spuszczenie oleju przektadniowego.

— Umiesci¢ pojemnik pod przektadnig osi na-
pedowej, aby zebra¢ zuzyty olej przektad-
niowy.

— Wykreci¢ korek (3) i spusci¢ olej przektad-

niowy. Po usunieciu catego oleju przektad-
niowego z przektadni wkreci¢ korek. RC60030003

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Oadpowiednio zutylizowac zuzyty olej przektad-
niowy.

Nalewanie oleju przektadniowego

— Odkreci¢ korki wlewu oleju (1) i otwor kon-
troli poziomu oleju (2).

— Napetni¢ przektadnie nowym olejem prze-
ktadniowym, az olej zacznie wyptywacé
przez otwér kontrolny poziomu oleju.

@ WSKAZOWKA

» Wysoka lepkosc oleju przektadniowego oz-
nacza, Ze napetnienie szczelin w przektadni
wymaga czasu. Zaleca sie zatem uzycie
narzedzia do napetniania pod cisnieniem, w
przeciwnym razie proces napetniania be-
dzie trwac stosunkowo dfugo. Nawet jesli
olej wyplywa z otworu wlewu, nie oznacza
to catkowifego napefnienia; odczekac 5-8
minut, az olej przektadniowy wypefni szcze-
liny w przektadni.

» UzZywac wytgcznie oleju przektadniowego
Zgodnego z podanymi instrukcjami.

— Zatozy¢ z powrotem korki wlewu i otwor
kontrolny poziomu oleju.

T y
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Obstuga serwisowa

Procedura wymiany kota
Procedura wymiany tylnego kota

— Wytgczy¢ wozek i wykonaé wstepne czyn-
nosci konserwacyjne.

— Czesciowo poluzowaé nakretki mocujgce
kota (1).

— Podnies¢ tylng cze$é wozka podnosnikiem i
umiesci¢ odpowiednie podpory (2) pod
przeciwwaga.

— Opusci¢ wozek, aby opart sie na podpo-
rach.

— Catkowicie odkreci¢ nakretki (1) i Sciggnac
koto.

— Zatozy¢ nowe koto, umieszczajac je tak,
aby zawdr powietrzny detki zawsze znajdo-
wat sie na zewnatrz.

— Dokreci¢ nakretki mocujace w kolejnosci
opisanej w czesci dotyczacej nastepnych
etapow:

— Lekko dokreci¢ nakretki, aby koto byto pew-
nie osadzone na piascie.

— Dokreci¢ nakretki do 50% zalecanego mo-
mentu dokrecania.

— Podnies¢ wozek, aby zwolnié podpory.
— Usuna¢ podpory.
— Opusci¢ wozek na ziemig.

— Maksymalnie dokreci¢ nakretki kot pod-
anym momentem (patrz odpowiedni roz-
dziat).

— W przypadku wymiany két z oponami na-
pompowac je do zalecanego cisnienia.

RC60080034
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Zmiana przedniego kola > i SN

— Unies¢ widly co najmniej 1 metr ponad po- = 7 ]
ziom podfoza. M =

Obstuga serwisowa

— Wytgczy¢ wozek i wykonaé wstepne czyn- . / ==
nosci konserwacyjne. ) J/‘ = 3T @
=

— Czesciowo poluzowa¢ nakretki mocujgce INE =t
kofa (1). N SRS

— Wsung¢ lewarek pod unieruchomiong pod- ‘\ 5 2 Q \\;
stawe podnosnika lub pod rame podwozia d ~
od strony kofa do zmiany. 5

— Zablokowac tylne kota klinami, aby zapo-
biec nieoczekiwanemu przemieszczeniu sie 2 =
wézka do tytu. 1

RC60060035

— Przy uzyciu podno$nika podnie$¢ przod
wézka i podtozy¢ podpory (2) po stronie wy-
mienianego kota.

— Opusci¢ wozek, az spocznie na stabilnych i
mocnych podporach (2). Uwazac, aby nie
opart sie na przewodach zasilajgcych sitow-
nik.

— Catkowicie odkreci¢ nakretki (1) i Sciggnac
koto.

— Zatozy¢ nowe koto, umieszczajac je tak,

aby zawdr powietrzny detki zawsze znajdo-
wat sie na zewnatrz.

— Dokreci¢ nakretki mocujace w kolejnosci
opisanej w czesci dotyczacej nastepnych
etapow:

— Lekko dokreci¢ nakretki, aby koto byto pew-
nie osadzone na piascie.

— Dokreci¢ nakretki do 50% zalecanego mo-
mentu dokrecania.

— Podnies¢ wozek z podpor (2).
— Usuna¢ podpory (2).
— Opusci¢ wozek na ziemig.

— Maksymalnie dokreci¢ nakretki kot pod-
anym momentem (patrz odpowiedni roz-
dziat).

— W przypadku wymiany két z oponami na-
pompowac je do zalecanego ci$nienia.
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Konserwacja

Obstuga serwisowa

Wymienié¢ ptyn w ukladzie hamulco-
wym

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Z plynami i olejem smarujgcym nalezy obcho-
azic sie zgodnie z instrukcjami.

@ WSKAZOWKA

W celu spuszczenia i wymiany plynu w ukfa-
dzie hamulcowym prosimy o kontakt z autory-
zowanym dealerem.

« Pojemnos$¢: okoto 0,3 1.

A UWAGA
Pomytka i zmieszanie z ptynem hamulcowym moze
skutkowaé rdzewieniem uszczelki uktadu hamulco-

wego, unieruchomieniem hamulca, powaznymi kon-
sekwencjami itd.

Uzupetnianie oleju hydraulicznego

— Odkreci¢ zespdt korek wlewu oleju (1).

Wia¢ olej hydrauliczny przez otwor wlotowy
oleju.

Za pomocg wskaznika sprawdzi¢ poziom
oleju. Poziom oleju powinien siega¢ gornej
kreski na wskazniku bagnetowym.

Zamkna¢ pokrywe silnika.

Uruchomi¢ silnik na chwile. Ponownie
sprawdzi¢ poziom oleju. Sprawdzi¢ uszczel-
ki.

kb60060049)
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Konserwacja

Kontrola poziomu oleju hydraulicz-
nego

Obstuga serwisowa

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Przestrzegac instrukcji dotyczacych pracy z
ptynami i Srodkami smarujgcymi oraz ich utyli-
zacji.

@ WSKAZOWKA

Poziom oleju nalezy sprawdzac wytgcznie
przy maszcie podnosnika w pozycji pionowey i
opuszczonej karetce widet.

— Wiaczy¢ hamulec postojowy.
— Otworzy¢ pokrywe silnika.

— Przykreci¢ korek wlewu oleju wskaznikiem
bagnetowym.

— Uzy¢ czystej szmatki, aby osuszy¢ wskaz- >
nik bagnetowy (1).

— Poziom oleju powinien znajdowa¢ sie mie-
dzy goérnym i dolnym oznaczeniem na
wskazniku bagnetowym.

Olej hydrauliczny nalezy sprawdzac¢, gdy silnik jest
wytaczony, a wozek jest ustawiony poziomo.

— W razie potrzeby uzupefnic¢ olej hydraulicz-
ny do poziomu gérnego oznaczenia.

— Ponownie zamontowa¢ wskaznik bagneto-
wy poziomu oleju.

kb60060048

— Bezpiecznie zatozy¢ pokrywe silnika.

Wymiana filtra ssawnego

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Przestrzegac instrukcji dotyczgcych utylizacji
plynow i smarow.

TN y
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Konserwacja

Obstuga serwisowa

@ WSKAZOWKA

Nastapi wyptyw oleju hydraulicznego. Umies-
cic miske olejowa pod filtrem.

— Otworzy¢ pokrywe silnika.
— Wymontowa¢ podstawe pedatu i patgk.

— Poluzowac $sruby mocujace i podktadki na
zespole ostony, a nastepnie wymontowac
zespot ostony.

— Powoli wyciggnaé¢ zespét ostony, aby olej
sptynat z powrotem do zbiornika.

— Wykrecic¢ filtr ssawny (1) z zespotu ostony.

— Wkrecac nowy filtr ssawny, az zostanie do-
krecony.

— Ponownie zamontowa¢ zespét ostony na ra-
mie za pomoca $rub mocujgcych.

— Ponownie zamontowac patak i podstawe
pedatu.

Zatozy¢ pokrywe silnika.

Wymiana filtra odpowietrznika

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Z plynami i olejem smarujgcym nalezy obcho-
azic sie zgodnie z instrukcjami.

— Otworzy¢ pokrywe silnika.

>

1
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Konserwacja

— Odkreci¢ odpowietrznik (2) i wskaznik bag- >
netowy, a nastepnie wyjac.

Obstuga serwisowa

— Wyja¢ wskaznik bagnetowy i kulki na pod-
stawie wskaznika bagnetowego z odpo-
wietrznika i zamontowaé¢ na nowym odpo-
wietrzniku.

— Wkreci¢ odpowietrznik i wskaznik bagneto-
wy z powrotem na miejsce.

— Zamkna¢ pokrywe silnika.

@ WSKAZOWKA

1

Maski ochronne moga wymagac czestszej wy-
miany w srodowisku o duzym zapyleniu.

RC60090004
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Obstuga serwisowa
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Arkusz danych technicznych

Wymiary
Wymiary
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Arkusz danych VDI dla RCG15

@ WSKAZOWKA

Arkusz danych VDI zawiera tylko wartosci da-
nych technicznych wozka w wersji z wyposa-
Zeniem standardowym. Zastosowane niestan-
dardowe opony, maszty podnosnika, dodatko-
we moduty ffp. mogg spowodowac, Zze wartos-
ci te beag inne.

Charakterystyka

Producent STILL
Model RCG15
Typ zasilania: elektryczny — olej napedowy — benzyna

- LPG - elektryczny sieciowy LPG
Typ obstugi: reczny - stojacy — siedzacy Na siedzgco
Udzwig Q (kg) 1500
Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadunku ¢ (mm) 500
Srodek osi do czota widet x (mm) 435
Rozstaw osi y (mm) 1500
Masy

Masa robocza kg 3095
Obcigzenie osi z fadunkiem, przéd/tyt kg 3800/800
Obcigzenie osi bez tadunku, przéd/tyt kg 1080/2020
Kota, rama podwozia

Opony: SE - superelastyczne, PN - pneumatyczne SE
Rozmiar opon przednich 6.50-10-14PR
Rozmiar opon tylnych 5.00-8-10PR
Rozstaw két przednich b10 [mm] 940
Rozstaw kot tylnych b11 [mm] 920
Wymiary i catkowite rozmiary

Podnoszenie masztu, do przodu/do tytu a/B 6°/12°
Minimalna catkowita wysoko$¢ masztu h1 [mm] 2002
Swobodne podnoszenie h2 [mm] 128
Wysoko$¢ podnoszenia h3 [mm] 3000
Maksymalna catkowita wysoko$¢ masztu h4 [mm] 4040
Wysokos¢ gornej ostony h6 [mm] 2085
Wysokos¢ fotela h7 [mm] 1140
Wysokos$¢ belki zaczepowej h10 [mm] 220
Dtugos¢ catkowita 11 (mm) 3282
Diugosc¢ do przedniej czesci widet 12 (mm) 2362
Szerokos¢ catkowita b1 [mm] 1140

60048011618 PL - 08/2020
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gr./szer./dt.

Wymiary ramienia widet (mm) 35/120/1070
Karetka widet zgodna z ISO 2328, klasal/kategoria A, s

B

Szerokos$¢ karetki widet b3 (mm) 1040
Przeswit nad podtozem ponizej masztu (z tadunkiem) m1 (mm) 110
Prze§W|t nad podiozem na $rodku rozstawu osi (z ta- m2 (mm) 105
dunkiem)

Szerokosé koryta}rﬁ*ioboczego z paletami 1000 x Ast (mm) 3795
1200, poprzecznie

Szerokos¢ korytarza roboczego z paletami 800 x Ast (mm) 3995

1200, poprzecznie****
Promien skretu Wa (mm) 2160
Minimalna odlegto$é punktu skretu od linii Srodkowej

wdzka widlowego b13 (mm) 601
Dane dotyczace osiagow

Predkos¢ jazdy (z tadunkiem/bez tadunku) km/h 16/16
Predkos$¢ podnoszenia (z tadunkiem/bez tadunku) m/s 0,55/0,61
Predkos¢ opuszczania (z fadunkiem/bez fadunku) m/s 0,48/0,43
Sita uciggu (przy 2 km/h) z tadunkiem/bez tadunku KN 16/10
Zdolno$¢ pokonywania wzniesien (przy 2 km/h) z ta- o
dunkiem/bez tadunku A 20720
Czas przyspieszenia, z tadunkiem / bez fadunku S 4,8/4,3
Hamulec zasadniczy Mechan;ic(:;zzrr\]{//hydrau-
Silnik
Typ silnika Deutz G2.2
Moc silnika zgodnie z ISO 1585 kw 40
Znamionowa liczba obrotow obr./min 2600
Numer cylindra/wydatek cmd 3/2200
Poziom emisji zgodnie z przepisami UE 2016/1628 Stage V
Zuzycie paliwa zgodnie z cyklem VDI 2198-2019 Ih 28

( EN16796 ) ’
Napiecie uktadu elektrycznego pojazdu Vv 12
Inne

Elektroniczna przektad-

Typ sterowania napedem nia hydromechaniczna

Cisnienie robocze osprzetu bar 165
Objetos¢ oleju osprzetu I/min 23
Poziom cisnienia akustycznego na siedzeniu operato-

ra EN12053 dB (A) 80

Poziom ci$nienia akustycznego podczas cyklu robo-
czego EN12053

dB (A) 100

160 60048011618 PL - 08/2020
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Arkusz danych technicznych

Arkusz danych VDI dla RCG15

Petne przyspieszenie drgan ciata zgodnie z norma

EN13059 m/s2 1.2

Zaczep holowniczy, typ DIN15170 Sworzen
y 4
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Arkusz danych VDI dla RCG18

@ WSKAZOWKA

Arkusz danych VDI zawiera tylko wartosci da-
nych technicznych wozka w wersji z wyposa-
Zeniem standardowym. Zastosowane niestan-
dardowe opony, maszty podnosnika, dodatko-
we moduty ifp. mogg spowodowac, Zze wartos-
ci te beag inne.

Charakterystyka
Producent STILL
Model RCG18
Typ zasilania: elektryczny — olej napedowy — benzyna
— LPG - elektryczny sieciowy LPG
Typ obstugi: reczny - stojacy — siedzacy Na siedzgco
Udzwig Q (kg) 1800
Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadunku ¢ (mm) 500
Srodek osi do czota widet x (mm) 435
Rozstaw osi y (mm) 1500
Masy
Masa robocza kg 3255
Obciazenie osi z tadunkiem, przéd/tyt kg 4370/680
Obciazenie osi bez tadunku, przod/tyt kg 1320/1930
Kota, rama podwozia
Opony: SE - superelastyczne, PN — pneumatyczne SE
Rozmiar opon przednich 6.50-10-14PR
Rozmiar opon tylnych 5.00-8-10PR
Rozstaw két przednich b10 [mm] 940
Rozstaw kot tylnych b11 [mm] 920
Wymiary i catkowite rozmiary
Podnoszenie masztu, do przodu/do tytu a/B 6°/12°
Minimalna catkowita wysoko$¢ masztu h1 [mm] 2002
Swobodne podnoszenie h2 [mm] 128
Wysoko$¢ podnoszenia h3 [mm] 3000
Maksymalna catkowita wysoko$¢ masztu h4 [mm] 4040
Wysokos¢ gornej ostony h6 [mm] 2085
Wysokos¢ fotela h7 [mm] 1140
Wysokos$¢ belki zaczepowej h10 [mm] 220
Dtugos¢ catkowita 11 (mm) 3316
Diugosc¢ do przedniej czesci widet 12 (mm) 2396
Szerokos¢ catkowita b1 [mm] 1140
162 60048011618 PL - 08/2020
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gr./szer./dt.

Wymiary ramienia widet (mm) 35/120/1070
Karetka widet zgodna z ISO 2328, klasa/kategoria A, A

B

Szerokos$¢ karetki widet b3 (mm) 1040
Przeswit nad podtozem ponizej masztu (z tadunkiem) m1 (mm) 110
Prze§W|t nad podtozem na $rodku rozstawu osi (z ta- m2 (mm) 105
dunkiem)

Szerokosé koryta}r{f*zoboczego z paletami 1000 x Ast (mm) 3815
1200, poprzecznie

Szerokos¢ korytarza roboczego z paletami 800 x Ast (mm) 4015

1200, poprzecznie****
Promien skretu Wa (mm) 2180
Minimalna odlegto$¢ punktu skretu od linii Srodkowej

wézka widtowego b13 (mm) 601
Dane dotyczace osiagéw

Predkos¢ jazdy (z tadunkiem/bez tadunku) km/h 16/16
Predkos$¢ podnoszenia (z tadunkiem/bez tadunku) m/s 0,55/0,61
Predkos¢ opuszczania (z tadunkiem/bez fadunku) m/s 0,48/0,43
Sita uciggu (przy 2 km/h) z fadunkiem/bez tadunku KN 16/10
Zdolno$¢ pokonywania wzniesien (przy 2 km/h) z ta- o
dunkiem/bez tadunku o 20720
Czas przyspieszenia, z tadunkiem / bez fadunku S 4,8/4,3
Hamulec zasadniczy Mechan:i((:;zzrr?;/hydrau-
Silnik
Typ silnika Deutz G2.2
Moc silnika zgodnie z ISO 1585 kw 40
Znamionowa liczba obrotow obr./min 2600
Numer cylindra/wydatek cm3 3/2200
Poziom emisji zgodnie z przepisami UE 2016/1628 Stage V
Zuzyci liwa zgodnie z cyklem VDI 2198-201

(uEme;s )a godnie z cykle 98-2019 kg/h 2.9
Napiecie uktadu elektrycznego pojazdu \% 12
Inne

Elektroniczna przektad-

Typ sterowania napedem nia hydromechaniczna

Cisnienie robocze osprzetu bar 165
Objetos¢ oleju osprzetu I/min 23
Poziom ci$nienia akustycznego na siedzeniu operato-

ra EN12053 dB (A) 80

Poziom ci$nienia akustycznego podczas cyklu robo-
czego EN12053

dB (A) 100

60048011618 PL - 08/2020 163
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Arkusz danych technicznych

Arkusz danych VDI dla RCG18

Petne przyspieszenie drgan ciata zgodnie z norma
EN13059 m/s2 1.2
Zaczep holowniczy, typ DIN15170 Sworzen
y 4
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Arkusz danych VDI dla RCG20

@ WSKAZOWKA

Arkusz danych VDI zawiera tylko wartosci da-
nych technicznych wozka w wersji z wyposa-
Zeniem standardowym. Zastosowane niestan-
dardowe opony, maszty podnosnika, dodatko-
we moduty ffp. mogg spowodowac, Zze wartos-
ci te beag inne.

Charakterystyka

Producent STILL
Model RCG20
Typ zasilania: elektryczny — olej napedowy — benzyna

- LPG - elektryczny sieciowy LPG
Typ obstugi: reczny - stojacy — siedzacy Na siedzgco
Udzwig Q (kg) 2000
Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadunku ¢ (mm) 500
Srodek osi do czota widet x (mm) 435
Rozstaw osi y (mm) 1500
Masy

Masa robocza kg 3360
Obcigzenie osi z fadunkiem, przéd/tyt kg 4500/840
Obcigzenie osi bez tadunku, przéd/tyt kg 1280/2080
Kota, rama podwozia

Opony: SE - superelastyczne, PN - pneumatyczne SE
Rozmiar opon przednich 6.50-10-14PR
Rozmiar opon tylnych 5.00-8-10PR
Rozstaw két przednich b10 [mm] 940
Rozstaw kot tylnych b11 [mm] 920
Wymiary i catkowite rozmiary

Podnoszenie masztu, do przodu/do tytu a/B 6°/12°
Minimalna catkowita wysoko$¢ masztu h1 [mm] 2002
Swobodne podnoszenie h2 [mm] 128
Wysoko$¢ podnoszenia h3 [mm] 3000
Maksymalna catkowita wysoko$¢ masztu h4 [mm] 4040
Wysokos¢ gornej ostony h6 [mm] 2085
Wysokos¢ fotela h7 [mm] 1140
Wysokos$¢ belki zaczepowej h10 [mm] 220
Dtugos¢ catkowita 11 (mm) 3490
Diugosc¢ do przedniej czesci widet 12 (mm) 2420
Szerokos¢ catkowita b1 [mm] 1140

60048011618 PL - 08/2020
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gr./szer./dt.

Wymiary ramienia widet (mm) 40/122/1070
Karetka widet zgodna z ISO 2328, klasal/kategoria A, s

B

Szerokos$¢ karetki widet b3 (mm) 1040
Przeswit nad podtozem ponizej masztu (z tadunkiem) m1 (mm) 110
Prze§W|t nad podiozem na $rodku rozstawu osi (z ta- m2 (mm) 105
dunkiem)

Szerokosé koryta}rﬁ*ioboczego z paletami 1000 x Ast (mm) 3835
1200, poprzecznie

Szerokos¢ korytarza roboczego z paletami 800 x Ast (mm) 4035

1200, poprzecznie****
Promien skretu Wa (mm) 2200
Minimalna odlegto$é punktu skretu od linii Srodkowej

wdzka widlowego b13 (mm) 601
Dane dotyczace osiagow

Predkos¢ jazdy (z tadunkiem/bez tadunku) km/h 16/16
Predkos$¢ podnoszenia (z tadunkiem/bez tadunku) m/s 0,55/0,61
Predkos¢ opuszczania (z fadunkiem/bez fadunku) m/s 0,48/0,43
Sita uciggu (przy 2 km/h) z tadunkiem/bez tadunku KN 16/10
Zdolno$¢ pokonywania wzniesien (przy 2 km/h) z ta- o
dunkiem/bez tadunku A 20720
Czas przyspieszenia, z tadunkiem / bez fadunku ] 4,8/4,3
Hamulec zasadniczy Mechan;ic(:;zzrr\]{//hydrau-
Silnik
Typ silnika Deutz G2.2
Moc silnika zgodnie z ISO 1585 kw 40
Znamionowa liczba obrotow obr./min 2600
Numer cylindra/wydatek cmd 3/2200
Poziom emisji zgodnie z przepisami UE 2016/1628 Stage V
Zuzycie paliwa zgodnie z cyklem VDI 2198-2019 kg/h 3

( EN16796 )

Napiecie uktadu elektrycznego pojazdu Vv 12
Inne

Elektroniczna przektad-

Typ sterowania napedem nia hydromechaniczna

Cisnienie robocze osprzetu bar 165
Objetos¢ oleju osprzetu I/min 23
Poziom cisnienia akustycznego na siedzeniu operato-

ra EN12053 dB (A) 80

Poziom ci$nienia akustycznego podczas cyklu robo-
czego EN12053

dB (A) 100
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Arkusz danych technicznych

Arkusz danych VDI dla RCG20

Petne przyspieszenie drgan ciata zgodnie z norma

EN13059 m/s2 12

Zaczep holowniczy, typ DIN15170 Sworzen
y 4
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Arkusz danych technicznych

Dane techniczne masztu

Dane techniczne masztu

Wysoko$¢ swo-

Moc znamionowa wysokosé bodnego podno-
maks. szenia Kat ma-
Typ ma- 2 T sztu
sztu wy§9- Srodek ciezkosci tadunku | Wyso- Wyso-
kos¢ 500 mm kos¢ ” bez ka- | z karet-
za- koscz retki ka
15T 18T | 20T | kni ota karetkg przod/tyt
Stan- 3000 1500 1800 2000 2002 4041 128 128 6112
dardo- | 3300 1500 1800 2000 2152 4341 128 128
szlymn: 4000 | 1500 | 1800 | 2000 | 2552 | 5041 | 128 | 128 6/8
wirtual- | 4500 1500 1800 2000 2802 5541 128 128 6/6
na, sze-
rokikat | 5000 | 1500 | 1800 | 2000 | 3052 | 6041 | 128 | 128 3/6
widze-
nia
VFM, 3000 1500 1800 2000 2002 4041 1411 1001 6112

petny | 3500 1500 1800 2000 2152 4541 1561 1151
dupleks | 4000 1500 1800 2000 2552 5041 1961 1551 6/8

4350 | 1500 | 1800 | 2000 | 2102 | 5391 | 1489 | 1101
4500 | 1500 | 1800 | 2000 | 2152 | 5541 | 1539 | 1151
4700 | 1500 | 1800 | 2000 | 2217 | 5741 | 1604 | 1216 | 6/6
VFHM, 4800 | 1500 | 1800 | 2000 | 2252 | 5841 | 1639 | 1251
Py | 5000 | 1386 | 1686 | 1886 | 2395 | 6041 | 1782 | 1394

5400 | 1100 | 1400 | 1600 | 2595 | 6441 | 1982 | 1594
5500 | 1024 | 1324 | 1524 | 2629 | 6541 | 2016 | 1628 | 3/6
6000 | 722 | 1022 | 1172 | 2862 | 7041 | 2249 | 1861
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Schemat elektryczny silnika DEUTZ G2.2 z funkcjg ISO3691

Schemat elektryczny silnika DEUTZ G2.2 z funkcjg 1SO3691
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Schemat wyposazenia hydraulicznego

Schemat wyposazenia hydraulicznego
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Schemat wyposazenia hydraulicznego
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